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SLOVO NA UVOD...

Publikacia ,Narodnostné mensiny — zoznamme sa“ je doplnkovym ucéebnym materia-
lom pre pedagogickych zamestnancov v zakladnych skolach. Chce pomoct smerovat zia-
kov k hlbsiemu spoznavaniu dejin Slovenska aj ako mozaiky narodnosti a kultir. Méze
posluzit pri vyklade aktualneho spolocenského diania organizovaného na narodnost-
nom principe.

Publikacia nema ambicie podat kompletné informacie a zodpovedat vsetky otazky
z histoérie obyvatelov dnesného Slovenska. Dovodom je obsiahlost a zlozitost problema-
tiky, nehovoriac o tom, ze ako jednotlivé narody odpradavna bojovali o svoje prezitie
obsadzovanim tUzemi, sebauvedomovanim a tusilim o svojbytnost, tak sa kontroverzne
vykladalo pravo ¢i krivda. Zamer publikacie bol jednoznacny: v limitovanom rozsahu
predostriet zdokumentované dejinné suvislosti zivota narodnostnych mensin na tizemi
dnesného Slovenska, aby toto poznanie viedlo k vzajomnému pochopeniu, respektova-
niu osobitosti a nasledne k tak velmi potrebnej jednote. Publikacia ozrejmuje, kedy,
odkial a preco prislusnici jednotlivych narodnostnych mensin na nase tzemie prisli,
ktoré dolezité ¢i zaujimavé udalosti sa zapisali do ich dejin a nasledne aj do dejin Slo-
venska a Slovakov. Priblizuje tradicie a zvyky charakterizujtce ich spolocenski organi-
zaciu, kultiru a nabozenstvo, pomyselnym casovym oblikom spaja davne doby so
sucasnostou a ukazuje cestu, ktorou narodnostné mensiny presli.

Pouzité informacie podava prehladne so snahou poskytnut dostatoény priestor na ich
uchopenie. Vseobecnejsia a prierezova uvodna cast by mohla u ziakov prebudit zveda-
vost a zaujem o tému. Osudy trinastich narodnostnych mensin zijicich na Gzemi dne-
sného Slovenska su spracované do samostatnych kapitol, s vynimkou zaujimavej doho-
dy medzi ceskou a moravskou mensinou o spoloénom postupe. Preto je v obsahu
namiesto trinastich kapitol dvanast. Kazda kapitolu tvoria tri vacsie ¢asti: Z historie...,
Zo sucasnosti a Zvyky a tradicie. Najpodstatnejsie informéacie ponikaji hlavné vykla-
dové texty. Inspirativne historické doplnky, rozne pramene, povesti alebo legendy su
v casti O com rozpravaju... . Zivotné osudy vplyvnych osobnosti priblizuje Mala galéria
osobnosti. Vyznam cudzich, menej znamych slov a pojmov vysvetluje rubrika Do slov-
nicka. Publikaciu spestruji motivacné podnety, zaujimavosti a perlicky v Bude vas zau-
jimat. Zdrojom dalsich historickych informacii st rézne doplnujice pramene, mapky
a portréty, ktoré nemaju iba ilustra¢nu funkeciu.

S publikaciou o narodnostnych mensinach zijicich na Gzemi dnesného Slovenska sa
da pracovat rozne: vyberat si ucivo na spracovanie tém bez ohladu na poradie, alebo
postupovat po jednotlivych stranach, ¢i presnejsie po dvojstranach a vnimat tak zivotné
osudy narodnostnych mensin na Slovensku ako jeden spolo¢ny pribeh.
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Multietnické Slovensko a
jeho kultirna mnohotvdrnost

B Do slovni¢cka Pre Eurépu ako celok je priznacéna velka narodnostna rozmanitost. Z cel-

etnikum - spolocenstvo ludi
so spolo¢nym pévodom, jazykom,
kultirou, mentalitou a tradiciami;
etnické, narodnostné spolocen-
stvo

ndrodnostnd mensina — ¢ast
naroda, ktora neZije so svojim ma-
terskym narodom v jednom Stat-
nom Utvare, ale vinom State

ndrodnost — 1. prislu$nost k naro-
du ¢i etniku; 2. aj vo vyzname na-
rodnostna mensina

majorita — vacsia Cast celku; vac-
Sina

minorita — mensia éast celku;
mensina

B Bude vds zaujimat

Prava narodnostnych mensin
a etnickych skupin su ukotvené v
Ustave Slovenskej republiky. Ob¢a-
nom tvoriacim v SR narodnostné
mensiny a etnické skupiny sa napr.
zarucuje pravo rozvijat vlastnu kul-
turu, pravo na vzdelanie v ich jazy-
ku, zakladat vzdeladvacie a kultarne
institdcie.

kového poctu 750 miliénov Eurdpanov asi 650 miliénov je zoskupenych do
33 narodnych spolocenstiev a asi 100 miliénov do priblizne 400 narodnost-
nych mensin pre Eurdpu ako celok. Do tejto pestrofarebnej mozaiky viace-
rymi kamienkami prispieva aj Slovensko.

Slovensko sa radi v stredoeurépskom regiéone medzi krajiny s najvyssim
podielom inoetnického a mensinového obyvatelstva. To nds zavézuje, aby
sme obraz Slovenska nevytvarali len so zretelom na majoritny narod — Slo-
vakov, ale ako obraz mnohoetnickej krajiny, ktorej dejiny a kultdara su
vysledkom spoluzitia Slovakov s prislusnikmi narodnostnych mensin.

Uzemie Slovenska s jeho dnesnymi hranicami bolo vymedzené pri vzni-
ku Ceskoslovenskej republiky v roku 1918. Dovtedy bolo toto izemie stéas-
tou Uhorského kralovstva (1000 — 1867) a Rakusko-uhorskej monarchie
(1867 — 1918). Najstarsi pisomny doklad nazvu Slovak je z polovice 15. sto-
rocia a nazvu Slovensko zo zac¢iatku 16. storoc¢ia. Za medznik, ked namiesto
nazvu Slovan/Slovania je opodstatnené pouzivat nazov Slovak/Slovaci, his-
torici urcili 10. storocie. Pretoze vtedy doslo k jazykovému rozkladu zapad-
nych Slovanov, z ktorych sa zacali formovat jednotlivé etnické spolocenstva
— Cesi, Poliaci aj Slovaci. Pod nazvom Slovensko sa do roku 1918 nechape
Statny utvar, ale tizemie, na ktorom zili Slovaci. V roku 1918 sa Slovensko
stalo sudastou Ceskoslovenskej republiky a v roku 1993 samostatnou Slo-
venskou republikou.

Na rozhrani 9. a 10. storocia prenikli do Karpatskej kotliny, ako aj na
znaénu cast tzemia dnesného Slovenska, staromadarské kmene (Nyék,
Megyer, Kér, Keszi, Gyarmat). Medzi ne sa zaclenili aj im pribuzni Plavei,
Pecenehovia, Sikulovia a dalsi. Dokladom ich pritomnosti st na izemi Slo-
venska ndzvy obci Meder, Darmoty, Kosihy, Kosihovce, Kyr, Kiar, Plavecky
Sturtok, Pecenice, Sekule a dalsie.

V 16. az 18. storo¢i prisli Rémovia, Chorvdti, Srbi, Cesi, ako aj dalsie pru-
dy Nemecov, Zidov a Rusinov. Na sklonku 19. storo¢ia pribudli Bulhari, do
zaciatku 20. storocia spada novy a masivnejsi prad Cechov. Aj po nich
méame pomenované viaceré obce — Chorvatice, Chorvdtsky Grob, Ceské Bre-
zovo, Praha a dalsie. V priebehu 20. storo¢ia sa na Slovensku usadili malé
skupiny Rusov a Poliakov. Od roku 1991 sa ako narodnostnd mensina zaca-
li na Slovensku prihlasovat aj Moravania.

[0 slovaci W Chorvati
[0 Madari B Poliaci
Nemci [ Zidia
Rusini [ Neexistujlce obce, resp. bez tdajov

Obr. 1 Etnickd Struktira obyvatelstva Slovenska podla lexikénu Magyarorszdg
geographiai szétdra z roku 1851




Multietnické Slovensko a
jeho kultirna mnohotvdarnost

S kazdym z uvedenych kamienkov narodnostnej mozaiky Slovenska B Do slovnic¢ka

sa utvarala jeho mnohotvarnost. Od stredoveku do polovice 20. storocia
zastipenie jednotlivych narodnostnych mensin na tzemi Slovenska bolo
ustéalené. Avsak v pocte ich prislusnikov dochadzalo k znaénym zmeném.
Dosledkom takéhoto stavu bolo, ze sa na Slovensku udomacnila pestra
zmes roznych jazykov. Vacsina z nich prindlezi do rodiny slovanskych
jazykov (slovencina, cestina, chorvatcina, srbéina, rusin¢ina, ukrajinci-
na, bulharcina, rustina a polstina). Zastipené s aj germdnske jazyky
(nemc¢ina, jidis), ugrofinsky jazyk (madarcina), semitsky jazyk (hebrejci-
na) a novoindicky jazyk (rébmcina).

Nemenej vyraznou a vyznamnou sa stala aj nabozenska rozmanitost —
katolicizmus (rimskokatolicke a gréckokatolicke nabozenstvo), pravosld-
vie, luteranizmus, kalvinizmus, anabaptizmus a judaizmus.

S narodnostnou a jazykovou rozmanitostou boli oddavna ustalené
nazvy jednotlivych skupin, ¢ize ich etnonymy — Slovaci, Madari, Nemci,
Zidia, Rusini, Ukrajinci, Rémovia, Rusi, Poliaci, Cesi, Chorvati, Srbi,
Moravania. Popri takychto oficidlnych nazvoch vznikli aj mnohé neofici-
alne nazvy ¢ prezyvky mensich skupin ich prislusnikov, vyplyvajice z
nazvu miesta ich pévodu, prevladajiceho zamestnania ¢i inych znakov.
Viaceré z nich sa spajaja s Madarmi (Paléci, Barkovia, Matovia, Podzo-
borania), Nemcami (Sast, Svabi, Habdni, Handelci, Mantéci, Huncokdri,
Handrbulci), Rusinmi (Rusnaci, Karpatorosy, Pujdact), Romami (star-
§im pomenovanim Cigdnt), Chorvatmi (Bosniact), Srbmi (Rdci) a dalsie.
Mnohé z tychto etnonymov a skupinovych nazvov sa ustalili aj ako
priezviskd, akymi su Uhevr, Madaric, Nemvec, Doj¢, Sdsik, Svab, Horvdt,
Chorvdt, Rdc, Bosniak, Zidik, Rusndk, Cech, Mantdk, Oldh, Ciganik,
Poliacik, Habdr atd. St to zvédcsa iba hovorové pomenovania, ktorym sa
neraz pripisuje aj hanlivy obsah.

Vsade tam, kde sa madarcina, nemcina, rusin¢ina alebo chorvatcéina
udomacnili ako dorozumievacie jazyky prislusnych dedin, mesteciek ¢i
regidnov, tito inonarodnostni a inojazyc¢ni obyvatelia svoje dediny a
mesta aj jednotlivé casti dedinskych a mestskych chotarov, potoky, rieky
a okolité vrchy pomenovali ndzvami vo svojom narodnostnom jazyku. Aj
takéto nazvy sa stali presved¢ivym dokladom multietnicity Slovenska,
ako aj dokladom udomacnenia, zakorenenia a stotoznenia sa narodnost-
nych mensin s krajinou, ktora sa stala ich novou domovinou. S utvara-
nim mnohonarodnostného Slovenska sa na jeho tzemi skoncentrovali
nielen rozne jazyky a nabozenstva, ale aj rozmanité kultary, s ktorymi sa
sp4jala pestrost réznych zamestnani, mnohotvarnost v spoésobe zivota,

odlisnosti v obycajach, obradoch,
piesnach, tancoch atd. Kultirne roz-

Narodnostné zloZenie obyvatelstva diely a z nich vyplyvajuca inakost

Slovenska v roku 2011 prislusnych etnik sa najvyraznejsie
Slovaci 4352775 80,65 % prejavovali v poc¢iatocnom obdobi po
Madari 458 467 8,49 % ich prichode na tzemie Slovenska.
Romovia 105 738 1,96 %

Rusini 33482 0,62 %
Cesi 30367 0,56 %
Ukrajinci 7 430 0,14 %
Zidia 5200 0,1 %
Nemci 4690 0,09 %
Moravania 3286 0,06 %
Poliaci 3084 0,06 %
Rusi 1997 0,04 %
Bulhari 1051 0,02 %
Chorvati 1022 0,02 %
Srbi 698 0,02 %

Obr. 2

katolicizmus — jeden zo zéklad-
nych smerov krestanstva, katolicke
nabozenstvo

pravosldvie/pravosldvny — pra-
voslavne vierovyznanie; vychodnd
krestanska cirkev, ktora neuznava pa-
peza

luteranizmus — ucenie nemeckého
reformatora Martina Luthera; pro-
testantské vierovyznanie na nom za-
loZené

kalvinizmus — naboZenské ucenie,
ktoré vytvoril reformator Jan Kalvin a
ktoré sa vyznacuje predurcenim clo-
veka na spasu alebo zatratenie

anabaptizmus — krestanské refor-
macné ucenie so socidlnym zamera-
nim, pre ktoré je charakteristicky
krst v dospelosti

etnonymum - vlastné meno naro-
da, narodnosti, kmena (etnika)

B Bude vds zaujimat

Prava narodnostnych mensin a etnic-
kych skupin zarucuju aj medzindrod-
né zmluvy: Ramcovy dohovor Rady
Eurépy na ochranu narodnostnych
mensin a Eurépska charta regional-
nych alebo mensinovych jazykov, kto-
rymi je Slovenska republika viazana
a maju prednost pred zakonmi.




Multietnické Slovensko a
jeho kultirna mnohotvdarnost

B Bude vdas zaujimctt' Narodnostna rozmanitost, jazykova a kultirna mnohotvarnost Slo-

V slovencine je cudzich slov ovela
viacej, nez si myslime. Vela slov sa
prebralo napriklad z nemciny: far-
ba, kabdt, pohdr, papier, stodola;
z madarciny: koc, kocis, gulds, cho-
tdr. Mnoho prevzatych slov ma
v sUcasnosti uz svoje domace na-
hrady, napriklad cverna (nit), fer-
tucha (zastera), drest (vazenie),
suster (obuvnik), bdci (ujec), karika
(kruzok), néna (teta), fiok (prieci-
nok).

venska nebola statickym, raz navzdy danym stavom. Réznorodé obyva-
tel'stvo mnohonarodnostného Slovenska sa muselo navz4jom obciansky
aj Tudsky stykat. To otvaralo dvere vzajomnému spoznavaniu a k roz-
manitym spojitostiam v spolo¢enskom, hospodarskom a kultdrnom zZivo-
te. Podmienkou na utvaranie takychto spojitosti bolo vzajomné dorozu-
mievanie. Dvojjazyc¢nost a viacjazycnost boli aj na Slovensku prirodze-
nym dosledkom jeho viacetnického zlozenia. Viacjazycnost vstupila do
zivota nielen u prislusnikov narodnostnych mensin, ale aj u prislusni-
kov vacsinového naroda — u Slovakov. Hlavne u tych, ktori zili vo viac-
narodnostnych mestach alebo na rozhrani odlisnych narodnostnych
regiénov ¢i obci.

So znalostou jazyka tych druhych dochadzalo ku vzajomnému prebe-
raniu slov. Slovné vypozicky smerovali spravidla z jazyka vacsinovej do
mensinove) narodnosti. Avsak dochadzalo aj k slovnym vypozickam z
jazykov narodnostnych mensin do jazyka obklopujucich Slovakov. Pre-
vzaté slova sa ich dlhodobym pouzivanim do takej miery udomaécnili, ze
nasi sucasnici si spravidla neuvedomuju ich cudzorody povod. Prebera-
nie slov bolo sprievodnym znakom medzietnickych kontaktov a prebe-
rania kulturnych javov.

V désledku mnohonarodnostného zlozenia obyvatelov Slovenska
dochadzalo ku vzajomnému jazykovému a kultirnemu ovplyvnovaniu
narodnostnych mensin, ako aj k jazykovym a kultirnym zmenam.
Napriek tomu, zZe sa kultira mensin vo viac¢sej alebo mensej miere vzda-
Tovala od tej kultary, s ktorou sa mensiny na izemi dnesného Sloven-
ska usadzovali, aj nadalej s1 mensiny uchovavaji znaky narodnostne;j
osobitosti a kultirnej svojbytnosti.

Etnicky obraz Slovenska v stcasnosti vytvaraju nielen historické
narodnostné mensiny. Spestrujd ho aj sicasni migranti z réznych kra-
jin a kontinentov.
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Bulharskd ndrodnostnd
mensina

Z histoérie...

Mald galéria osobnosti

Obr. 1 Ivan Vazov
(1850 — 1921)

Bulharsky basnik, prozaik, drama-
tik, publicista, zakladatel' modernej
bulharskej literatury.

Bol ¢lenom vlady a zastaval funkciu
ministra kultury. V Bratislave je po
fom pomenovana Vazovova ulica.

Obr. 2 Christo Botev
(1848 - 1876)

Bulharsky revolu¢ny demokrat, je-
den z vodcov bulharského narod-
ného oslobodzovacieho hnutia 70.
rokov 19. storocia, basnik, novinar
a publicista. Na Vajanského nabrezi
v Bratislave je na pamatniku pad-
lych bulharskych partizanov v SNP
vytesany uUryvok jeho bdasne ,ten,
kto padne v boji za slobodu, ten ne-
umiera“.

Cela severnu hranicu historického tzemia Bulharska lemuje rieka
Dunaj a celd vychodnt ¢ast Cierne more. Okrem pohori (napr. Vitosa,
Rila) cast izemia dnesného Bulharska tvoria trodné niziny, kde sa celé
starocia pestuje hrozno, rozne druhy zeleniny a bulharska ruza, ktorej
olej je znamy po celom svete ako zaklad parfumov.

Na Slovensku je pritomnost Bulharov doloZzena uz od stredoveku. Za
zmienku stoja prvé zaznamy o obci Bulhary (dnes sucast Filakova) ¢i
nahrobny kamen kniezata Presiana v michalovskej rotunde.

Prislusnici sicasnej bulharskej narodnostnej mensiny si potomkami
pristahovalcov, ktorych prichod na Gzemie dnesného Slovenska sa viaze
na koniec 19. a prva polovicu 20. storocia. Prichadzali sem ako vyni-
mocni pestovatelia zeleniny, ovocia a kvetin. Usadzali sa v oblastiach s
priaznivymi klimatickymi a pédnymi podmienkami v okoli vacsich
miest, ako je Bratislava, Nitra, Komarno, Trnava, Banska Bystrica,
Kosice, Presov a iné.

Sposob zivota bulharskych zeleninarov sa odlisoval od majoritného
obyvatelstva. Vacsinou nevlastnili pédu. Spravidla si prenajimali
zahrady iba na jednu sezbénu, ktora sa zacinala v marci a koncila v
oktébri. Zdruzovali sa do tzv. kompaniji (zdruZeni zdhradnikov), ktoré
tvorilo 10 — 15 ¢lenov, nazyvanych ortaci. Clenovia kompaniji spolu
byvali v jednoduchych domcoch, spolo¢ne pracovali i stravovali sa.

Bulharski zeleninari na Slovensko priniesli nové druhy zeleniny, ako
napr. paprika, raj¢ina, baklazan, meldn.

Dalsiu vlnu bulharskych pristahovalcov tvorili studenti. Ti pricha-
dzali studovat do Bratislavy nielen v roku 1939 po zatvoreni vysokych
skol v Prahe, ale hlavne po druhej svetovej vojne. Znacna cast studen-
tov po skonceni studia zostala na Slovensku. Pracovali ako odbornici v
priemysle, stavebnictve a zdravotnictve, mnohi z nich pésobili aj ako
vysokoskolski pedagédgovia. Po druhej svetovej vojne okrem studentov
zacali prichadzat aj bulharski robotnici. Ich prichod suvisel s otvara-
nim pracovnych prilezitosti najmé pre stavebnych robotnikov. Ako
narodnostna mensina aktivne fungujt Bulhari na Slovensku dodnes.

Obr. 3 Bulharski zelenindri
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Legenda o Martenici

K popularnym vyroénym sviatkom patri Baba Marta (1. marca).
Babu Martu si Bulhari predstavuju ako stard, krivajicu a hlavne néla-
dovl zZenu. Ked sa jej nalada vylepsi, svieti vonku slnko, ale ak je
nahnevan4, obloha sa zatiahne a prichadza dazd. Bulhari si ju pripomi-
naju aj nosenim a rozdavanim malych ozddb z bielo-Cervenych nitiek.
Pripnu si na kabat alebo oviazu okolo zapéstia cerveno-biele strapceky
z vlny — martenicu (od slova mart — marec). Prosia tak Babu Martu o
milost, aby ¢o najrychlejsie odohnala zimu a priniesla jar.

Biela farba na martenici symbolizuje ¢istotu a Stastie, ¢cervena zase
zdravie, plodnost. Martenice nosia I'udia dovtedy, kym neuvidia poslov
jari, napr. rozkvitnuty strom, bociana alebo lastovicku. Martenicu
potom zvyknu zavesit na halizku kvitniceho stromu.

Obr. 4 Martenica — symbol jart

So vznikom tradicie nosenia martenic suvisi vela legiend, vdcésinou si spojené s
prvym vladcom bulharskej rise chdnom Asparuchom. Chdn po déleZitej vyhratej
bitke priviazal holubici okolo nohy bielu nit a poslal ju domov so sprdvou, Ze v
boji nezahynul. LenZe holubica sa cestou zranila a biela nit sa zafarbila nacer-
veno.

Chan Asparuch (640 — 701) bol
prvym vlddcom bulharskej rise (681 —
1018); vladol v rokoch 681 — 700. Podla
byzantskych zdrojov bol jednym z pia-
tich synov chana Kubrata, ktory zalozil
na uzemi dnesnej Ukrajiny Stat zvany
Velké Bulharsko. Pochovany bol na Uze-
mi dnesného mesta Zaporozie.

Obr. 5 Chdn Aparuch

Obr. 6 Bulharsky car Ferdinand I. Ko-
burg velmi rad chodil na Slovensko.
Koburgovci tu vlastnili rozsiahle ma-
jetky, okrem rodovych rezidencii aj
tovarne. Napriklad v Trnave fabriku
s robotnickou koléniou nazyvaju Ko-
burg este aj dnes.

Obr. 7 Kastiel vo Svétom Antone

Na Slovensku sa Ferdinand Koburg
zdrZiaval v kastieli vo Svdatom Antone
a na Prednej Hore.

B Do slovni¢ka

V Slovniku slovenskych nareci je slo-
vo bulhar vysvetlené vo vyzname
zahradnik — zeleninar. PretoZe bol
tento druh zamestnania pre Bulha-
rov priznacny, ich etnické pomeno-
vanie (Bulhar) sa stalo synonymom
pre pestovatelov a predavacov zele-
niny a ovocia alebo zahradnikov.
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Zo sucasnosti...

Obr. 8 Emil Venkov
(1937 - 2017)

Sochar. Venoval sa sa monumen-
télnej tvorbe a komornej plastike.
Vystavoval vo Francuzsku, Rakus-
ku, Ceskej republike, Bulharsku
a na Slovensku. Jeho podobizne so-
linskych bratov Cyrila a Metoda
najdeme v Kostole sv. Gorazda vo
Vrbovom nedaleko Piestan i v mo-
ravskych Mikulciciach.

Obr. 9 Dimi Dimov
(1938 — 2006)

Lekar, chirurg, urolég. Bol predse-
dom zdravotnej komisie Slovenské-
ho zvazu ladového hokeja lekdrom
hokejového Slovana. DIhé roky
predsedal Kultirnemu zvazu Bul-
harov Zijucich v strednej a vychod-
nej Eurdpe, zaroven bol clenom Ra-
dy vlady Slovenskej republiky pre
narodnostné mensiny.

Obyvatelia Slovenska hlasiaci sa k bulharskej narodnostnej mensine
Ziju rozptylene po celej krajine. Najviac ich zije v Bratislave a ostatnych
vacsich slovenskych mestach.

Bulhari na Slovensku si zachovali vlastny jazyk, svoje nabozenstvo,
tradi¢nu stravu, obycaje a folklér. V domédcom prostredi, ale i pri stret-
nutiach s krajanmi na Slovensku pouzivaju bulharcinu, v styku s majo-
ritou slovencinu. V roku 1948 sa bulharskej narodnostnej mensine poda-
rilo zriadit si vlastnu skolu s vyucovacim jazykom bulharskym. Prvotne
vznikla ako zakladna skola v Bratislave — Petrzalke. V stcasnosti sa
moézu ziaci vzdelavat
v bulharskom jazyku
v Sukromnej mater-
skej skole Christa Bo-
teva a v Bulharskej
zakladnej Skole a
gymnéaziu Christa
Boteva. Skolu nav-
stevuju nielen bul-
harski, ale aj sloven-
ski, madarski, ruski
a ukrajinski ziaci.

Obr. 10 Vianoce v Bulharskej skolke

Zo sirokej oblasti tradi¢nej kultary si Bulhari zachovavaju predo-
vSetkym stravu. V bulharskej kuchyni prevazuje zelenina, hydina, ale
aj specidlne jedl4, ktoré v slovenskom jedalnicku nendjdeme. Najviac
su vyuzivané tri suroviny: kyselo mljako (biely jogurt), bialo sirene (bie-
ly slany syr z kravského a ovéieho mlieka) a ¢ubrica (korenie, saturej-
ka). Typickymi jedlami, ktoré obl'ubuja Bulhari na Slovensku dodnes,
su musaka (zapecené zemiaky s mletym méisom a zeleninou), tarator
(studena polievka z jogurtu, s uhorkami, koprom a cesnakom), sarma
(plnena kapusta) a baklava (sladky kolac zo stridlového cesta, orechov
a sladkého sirupu).

Bulharské doméacnosti dotvaraju mnohé uzitkové veci, napr. gjuvece-
ta (keramické nadoby na zapekanie), bytovy textil, ktoré sa pouzivali
v domaécnostiach povodnych zeleninarov. Dnes uz vic¢sina z nich slazi
len ako dekoracia, pamiatka na rodicov, starych rodicov.

Baklava

Obr. 12 Tarator
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Od svojho prichodu na Slovensko si Bulhari zakladali kultdrne spol- B Bude vds zaujimat

ky a kluby. Uéelom tychto spolkov bolo zjednotit Bulharov, zachovavat
a prehlbovat ich narodné povedomie, upevnovat ich spolupatri¢nost
a udrziavat tradi¢na bulharskd kultdru. K najstarsim organizovanym
spolkom patri Bulharsky kultiurny klub ,,Georgi Dimitrov” zalozeny v
roku 1969 a v poslednych rokoch rozvija svoju ¢innost pod nazvom Bul-
harsky kultirny zvdz. Zvaz ma celoslovensku pésobnost, organizuje tra-
dicné folklérne vecery, kultirne podujatia pri prilezitosti sviatkov, ako
napr. Novy rok, Trifon zarezan (Den sviatého Trifona — sviatok vina a
vinarov), Vitanie jari, kulinarske vecery, koncerty a iné.

Kulturny zivot Bulharov je zastreseny Bulharskym kultirnym insti-
tutom v Bratislave, ktory organizuje vystavy vyznamnych bulharskych
vytvarnikov, prezentdcie knih, literarne vecery a citania, stretnutia
s umelcami, spisovatelmi a basnikmi, kurzy bulharského jazyka a pod.

Kultarny a spolocensky zivot bulharskej narodnostnej mensiny na
Sluveiisku odzrkadloval ¢asopis Roden glas (Rodny hlas) od roku 1971,
neskor premenovany na Sanarodnik (Krajan).

Obr. 13 Tradicény riad

Obr. 14 Tradicnd
drevend sperkovnica

Obr. 15 Tradicné
ludové tance

U Bulharov Zijucich na Slovensku bol
zauzivany ,bulharsky” model dava-
nia mien detom. Mena deti su totoz-
né s menami starych rodicov, pripad-
ne sa zhoduju aspon v jednej hlaske.

Jazyk a pismo
V druhej polovici 9. storocia vytvorili
a rozsirovali bratia Cyril (Konstantin

Filozof) a Metod pismo nazyvané hla-
holika.

Cyrilika vznikla neskor v Bulharskej
riSi. Stalo sa tak po Metodovej smrti,
ked' boli jeho Ziaci vypovedani z Vel-
kej Moravy. Cast Metodovych Ziakov
odisla do Bulharska, kde boli srde¢ne
privitani a nasli tu dobré pracovné
podmienky. Venovali sa bohatej vzde-
ldvacej a literdrnej Cinnosti. Z Bulhar-
ska sa cyrilika rozsirila aj do dalSich
slovanskych krajin a stala sa zakla-
dom dnesnej azbuky.

A BB I"A K S IHILEAMH Y LB
T e X WYY WL w b s I8 RHE dh L
Fo5 Ve v

obr. 16

Starobulharskd cyrilika

Bulharsky jazyk je juznoslovansky ja-
zyk, ktory sa najviac vzdialil od rodi-
ny slovanskych jazykov.

Ale i napriek tomu ndjdeme v bul-
harcine a slovencine desiatky takmer
identickych slov:

oko — oko (oko)

nos — Hoc (nos)

Usta — ycTa (usta)

priatel — npuaten (prijatel).

Novodoby bulharsky jazyk sa tvoril
od 19. storocia.
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Zvyky a tradicie...

Obr. 17 Priprava nevesty

Pred svadbou matka nevesty na-
piekla svadobny obradny chlieb —
pitku. Kamarati Zenicha pripravili
svadobny strom ozdobeny farebny-
mi stuzkami a rucne tkanymi ute-
rakmi. Odobierka zacinala z domu
Zenicha so vsetkymi svadobcanmi v
sprievode ludovej hudby a tradic-
ného tanca chora. Zenich priniesol
20 svojho domu neveste topdanky.
V pravej topdnke bola strieborna
minca ako symbol hojnosti. Neves-
te pri odchode z domu prehodili
svadobcania cez hlavu tanier plny
psenice a minci. Rozbity tanier mal
priniest mladomanZelom 3tastie.
Na zaciatku svadobnej hostiny hodi-
la matka nevesty mladomanzelom
pod nohy kvety, aby im tak do bu-
dlcnosti zaistila zdravie, $tastie
avernost.

Obr. 18 Banica

Typickym jedlom Bulharov je bani-
ca —slany kolac zo strudfového ces-
ta plneny slanym syrom s vajickom.
Vo vacsine bulharskych domacnos-
ti prevladaju grilované masa ako
kebabceta, kjufteta, nadenica.

V prostredi bulharskej mensiny na Slovensku sa uchovavaju viaceré
Specifické obycaje kalendarneho cyklu, sviatky a slavnosti.

Vianoce. Viano¢né sviatky, Stedrjf vecer (Badni vecer) sa pé6vodne
svatili podla julidnskeho kalendéara. Tradi¢ne sa na bulharskom via-
no¢nom stole objavuje neparny pocet péstnych jedal: typicky bulharsky
chlieb (pitka), fazulova polievka, plneny kapustny alebo vinicovy list
(sarma), varené zito, tekvicovy zavin (tikvenik) a kompo6t zo suseného
ovocia (osaf). Zo slaného kysnutého cesta sa pecd kruhovité kolace
podobné strudlam — banice. Vianocné darceky v bulharskych rodinach
rozdava Dedo Koleda v noci zo Stedrého dna na 1. sviatok viano¢ny.

Novy rok. Novy rok (Nova godina) povazuji Bulhari za vacsi svia-
tok ako Vianoce. Novoro¢na banica musi byt okrihla a st v nej zapece-
né kasmeti (listocky s rozlicnymi zZelaniami) a strieborny peniaz.
1. januara doobeda chodia kazdej rodine popriat Stastie, zdravie a hoj-
nost mali chlapci s ozdobenym pratikom so stuzkami a pukancami —
tzv. koledari. Doméci sa im za koledu odvdacia kola¢mi i peniazmi.

Velka noc. Velkonoc¢né sviatky oslavuju Bulhari podobne ako majo-
ritné obyvatelstvo. Chystaja sa tradi¢né jedla, napriklad spenatova
banica, pecené jahniatko, zeleny salat s varenymi vajickami a olivami a
nesmie chybat kozunak — pleteny kolac podobny slovenskej vianocke
plneny orechmi a hrozienkami. Na Velka noc (Velik den) sa stretava
cela rodina. Deti hladaja schované velkono¢né vajicka a klepkanim a
tukanim (¢ukane) jedného vajicka o druhé sa snazia zachovat to svoje
neporusené.

Obr. 19 Novorocni kolednici
v Bulharskej skélke

Obr. 21 Velkonocné vajicka

Obr. 22 Tradicény vianoény stol
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Trifon Zarezan. Starym tradicnym sviatkom Bulharov je sviatok
vinarov a polnohospodarov — Trifon Zarezan (14. februar). V tento den
sa ako symbol budtcej dobrej trody strihaju vinice, ktoré sa potieraju
vinom, svitenou vodou a popolom zo Stedrého vecera. Pecie sa tradi¢né
plnené kurca, pitka a kolace.

Obr. 25 Tradic¢ny bulharsky kroj

Bulharské ludové kroje boli rucne
tkané a bohato vySivané. Zakladom
Zenského kroja bola dlha biela kose-
[a siahajuca po c¢lenky, na tom oble-
cené dlhé saty bez rukdvov, sukman
(dlha vysivana zastera), pojas (opa-
sok). Zakladom muzského odevu boli
nohavice Siroké v pase, vysivana ko-
Sela, dlha vesta opasanad Sirokym
opaskom. V zime boli si¢astou ode-
Obr. 23 Trifon Zarezan — strihanie vinnej révy vu vinené a kozusinové kabaty a dlhé
vesty. Muzi nosili na hlavach kalpaci
(Capice), Zeny vysivané Satky alebo
Gergiovden. Na den sviatého Juraja (24. april) si v minulosti Bulha- ozdobené ¢epce. Muzi aj zeny nosili
ri ozdobovali svoje pribytky haltizkami z hlohu, zihl'avy alebo inych zele- koZené krpce — carvuli.
nych rastlin. Pred vychodom slnka zarezali jahna. Aj v stcasnosti sa
v tento den schadza rodina a priatelia pri ohni, aby si opiekli jahna,
navarili jahnaciu polievku (kurban) a spolo¢ne oslavili den tradi¢cnymi
obyc¢ajmi, bulharskymi piesnami a tancami.

Obr. 26 Tradicné obydlie

V minulosti si Bulhari stavali domy
z otesanych kameriov, dreva, so stre-
chou z palenych skridiel. Boli to nizke
prizemné obydlia s jednou velkou iz-
bou, v ktorej bolo umiestnené ohnis-
ko. Pri dome boli hospodarske stav-
by pre zvieratd a miestnost na spra-
covavanie hospodarskych produktov.

Obr. 24 Georgiovden
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Z histoérie...

Mald galéria osobnosti Cesi, tak ako Slovéci, patria k zdpadnej vetve slovanskych kmertiov,

Obr.1 BoZena Nemcova
(1820 — 1862)

Spisovatelka, jedna zo zakladate-
fov modernej Ceskej prézy. Zauji-
mala sa o folklér. Vrchol jej diela
tvoria poviedky a prozy z vidiecke-
ho prostredia. Je autorkou knihy
Babicka. Na motivy jej zapisov roz-
pravok zo Slovenska boli natoc¢ené
viaceré klasické ceské rozpravkové
filmy.

Obr. 2 Tomds Garrigue
Masaryk (1850 — 1937)

Filozof, sociolég, pedagdg, politik,
Statnik a novinar, jeden zo zaklada-
tefov Ceskoslovenskej republiky.
Po vzniku Ceskoslovenska sa 14. no-
vembra 1918 stal prvym preziden-
tom Ceskoslovenskej republiky. Pre-
zidentom bol do decembra 1935,
ked zo zdravotnych dévodov od-
stupil.

¢o vysvetluje ich kultarnu a jazykovu pribuznost. Slovanski predkovia
Cechov, Moravanov a Slovdkov spolu s predkami Poliakov doputovali
po skupinéch do strednej Eurdpy z vychodu priblizne v 2. polovici 6. sto-
ro¢ia. Tu sa rozdelili a nasledne zacal ich samostatny vyvoj. Jedna cast
sa usadila v Urodnych nizinach okolo riek Labe, Ohre a dolného toku
Vltavy. Tato oblast sa spolu s tzemim severnej Moravy stala zakladom
ceského osidlenia strednej Eur6py. O okolnostiach prichodu predkov
Cechov do vlasti neexistuju hodnoverné pisomné zmienky, ale archeolo-
gické nalezy potvrdzuji spomenuté skutocnosti. Za prvého ¢eského kra-
I'a bol v Prahe v roku 1086 korunovany Vratislav II. pochadzajuci
z rodu Premyslovcov. Dedi¢nym kralovstvom, potvrdenym Zlatou
bulou sicilskou, sa Cechy stali v roku 1212. Za vlady Karla IV., prezy-
vaného Otec vlasti, clena dalsieho panovnickeho rodu Luxemburgov-
cov, sa Praha stala mocenskym i politickym centrom Svitej rise rim-
skej. V tom Case zeme Koruny ceskej pozostavali z Kralovstva ¢eského
a vedlajsich zemi — Moravy, Sliezskych kniezatstiev a Hornej a Dolnej
Luzice. Dnes je Ceska republika zdpadnym susedom Slovenskej repub-
liky a tvori ju tizemie troch historickych ceskych zemi — Ciech, Moravy
a Sliezska. 5

Prva velkt vinu obyvatel'stva smerujicu z Ciech na Slovensko tvorili
v 15. storoci bratrici, prislusnici vojenskych oddielov zloZenych z byva-
Iych husitskych bojovnikov. Cast z nich sa na Gzemi dnesného Sloven-
ska usidlila a vdaka jazykovej blizkosti postupne splynula s domacim
obyvatelstvom. S husitmi a bratrikmi sa na Gzemie dnesného Sloven-
ska dostala po starocesky pisana literatiira, najmé nabozenska. Jej pre-
nikanie bolo pokracovanim kontaktov Slovakov s ¢eskym univerzitnym
prostredim na Karlovej univerzite v Prahe.

Dalsia velka skupina obyvatelstva prichadzala z Gzemia Ciech
a Moravy po bitke na Bielej hore (1620). Krajinu vtedy museli opustit
slachtici a mestania, ktori sa v ramci rekatolizacie nehlasili ku katolic-
kemu nabozenstvu. Mnohi z tychto exulantov sa usadzali na Gzemi
zapadného Slovenska, co najblizsie k svojej pévodnej vlasti. Okrem rol-
nikov a remeselnikov boli medzi nimi aj knazi, ucitelia, lekari a iradni-
ci, ktori vyznamne prispeli k rozvoju kulturneho Zivota na Slovensku.

K najvyraznejsiemu narastu poc¢tu Cechov na Slovensku doslo po
vzniku Ceskoslovenskej republiky (1918). Na Slovensko prichadzali naj-
mé odbornici a prislusnici inteligencie. Zamestnani boli hlavne ako cle-
novia ozbrojenych zloziek, zZeleznic¢iari, postari, ale aj ako advokati,
lekari, sikromni podnikatelia, technici, robotnici, remeselnici a ziv-
nostnici. Jednou z najdolezitejsich skupin prichadzajuceho ceského oby-
vatelstva boli ucitelia, ktorych bol na Slovensku nedostatok. Ceské oby-
vatelstvo sa vacésinou usidlovalo v mestach a iba mala cast vo vidiec-
kom prostredi. Boli to hlavne rolnici, prichadzajici prevazne na juzné
Slovensko v rameci 1. ceskoslovenske] pozemkovej reformy (1919). Rol-
nici tak dostali moznost
hospodarit a zakladat no-
vé obce a osady — kolénie.
!V obdobi 2. svetovej voj-

ny velka cast Cechov a Mo-
ravanov Uzemie Slovenska
nutene ¢1 dobrovolne opus-
tila. Po jej skonceni sa vra-
tila iba cast ceskej komu-
nity, ktora tvori zaklad
ceskej a moravskej mensi-
ny na Slovensku dodnes.

Obr. 3 Kolonisti z koldnie (dnes obec) Blahovd
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O ¢om rozprdavaju staré povesti...

Praotec Cech je mytickd postava muza, ktory udajne priviedol svoj B Bude vds zaujimat

Tud dov(inech a podla ktorého su Cechy pomenované. Po prvykrat sa pra-
otec Cech spomina v latinsky pisanej Kosmovej kronike ceskej
(1120 — 1125).

...Kdyz do téchto pustin vstoupil clovék, at' to byl kdokoliv — nezndmo
s kolika lidmi — hledaje prihodnych mist k lidskym pribytkum, prehlédl
bystrym zrakem hory a doly, pldné a strané, a tusim kolem hory Ripu
mezi dvéma rekami, Ohii a Vitavou, prvad zridil sidla, prvd zalozil obyd-
I a radostné na zemi postavil biizky, jez s sebou na ramenou prinesl. Teh-
dy starosta, jehoz ostatni jako pdana provazeli, mezi jinym takto promlu-
vil k své druzine: ,,Druhové, kteri jste nejednou sndseli se mnou téZké tru-
dy cesty po neschiidnych lesich, zastavte se a obétujte obét prijemnou
svym buzkum, jejichz zdzracnou pomoci jsme konecné prisli do této vlas-
ti, kdysi osudem ndm preurcené. To jest ona, to jest ona zeme, kterou
jsem vdm — jak se pamatuji — ¢astokrdte sliboval, zemé nikomu nepod-
dand, zvére a ptactva plnd, sladkym medem a mlékem vlhnouci, a jak
sami pozorujete, podnebim k obyvdni prijemnd. Vody jsou vsude hojné a
nad obycej rybnaté. Zde se vam nebude nic¢eho nedostdvati, protoze nik-
do vam nebude skoditi. Ale kdyz takovy, tak krdasny a tak veliky kraj jest
ve vasich rukou, rozvazte, jaké by bylo vhodné jméno pro tu zemi.“ Tt
hned, jako z bozZiho vnuknuti, zvolali: ,PonévadZz ty, otce, sloves Cech,
kde najdeme lepsi nebo vhodnéjsi jméno, nez aby i zemé slula Cechy?*

Tehdy starosta, jsa dojat touto predpovédi svych druhu, jal se z rados-
ti libat zemi, maje radost, Ze se ma nazyvati jeho jménem, pak vstal
a oboji dlan zdvihaje k nebeskym hvézddam, takto pocal mluviti: , Vitej
mi, zemé zaslibend, tisicerymi tuzbami od nds vyhleddvand, kdysi v ¢as
potopy lidu zbavend, nyni jako na pamdtku lidstva nds zachovej bez
pohromy a rozmnozZuj nase potomstvo od pokoleni do pokoleni.”...

Obr. 4 Praotec Cech na hore Rip

T. G. Masaryk bol Cechoslovakom
v pravom slova zmysle. Jeho otec bol
Slovéak z Kopcian a matka pochadzala
z Moravy. Sam o tom raz napisal:

,Jd jsem byl vlastné na pdl Slovacis-
kem od malicka; mij otec byl Slovdk
z Kopcan, mluvil slovensky do smrti,
a i ja jsem mluvil spis slovensky...”

Masarykov pozitivny vztah k Sloven-
sku doklada fakt, ze casto travil cas
v Bystricke pri Turcianskom Svatom
Martine a v lethom prezidentskom
sidle v Topol¢Ciankach. Snazil sa spo-
znat Zivot Slovékov vo vsetkych de-
tailoch.

Obr. 5 Masarykova vila
v Bystricke pri Martine

Obr. 6 Zamok v Topol¢iankach

B Do slovni¢ka

exulant — vyhnanec z vlasti (pre na-
bozenské alebo politické presvedce-
nie)

husiti - stupenci reformného hnutia
hldsaného majstrom Janom Husom,
Ziadajucim dalekosiahlu reformu
cirkvi
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Z.o sucasnosti...

Mala galéria osobnosti

Obr. 7 Jaroslav Seifert
(1901 - 1986)

Basnik, spisovatel, novindr a pre-
kladatel, lauredt Nobelovej ceny za
literaturu. V obdobi tzv. Prazskej ja-
ri sa politicky a kultirne angazoval.
V 70. rokoch sa stal jednym z pr-
vych signatdrov Charty 77.

Obr. 8 Karel Plicka
(1894 - 1987)

Fotograf, kameraman, filmovy re-
Zisér, etnograf, pedagdg, huslovy vir-
tudz, etnomuzikoldg, dirigent. V ro-
koch 1923 — 1939 ako referent Naro-
dopisného odboru Matice sloven-
skej vybudoval zaklady sStudia slo-
venskych [udovych piesni, zalozil ar-
chiv dokumentarnych a narodopis-
nych fotografii. Je autorom mno-
hych publikacii (Slovensko vo foto-
grafii, Ceskoslovensko, Majster Pa-
vol z Levoce). Znama je jeho filmova
dokumentdrna tvorba. Za film Zem
spieva ziskal v roku 1934 ocenenie
na Medzinarodnom filmovom festi-
vale v Bendtkach.

Dnes na Slovensku nie je ziadna oblast, ktort by sme mohli oznacit
za historické usidlenie obcanov hlasiacich sa k ¢eskej a od roku 1994 aj
moravskej narodnosti. Cesi a Moravania zija rozptylene po celom tze-
mi Slovenska, prevazne vSak vo vacésich mestach (Bratislava, Kosice,
Zilina, Trenéin, Martin a 1.).

Zénik Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky (1993) znamenal
pre ¢eski komunitu na Slovensku novu situaciu. Dovtedy (s vynimkou
rokov 1938 — 1945) boli Cesi 1 Moravania zijtuci na Slovensku vnimani
ako prislusnici jedného z dvoch statotvornych narodov, zijici v druhe;j
Casti spoloc¢ného statu. Mali rovnaké pravne a spolo¢enské postavenie.
Nezdruzovali sa na zaklade svojho ¢eského pévodu, ich kultira nebola
vyrazne odliSna od kultary domaceho obyvatelstva, jazyk bol vzajomne
blizky a zrozumitelny. K osobitostiam ceskej komunity spravidla patril
vyssi pocet jej prislusnikov, ktori sa nehldsili k ziadnemu nébozenstvu,
a rovnopravnejsie postavenie zien v ramci rodiny. Cesi a Moravania zili
aktivnym spolkovym a spoloc¢enskym zivotom a od domaceho obyvatel-
stva sa lisili aj inym spdésobom travenia volného ¢asu. S prichodom
ceského obyvatelstva zacali napriklad na Slovensku posobit telovy-
chovné jednoty Sokol, vyraznejsie sa zacalo darit skautskému hnutiu
a turistike.

K zmene tohto stavu doslo v roku 1993, ked po rozdeleni dovtedajsie-
ho spolo¢ného statu Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky vznik-
Ii dva samostatné a suverénne staty a moravska komunita na Sloven-
sku sa stala narodnostnou mensinou, v tom case tretou najpocetnejsou.

Dodnes sa v rodinach, kde sd obaja rodicia ceského povodu, udrziava
znalost a pouzivanie Ceského jazyka. Prislusnici tejto mensiny si uvedo-
mujua svoj cesky, resp. moravsky povod, pripadne skutoénost, ze Cechmi
alebo Moravanmi boli ich predkovia. Bez problémov udrzuja kontakty
s kultirnymi hodnotami svojho materského statu. Umoznuje im to pri-
jem signalu ceskych televiznych stanic, moznost zaktipenia knih i ¢aso-
pisov v ceskom jazyku i casté hostovanie umelcov z Ceskej republiky na
Slovensku.

Obr. 9 Clenky T-J Sokol

Obr. 11 Akademicky maliar
Otakar Stdfl s manzelkou

Obr. 10 Slovensko-cesky klub v SR kazdorocne organizuje podujatia pre tri generdcie
Ceskej komunity. Jednou z nich je aj ndvsteva Symbolického cintorina na Popradskom
plese vo Vysokych Tatrdch, ktorého zakladatelom bol desky maliar Otakar Stdfl
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éesi, Moravania, Slezania a ich priaznivei su zdruzeni v dobrovol- B Do slovni¢ka

nych kultdrno-zdujmovych organizacidach — regionalne poésobiacich
Ceskych spolkoch. Tieto organizujt kultirne, vzdeldvacie a spolodenské
podujatia s cielom udrziavania ¢eského jazyka, povedomia a prezenta-
cie ¢eskej a moravskej kultary. K ich najvyznamnejsim aktivitam
patria Dni ¢eskej kultury. Podobné poslanie ma a] Slovensko- cesky klub
v Slovenskej republike. Dalsou organizaciou je Klub obcant Ceské
republiky na Slovensku (KOCR). Ceskt kulttru na Slovensku propagu-
je aj Kruh priatelov ceskej kultiry, udrziavajici a rozvijajuci cesko-
slovenské vztahy prezentaciou umeleckych diel ceskych a moravskych
tvorcov.

Jedinou statnou institiciou zameranou na dokumentaciu kultiry
deského etnika na Slovensku je Miizeum kultiry Cechov na Slovensku,
posobiace v rameci Slovenského narodného muizea v Martine. Dokumen-
tuje hmotné a duchovné bohatstvo ¢eského etnika na Slovensku. Hlav-
ne formou vystav ich pribliZuje verejnosti a zameriava sa na pritom-
nost a posobenie Cechov na Slovensku. Amatérskym umeleckym tele-
som ¢eskej mensiny na Slovensku je Zensky zbor Ceského spolku v Kosi-
ctach.

Obyvatelia hlasiaci sa k moravskej narodnosti, ktori sa usiluja o pod-
poru a zachovanie kultiry moravskej narodnostnej mensiny, v minulos-
t1 posobili v obc¢ianskom zdruzeni Spolok Moravanov na Slovensku
a Moravsky kultiry zvdz. Dnes podobné aktivity vyvija obcianske zdru-
zenie Morava Krdsna Zem. Cielom zdruzenia je zachovavat a rozvijat
prejavy kultiarneho dedi¢stva Moravy, zdruzovat obcanov, ktori sa hla-
sia k moravskej narodnosti a organizovat podujatia priblizujtice kultur-
ne hodnoty, histériu a prirodné krasy Moravy. KazdoroCne organizuje
festival Morava Krdsna Zem, kde sa prezentuju kolektivni ¢lenovia toh-
to zdruzenia (detsky folklérny stubor Diibravcéek, folklérny subor Diib-
ravéek, dychova hudba Holazrianka, Tudova hudba Dibravienka,
hudobna skupina Notecka a muzsky spevacky zbor Muzdci Moravia).

Obr. 12 Spevdcke zosku-
penie Muzdci Moravia
na festivale moravskej
kultiry na Slovensku
~Morava Krdsna Zem*

Obr. 13 Koncert Zenské-
ho zboru Ceského spol-

ku v Kosictach v ramei

podujatia Ceské Vianoce
2015

signatdr — osoba, ktord podpisala
zmluvu, vyhlasenie a pod.

Charta 77 - zdruzenie ob¢anov usi-
lujucich sa o reSpektovanie fudskych,
ob¢ianskych a politickych prav v Ces-
koslovenskej socialistickej republike,
pomenované podla dokumentu Char-
ta77 z 1. januara 1977

B Bude vds zaujimat

Na celom svete pouzivané slovo ro-
bot je ¢eského pdvodu. Prvykrat bo-
lo poufité v dréme Karla Capka
R.U.R. (Rossumovi univerzalni robo-
ti).

...Bylo to tak: v jedné nestieZzené chvi-
li napadla receného autora ldtka na
hru. | bézZel s tim za tepla na svého
bratra Josefa, malire, ktery stdl u sSta-
fle a maloval po pldatné, aZ to
sustelo.

1y, Josef,” zacal autor, ,ja bych mél
myslenku na hru.”

LJakou,” brucel malif (opravdu bru-
cel, nebot drZel pri tom v ustech
Stétec).

Autor mu to rekl tak strucné, jak to
slo.

L1ak to napis,” dél mali;, aniZ vyndal
Stétec z ust a prestal natirat platno.
Bylo to aZ urazlive lhostejné.

LAle ja nevim,” fekl autor, ,jak mam
ty umélé déiniky nazvat. Rekl by jim
Labori, ale pripadd mné to néjak pa-
piroveé.”

l1ak jim fekni Roboti,” mumlal malir
so stétcem v ustech a maloval ddl.

A bylo to. Tim zptsobem se tedy zro-
dilo slovo Robot...

Obr. 14 Hra R.U.R.
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Zvyky a tradicie...

Obr. 15 Nevesta v kroji z Blat-
nicky

Priebeh ceskej alebo moravskej
svadby sa od slovenskej v zasade
odlisoval len skladbou podévanych
jedal (vepro-knedlo-zelo, moravské
koldce) a piesfiami, ktoré sa na
svadbe spievali.

>
(%

Obr. 16 Vepro-knedlo-zelo

S prichodom ceského a moravské-
ho obyvatelstva si na Slovensku na-
Slo domov niekolko Specialit.

Za najznamejsie sU povazované ve-
pro-knedlo-zelo (pecené bravcové
maso s kapustou a knedfou) a svic-
kova na smetané (hovadzie maso
so zeleninovou omackou a kned-
[ou). Osobitosti v stravovani sa za-
chovali vo vidieckom prostredi ko-
|6nii. Z rozvarenych zemiakov udu-
senych s mukou sa vykrajovali lyzi-
cou mensie Casti, ktoré sa namaca-
li v roztopenom masle a posypali
mletym makom, cukrom, pripadne
lekvdrom — patenty alebo metije.
Priamo na platni sa zo zemiakové-
ho cesta piekli placky, nazyvané be-
les alebo loksa. Posypali sa makom
a cukrom, pripadne natreli me-
dom. K mucnym jedlam patrili aj
Sisky (Sulance) s oprazenou krupi-
cou, Skubdnky, buchty a koblihy.

Zvyky a tradicie ¢eského obyvatel'stva, ktoré sa na Slovensku usidlo-
valo v ddvnej minulosti, nepozname. Obyvatelstvo, ktoré sem pricha-
dzalo v obdobi 1. Ceskoslovenskej republiky, sa usidlovalo prevazne
v mestach a zo zvykov si pravdepodobne udrziavalo len tie, ktoré sa via-
zali k najvyznamnejsiemu sviatku kalendarneho cyklu — k Vianociam.
Kolonisti, ktori sa usidlovali vo vidieckom prostredi, si priblizne do
polovice 20. storocia udrziavali zvyky stuvisiace s viano¢no-novoro¢nym
a velkono¢nym obdobim, ktoré si priniesli zo svojho po6vodného domova.
Boli vsak velmi blizke zvykom, ktoré sa v tomto obdobi dodrziavali aj
na slovenskych dedinach.

Vianoce. Pocas Stedrého dna nesmeli deti nic jest. Rodi¢ia im sl'ubo-
vali, ze za odmenu uvidia ,zlaté prasdtko®. Platil zakaz hadok, nesmelo
sa povedat zlého slova, aby dobré vztahy medzi ¢lenmi rodiny vydrzali
po cely nasledujtci rok. Stedrovecerny stol bol prikryty bielym obru-
som, na nom bol umiestneny kriz a dve horiace sviece, nechybala nado-
ba (misa, kosik) s plodinami, ktoré sa na gazdovstve pestovali. Pred
vecerou malo byt vsetko nachystané tak, aby gazdina nemusela vstavat
od stola. Pri stedrovecernom stole boli vsetci Cisto a sldvnostne oblece-
ni. Stedra vecera zacala po objaveni sa prvej hviezdy. Po zazvoneni zvon-
¢eka vstupil do miestnosti otec, vSetcl sa spoloéne pomodlili Otéenas
a navzajom si zazelali vela zdravia. Pre dospelych sa vecera zacinala
pripitkom — stamperlikom kvalitnej palenky, pre deti limonadou. Po pri-
pitku si vzal kazdy oplatku. Skladba jedal odrazala miesto povodu
prvej generacie kolonistov a vyrazne bola ovplyvnena aj ich nabozen-
skym vyznanim. Starsi variant Stedrej vecere kolonistov pochadzaju-
cich prevazne z Moravy pozostaval z polievky uvarenej zo strukovin (So-
Sovica, fazula), pripadne krap a krupicovej kase (gris), sparenych rohli-
kov s makom a maslom alebo privarku zo suseného ovocia. V niektorych
rodinach konzumovali pirohy (pjery) plnené hubovou plnkou a pohan-
kovu kasu (chudacku). K tradiénym jedlam patril aj vdnocéni kuba
z krap a susenych hub. Priblizne od 20. rokov 20. storocia pozostavala
Stedra vecera z polievky z rybacich hlav s pe¢enovymi haluskami (jgtro-
vymi knedlickami), vyprazanej ryby — kapra so zemiakovym salatom
s majonézou. Zaver vecere tvorili kysnuté moravské kolace, vianocka
s hrozienkami a maslom, makové a orechové zaviny ¢i iné vdnocni
cukrovt.

Pocas vecere sa z kazdého jedla odobralo na tanierik a neskoér dalo
hydine a prasatu. Ak bolo prasa pocas roka choré, cesnak z viano¢ného
stola sa roztlacil a pouzil na jeho lie¢enie. Niektori gazdovia davali ces-
nak s chlebom vsetkym zvieratam este pred vecerou, aby tak zabezpeci-
li ich zdravie na cely buduci rok.

Obr. 17 Valassky frgal

Jednou z kulindrskych Specialit ¢asti Moravy, nazyvanej Valassko, je frgdl —
koldc s priemerom priblizne 30 centimetrov. Je vyrobeny z kysnutého cesta a jeho
naplrn je takmer vyhradne sladkd (k najoblibenejsim patri mak, tvaroh, slivkovy
lekvdr a hruska). Na jeden koldcé sa pouZiva vZdy len jeden druh plnky doplnenej
posypkou.
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Stucastou vecere mohlo byt aj vestenie (napriklad priecne krajanie
jablka — ak sa na reze objavila hviezdicka, znamenala zdravie po cely
budfci rok, ak bolo jablko ¢ervivé, znamenalo to chorobu) a spievanie
kolied. Po veceri rodi¢ia deftom ukézali ozdobeny vianoény stromcek
a ,prisiel Jezisko“. Rozdelovali sa darceky, zviac¢sa uzitkové predmety,
najcastejsie odev alebo knihy. Rodiny hlasiace sa ku katolickemu nabo-
zenstvu sa potom zucastnili na polno¢nej omsi.

Dnes ceské spolky v case Vianoc pravidelne pripravujd vianocné
stretnutia spojené s tvorivymi dielnami, kde hlavne najmladsej genera-
cii priblizuju podobu tradi¢nych ceskych Vianoc. V Bratislave ¢esky spo-
lok kazdoroéne organizuje slavnostny Vdnocni koncert ako svoje najdo-
lezitejsie podujatie roka.

Fasiangy. NajvyznamnejSim ukonom jarnej ¢asti kalendarneho cyk-
Iu bol masopust (fasiangy). V novom prostredi sa bez rozdielu, ¢i islo
o mestské alebo dedinské prostredie, v tomto obdobi skor konali Sibrin-
ky/sibrinky, maskarné plesy na urcenu tému, ktoré organizovali ¢leno-
via telovychovnej jednoty Sokol, a zdbavy organizované hasi¢mi. Dnes
sa na udrziavani tejto tradicie podielaju aj ¢lenovia OZ Morava Krasna
Zem.

Obr. 18 Folklérne siibory, ktoré pracuju pri OZ Morava Krdsna Zem (Dychovd
hudba Holazrianka, Folklérna skupina Dibravcéek) ako masky na masopuste
— fasiangoch v Plevniku Drienovom

Velka noc. Na Velkono¢ny pondelok chodili chlapci aj mladenci
sibat a oblievat.

Ceské a moravské obyvatelstvo na Slovensku nezabtda ani na vyznamné historické osob-
nosti a udalosti ¢eskych dejin. V minulosti sa bezne konali podujatia pripominajuce upale-
nie Jana Husa, na ktorych sa zucastriovalo aj slovenské obyvatelstvo evanjelického viero-
vyznania. Niektoré Ceské spolky organizuju aj podujatia venované pamiatke sv. Vaclava,
patréna zeme ceskej. K vyznamnym udalostiam, pripominanym v rdmci rodiny i v rdmci akti-
vit jednotlivych kultdrnych organizacii, patri dodnes oslava vyrocia vzniku Ceskoslovenskej
republiky.

Obr. 19 Detsky sviatocny odev

Tradi¢ny odev sa medzi prislusnikmi
Ceskej ani moravskej mensiny neza-
choval. Vzhladom na to, Ze sa usidlo-
vali prevazne v mestskom prostredi,
mal aj ich odev mestsky charakter
a bol prispésobovany dobovym madd-
nym trendom. V niektorych rodinach
dodnes opatruju casti, pripadne celé
komplety fudového odevu, no uz len
ako spomienku na povodnu vlast
predkov.

Obr. 20 Cast mesta Zilina nazyva-
nd Mald Praha

V obdobi, ked' ¢eské obyvatelstvo pri-
chadzalo na Slovensko, vladla v kraji-
ne bytova kriza. Jeden byt obyvalo aj
viacero rodin. Uradnici byvali vo svo-
jich kanceldriach, Zelezniciari aj vo vy-
radenych Zelezni¢nych vagénoch. Vy-
chodiskom bola nova vystavba budo-
vana prostrednictvom vznikajucich
stavebnych bytovych druzstiev. Od
20. rokov 20. storocCia sa tak v mes-
tach budovali nové obytné Stvrte
s typizovanymi rodinnymi domami.
V Kosiciach a v Ziline sa dodnes za-
chovali mestské casti nazyvané Mala
Praha.
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Obr. 2 Tomds Garrigue Masaryk
Autor: Charles Sarolea
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Thomas_G_Masaryk.jpg

Obr. 3 Kolonisti z kolénie (dnes obec) Blahovd pri polnohospoddrskych pra-
cach, 30. roky 20. storocia

Zbierkovy fond SNM v Martine — Muzeum kultury Cechov na Slovensku;
neznamy autor

Obr. 4 Praotec Cech na hore Rip
Autor: Josef Mathauser

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Josef_Mathauser_Praotec_%C4%8-
Cech_na_ho%C5%99¢e_%C5%98%C3%ADp.jpg

Obr. 5 Masarykova vila v Bystricke pri Martine
http://www.antikkam.sk/2012-02%20(II)/scan0107.jpg

Obr. 6 Zdamok v Topol¢iankach
Autor: Samu Borovszky; https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kistapolc-
s%C3%Alny.jpg

Obr. 7 Jaroslav Seifert

Foto: Hana Hamplova;
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Obr. 8 Karel Plicka
Slovenské narodné mizeum v Martine
Foto: Zdenék Menec

Obr.9  Clenky TJ Sokol
Zbierkovy fond SNM v Martine — Muzeum kultiry Cechov na Slovensku;
neznamy autor

Obr. 10  Slovensko-Cesky klub v SR

Foto: Helena Miskufova: Pri kaplnke na Symbolickom cintorine

Obr.11  Akademicky maliar Otakar Stfl s manZelkou

Zbierkovy fond Podtatranského mtzea v Poprade; neznamy autor

Obr. 12  MuZdci Moravia na festivale moravskej kultiry na Slovensku
~Morava Krdasna Zem*

Morava krasna zem, o. z.

Obr. 13 Koncert zenského zboru Ceského spolku v Kosiciach
Cesky spolok v Kosiciach.

Obr.14 HraRUR

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Capek_RUR.jpg; neznamy autor,
1922

Obr. 15  Nevesta v kroji z Blatnicky (okolie Hodonina, Morava)
Foto: Vladimir Zidlick;’r; Lidové kroje na Hodoninsku. Martin, 1979.

Obr. 16  Vepro-knedlo-zelo
https://www.tescorecepty.cz/recepty/detail/3180-vepro-knedlo-zelo

Obr. 17  Valassky frgadl

Morava krasna zem, o. z.

Obr. 18 DH Holazriamla a FS Dubravéek ako masky na masopuste v Plevni-
ku-Drienovom

Foto: Lubomir KItcik; Morava krasna zem, o. z.

Obr. 19  Detsky sviatoény odev z Kutnej Hory (Cechy)
Foto: Jakub Langhammer; Ceské lidové kroje. 1994

Obr. 20  Cast mesta Zilina nazjvand Mald Praha

zilina-gallery.sk/picture.php?/17583/category/1240
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Z historie...

Mald galéria osobnosti

Obr.1 Bohuslav Sulek
(1816 — 1895)

Prirodovedec, jazykovedec a pu-
blicista, spoluzakladatel Spoloc-
nosti ¢esko-slovanskej. Po odcho-
de do Chorvatska sa aktivne podie-
lal na rozvoji kulturneho, politické-
ho Zivota.

Obr. 2 Gabriel Kolinovié
Senkvicky (1698 — 1770)

Historik, tabuldrny notar v Bratisla-
ve. Jeho diela obsahuju zdznamy
o dejinach Uhorska, komentare
o povstani Frantiska Il. Rakociho,
ako aj podrobny popis sedemroc-
nej vojny. Vacsina jeho diel sa za-
chovala v rukopise. Vo svojom zave-
te ich porudil benediktinskemu ra-
du. Po zruSeni radu Jozefom II. sa
jeho diela dostali do Univerzitnej
kniZnice v Pesti. Po obnoveni radu
sa vSetky rukopisy stali opat majet-
kom benediktinov.

Uzemie dne$ného Chorvatska s jeho vtedajsim obyvatelstvom bolo
od 2. storocia pred pred nasim letopoc¢tom sucastou Rimskej rise ako
provincia Panoénia. Samotni Chorvati ale maju slovansky povod, kon-
krétne ide o juznu vetvu Slovanov. Pravdepodobne prisli na izemie Bal-
kanskeho polostrova spolu s ostatnymi slovanskymi kmenmi pocas
obdobia ,,stahovania ndrodov*po putovani z vychodnych oblasti. Migra-
cia predkov Chorvatov do juznej Eurépy prebehla v dvoch etapach v 6. a
7. storoci. V prvej etape prisli z tzemia medzi pol'skou Vislou a ukrajin-
skym Dneprom a osidlili vnitrozemie, Slavoniu. V druhej etape prishi
z juzného Pol'ska tzv. Bieli Chorvdti a osidlili pobrezie Jadranu, Dalma-
ciu. Tymto mensim skupinam sa postupne podarilo zjednotit juznych
Slovanov. Predkovia Chorvatov sa na novom tzemi (v sticasnosti stat
Chorvatsko) zmiesali s povodnym keltskym a ilyrskym obyvatelstvom
usadenym pri pobrezi. Vdaka novym kontaktom sa juzni Slovania pri-
ucili moreplavectvu, ¢o neskor vyuzili pri budovani vojenske;j flotily 1 ob-
chodnych vztahov. Zaujimavé je, zZe s jednoznatnym oznacenim
,Chorvat“sa stretavame az koncom 9. storocia.

V Uhorsku od 183. storocia boli vzajomné styky medzi Slovakmi
a Chorvatmi beznym javom. Chorvatska slachta mala majetky na Slo-
vensku a naopak (napr. ban Filo mal majetky v Byt¢i). Chorvatski slach-
tici boli Zupanmi v Liptovskej ¢1 Turc¢ianskej stolici.

Vznik dnesnej chorvatskej mensiny na Slovensku savisi s kolonizaciou
7o 16. storocia. Chorvatske obyvatelstvo presidlovala na Slovensko chor-
vatska slachta a uhorski feudali z oblasti zni¢enych a ohrozenych Turka-
mi. Vaésinu kolonistov tvorili rolnici a drobna slachta. Z chronologického
hladiska prichadzali Chorvati na dnesné uzemie Slovenska v troch
vlnach. V prvej vine sa usadzovali zvdcsa vo vyludnenych obciach na
Zahori, v okoli Bratislavy a pod karpatskym oblikom az po Piestany. V
druhej vlne sa usadzovali na panstvach Smolenice a Dobra Voda, najméa
vsak na ¢ervenokamenskom a svitojursko-pezinskom panstve. Posledny
prad len doosidloval predchidzajice oblasti a koné¢i rokom 1573, ked
cisar Maximilian II. tajnou instrukciou zakézal usadzovanie Chorvatov
na panstvach.

Chorvatski kolonisti znovu obnovili pévodné vyludnené usadlosti zni-
¢ené pustosenim spanielskymi zoldniermi. Vzhladom na jazykovua a kul-
turnu pribuznost sa postupne
s doméacim obyvatel'stvom asi-

. |
- r T plla-r rrie-sioy

< O s o milovali. Zalozili aj niekolko
f— _} d ik S novych osad. V niektorych dedi-
L. gy nach preto uréity ¢as zilo iba
Wrr-?l e ey 4 chorvatske obyvatelstvo, napr.

'_":E: i B it LS X N X
| Malé Senkvice, Velké Senkvice,

Jarovce.

Obr. 3 Stpis cirkevného desiatku

V zdhrebskom Stdtnom archive st
zachované stipisy cirkevného
desiatku, v ktorych vyberac¢ desiatku
poznamenal, Ze dariovnika niet,
zahynul, usiel, zbehol, alebo Ze
dedina bola vypdlend.
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O ¢om rozprdvaju staré listiny... E—

Pramene, ktoré by priamo popisovali prichod chorvatskych kolonis- B Bude vds zaujimat

tov na uzemie dnesného Slovenska, sa nezachovali. Sprostredkovane sa
vsak o chorvatskych kolonistoch dozveddme napriklad zo zachovanych
portalnych supisov z r. 1553, v ktorych je zaznamenany okrem poctu
danovych jednotiek v dedine, poctu Spanielmi vypalenych alebo znice-
nych jednotiek, aj poéet jednotiek obnovenych novousadlikmi (Chorvat-
mi).

Obr. 4 Portdlny supis z roku 1553

Mimoriadne cenné su urbare (knihy obsahujice stpis poddanského majetku)
panstiev, na ktorych sa usadili Chorvati. Napriklad z urbdra hradného panstva
Cerveny Kamen z roku 1543 sa dozvedédme nielen o ich potte, ale aj o ich koloni-
zacnych slobodach (oslobodenie od roboty na panskom), o ich schopnostiach
a charakterovych vlastnostiach: ,,..su tvrdohlavi a neradi ostdvaju dlho na jednom
mieste...”

Chorvdti dali svetu kravatu

Histéria kravaty siaha do obdobia
tridsatroénej vojny (1618 a7 1648),
ked' do Pariza prisiel oddiel chorvat-
skych vojakov, aby podporil francuz-
skeho krdla Ludovita XIII. Okolo krku
mali uviazané tradicné Cervené 3at-
ky, ktoré vzbudili pozornost francuz-
skej Slachty a stali sa sucastou uni-
formy francuzskeho vojska. Postup-
ne z vyrazu a la Croate (ako Chorva-
ti) vzniklo slovo la cravatte, ktoré je
dodnes pouZzivané na oznacenie kra-
vaty. V roku 1661 kral Ludovit XIV.
oficialne ustanovil funkciu kralovské-
ho cravatiera, ktorého uUlohou bolo
pomahat kralovi pri viazani kravaty.
V roku 1667 vznikol i zvlastny pluk,
ktory bol nazvany ,Royal Cravates”.

Obr. 5 Chorvatska kravata

B Do slovni¢ka

portdlny supis — odvodeny od slo-
va porta (brana); zakladnd danova
jednotka v Uhorsku v obdobi feuda-
lizmu. Rozsah porty sa za feudalizmu
menil. Rozumel sa nou sedliacky
dvor, v ktorom byvalo aj viac rodin,
resp. brana, cez ktori mohol prejst
doplna naloZeny voz.

bdn - regionalny vladca Chorvatska;
nazov ban je znamy uz od 9. storocia
z ¢ias Chorvatskeho krélovstva a vzta-
hoval sa na hlavnych predstavitelov
kralovskej moci v jednotlivych oblas-
tiach statu, neskér pocas Uhorska
pripadol titul ban miestodrzitelovi
uhorského krala.
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Zo sucasnosti...

Obr. 6 Ferdinand Takdé
(1920 - 2013)

Katolicky knaz, spisovatel, pre-
kladatel, dlhorocny politicky vazen.
Za svoju ¢innost pri zachrane roda-
kov z nemeckého zajatia vo Vrut-
kach bol zaciatkom roku 1945 v Bra-
tislave zatknuty gestapom. Pred
transportom do koncentra¢ného
tabora ho zachranil koniec vojny.
Za svoju naboZenskd ¢innost bol
zatknuty a odsudeny. Po prepuste-
ni pracoval ako opravar vytahov,
neskoér bol redaktorom Katolickych
novin. Je autorom rozsiahleho
chorvétsko-slovenského slovnika.

[ £ £ e

Obr. 7 Viliam Pokorny
(1929 - 2016)

Spisovatel, novinar, basnik, sklada-
tel, rezbar, dlhoro¢ny predseda
Chorvatskeho kultirneho spolku v
Devinskej Novej Vsi. Autor historic-
kych knih, basni a piesni.

Chorvati sa na uzemi Slovenska usadili najmé v okoli Bratislavy,
napriklad v Cunove, J arovciach, Dubravke, v Lamaci, Devinskej Novej
Vsi, Stupave, v Grobe, Senkviciach.

Dodnes sa archaicky chorvatsky jazyk a etnické vedomie zachovali
len u casti obyvatelov styroch lokalit z p6vodnych viac ako 80 dedin
kolonizovanych Chorvatmi. St to Chorvatsky Grob, Devinska Nova
Ves, Cunovo a Jarovce. Z jazykového hladiska zastupuja dve skupiny
narecovych variantov. Kajkavské narecie sa zachovalo len v Chorvat-
skom Grobe. V Devinskej Novej Vsi sa poziva cakavské narecie
a v Cunove a Jarovciach burgenlandska kodifikovana cakavstina. Po
chorvatsky sa komunikuje v rodindach a so susedmi, spravidla len
v uzkom okruhu ludi, prevazne starousadlikov. V Chorvatskom Grobe
a v Devinskej Novej Vsi sa chorvatcina prestala pouzivat v skole a v kos-
tole v polovici 18. storoc¢ia, v Cunove a v Jarovciach sa vsak v kostoloch
pouziva neprerusene dodnes. V chorvatskom jazyku sa najdlhsie vyuco-
valo v Cunove (1920) a Jarovciach (1947). Dnes sa chorvatéina uci len
ako voliteIny predmet. Generacia aktivnych nositelov a pouzivatelov
archaického jazyka sa tak prirodzene straca, vymiera. Len c¢ast novej
generacie sa orientuje na osvojenie si sucasného kodifikovaného chor-
vatskeho jazyka. Rychlost asimilacie zasadne ovplyvnuje aj geograficka
poloha styroch lokalit. Mestské casti, ale aj samostatna obec Chorvat-
sky Grob, zaznamenavaju nebyvaly stavebny rozvoj. Obyvatelia novych
domov vysoko prevysuju pocet chorvatsky hovoriaceho obyvatel'stva.

V oblasti kultary pésobi Chorvdtsky zvdz na Slovensku zastresujici
vSetky miestne chorvatske kultirne spolky v obciach. Cielom zvizu je
rozvijat kultiru Chorvatov, prezentovat ju majorite i inym mensinam,
usilovat sa o zachovanie jazyka, zvykov a tradicii. Kazdoro¢ne organi-
zuje podujatia ako Dni chorvdtskej kultiiry, Festival chorvdtskej kultii-
ry, Festival ,,Dobro dosli® (Vitajte). Zvaz vydava aj casopis Hrvatska
rosa (Chorvatska rosa), ktory v spisovnom 1 archaickom jazyku infor-
muje o diani na Slovensku a v Chorvatsku.

Obr. 8 Festival chorvdtskej kultiry
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K upevneniu chorvatskeho povedomia prispieva aj ¢innost folklor- B Do slovni¢ka
nych stuborov a divadelného suboru. V ich repertoari prevladaju tradic-
né tance a na tamburiciach hrané staré regionalne, ale aj moderné pies-

ne.

Obr. 13 tamburica — balkansky
strunovy hudobny nastroj po-
dobny mandoline

Obr. 9, 10

Grbarcieta — detsky folklorny
subor. Jeho ndzov vznikol
podla ¢asti obce Devinska
Nouvd Ves nazyvanej Grba.

B Bude vds zaujimat

Chorvatski predstavitelia uhorskej
Slachty boli vyznamnymi osobnosta-
mi Bratislavy a okolia, ako napriklad
grof Anton Grasalkovi¢, ktorého pa-
lac je dnes sidlom prezidenta Sloven-
skej republiky.

[l . Kajkavské ndreéie
") ! (kajkav¢ina, kajkavica)
& (]

TH I TRt o je popri ¢akavskom a Stokavskom na-
reci jednym z troch hlavnych nareci
chorvatskeho jazyka. Ich pomenova-
nie vychadza z opytovacich zamen v
nareci sto, kaj, ¢a. V Chorvatskom
Grobe je to kaj.

Kaj si delal?— Co si robil?

Obr. 11, 12

Slovenské ndrodné mizeum —
Miizeum kultiiry Chorvdtov
na Slovensku

Kaj na mene gledis? — Co na miia po-
zeras?

Starsi obyvatelia Devinskej Novej Vsi sa na konci kazdého kalendar-
neho mesiaca stretavaja na klubovych chorvatskych stvrtkoch, ktoré su
zamerané na ziskavanie a rozsirovanie poznatkov o zivote chorvat-
skych obyvatelov tejto obce.

Pri Slovenskom narodnom muzeu pésobi Mizeum kultiry Chorvdtov
na Slovensku. V stalej expozicii predstavuje chorvatsku narodnostna
mensinu v historickom prehlade a prezentuje zakladné oblasti jej kul-
tary. Sustreduje sa predovsetkym na chorvatske osidlenie, jazyk, I'udo-
vé stavitel'stvo a byvanie, ludové umenie a rodinné zvykoslovie.
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Zvyky a tradicie...

Obr. 15 Chorvdtska svadba

Hosti na svadbu ako prvy pozyval
stuolnik (vrchny ¢asnik). Mlady par
pozyval hosti tyzden pred svadbou.
Po skonceni rozluckovej piesne pri
odobierke nevesty sa silnym bu-
chanim na dvere dobyjali do domu
svatovia, druzbovia a druZice so Ze-
nichom, ktori prisli uniest nevestu.
Cim vacsi hrmot robili, tym vo
vnutri kladli silnejsi odpor. Nako-
niec domaci dvere otvorili a niekol-
kokrat vystrcili nepravd nevestu.
Zenich sa pokugal uniest nevestu
bez zaplatenia za jej vychovanie.
Pri cepceni nevesty sa tancoval Tan-
canje pod zelen venac (Tanec pod
zeleny veniec).

|

Obr. 16 Makovnik

Ako tradi¢né jedla sa na festivaloch
chorvatskej kultary podavaju frZzuo-
nova polifka s rizanci (fazulova po-
lievka s rezancami), tdska erteflji-
nova, zjeljova, griezuova, jabukova
(zavin zemiakovy, kapustovy, kru-
picovy, jablkovy), orihovnik a ma-
kovnik (orechovy a makovy koldac),
Siske (sisky), boZimilosci (fanky),
gulje mdkove, orihove (makové
a orechové gulky).

Prislusnici terajsej chorvatskej narodnostnej mensiny st uz Sestnés-
tou generaciou chorvatskych kolonistov. Z dostupnych pramenov je zrej-
mé, ze neexistovali ziadne instituciondlne spojenia s pradomovinou a
jazykova pribuznost urychlila asimildciu uz v prvych generaciach.
Dnes len teda tazko mézeme odlisit zvyky a tradicie chorvatskej mensi-
ny od slovenskych zvykov. Specifika skor urcovali prirodné podmienky
(rozvoj vinohradnictva a ovocinarstva, pasenie dobytka, osipanych na
pasienkoch v lesoch). Tie sa potom odrazali aj vo zvykoch.

Lucia (Lucija, 13. december). Na den sv. Lucie dievcata oblecené do
bielych siat — plachiet, s tvarami obielenymi mukou, so svieckou v jed-
nej a husim kridlom v druhej ruke chodili z domu do domu a kridlom
ometali steny a kuty, aby ich ocistili od zlych sil. S tymto dnom sa spa-
jali aj vestby a predpovede zamerané na osobny zivot. Medzi zname
patri napriklad liatie olova do vody ¢i vestenie, ktoré pomoze odhalit
meno budiceho zenicha. Dievéata si na 13 kuskov papiera napisali 13
mien chlapcov. Potom kazdy vecer vylosovali jeden papierik s menom a
spalili ho. Prvy papierik spalili v den Lucie a posledny na Stedry den.
Iba jeden papierik zostal nazvys. Ten im mal prezraditf meno zenicha.

Vianoce. Chorvatskym Specifikom je pomenovanie Stedrého veéera
(24. decembra) Bddriak (Badnjak). Vyjadruje, ze cely vecer zohrieval
rodinu jeden kus dreva postvany na ohnisku. Starym zvykom bolo aj
prinasanie slamy do domu tesne pred Vianocami. Slama sa rozlozila po
podlahe, najméa pod sto6l, kde bola poddavana stedrovecerna vecera. Po
veceri sa vsetcl posadili na slamu do rohu miestnosti, kde zostavali az
do odchodu na polno¢ni omsu. Niekedy dokonca na slame 1 spali, aby
sliepky lepsie znasali vajicka. Slama symbolizovala narodenie Jezisa
na slame a bola akousi zarukou Grody v novom roku. Na Vianoce sa vari-
lo susené ovocie (slivky, jablkové stiepky a susené planky hrusiek so
skoricou a klincekmi), piekol sa okriahly kolac¢ (vrtanj), ktory dostaval
sluha spolu s ¢izmami a oblekom ako mzdu.

Mladatka. Sviatok Mladatiek (Nekriva dicica, 28. decembra) je pod-
l'a krestanskej tradicie spomienkovy den na betlehemské deti, ktoré dal
Herodes usmrtit, dufajic, Ze je medzi nimi aj novorodeny dJezis.
V Devinskej Novej Vsi a v niektorych dedinach na Zahori sa zachovala
vianoc¢na Sibacka, chlapci chodia z domu do domu $ibat svojich krst-
nych rodicov a tety.

Obr. 17 Vianocnd izba

Obr. 18 Lucia
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Novy rok (Nova godina). Na Novy rok niektoré deti uz od samého
rana chodili po dedine od domu k domu a majitelom domov zelali zdra-
vie, prosperitu a uspech.

Obr. 19 Traja krali

Svoje zvyky mali aj kalendarne medzniky ako fasiangy, popolcova
streda ¢i velkonocny tyzden.

Popolcovou stredou (¢ista srieda) sa za¢ina obdobie velkého postu
a koncia sa fasiangy. V tento den robi knaz popolom na cela veriacich
znamenie kriza. Odev pocas péstu bol zdobeny skromne, ladeny do smu-
tocnych farieb.

Velka noc. Od Zeleného stvrtka do Bielej soboty, ked nezvonili kos-
tolné zvony, sa napr. v Jarovciach zlé sily z dediny zahanali rapkanim
rapkacov (Hrdstjanje). Biela sobota bola dnom tzv. palenia Judasa, ked
sa z cintorinov pozbierali a spalili suché vence a odpad. Na velkono¢nu
nedelu sa nosilo do kostola posvatit jedlo, napr. vajicka, Sunka, kloba-
sa, ale aj jahnacie a kozl'acie méso.

Sviatok vSetkych svatych. Na Sviatok vsetkych svatych (Sih svie-
tih, 1. novembra) chodili deti vinsovat najbliz§im pribuznym a za odme-
nu dostavali pecivo — malé pletenky.

Pre uchovavanie povedomia chorvatskej spolu-
patri¢nosti zohrali vyznamnu ulohu chorvatske
pute. Tieto pute sa konavali az do 2. svetovej voj-
ny. Ich kazdoro¢nym cielom bol kostol sv. Kozmu a
Damidna v Dubravke. Pute sa konali 27. septem-
bra, v den sviatku tychto dvoch svatcov. Zucastrno-
vali sa na nich nielen Chorvati z okolia Bratislavy,
ale aj ich krajania z chorvatskych obci na Uzemi
dnesného Rakuska a Madarska. Dubravka v tom
Case bola akymsi duchovnym strediskom Chorva-
tov zijucich na Slovensku.

Obr. 20 Kozma a Damidn — oltdrny obraz
vo farskom kostole z roku 1723

Obr. 21 Novovesky kroj

Kroje v kazdej zo Styroch lokalit
(Chorvatsky Grob, Jarovce, Cunovo,
Devinska Nova Ves) sa lisia. Sucastou
kroja z Chorvatskeho Grobu je Zen-
sky cepiec s vejarovitou celenkou,
muzského kroja v Jarovciach zase ka-
batec z Cierneho sukna lemovany cer-
venymi stuzkami.

Obr. 22 Tradic¢né obydlie

Doklady o Specificky chorvatskej ar-
chitekture sa nezachovali. Chorvatski
kolonisti si stavali domy typické pre
dany region. Spociatku to boli obyd-
lia z dreva. Typicka bola zrubova kon-
Strukcia. Neskor sa zacali stavat do-
my hlinené, vynimocne stavby z ka-
mena. Strechy boli pokryté slamou,
trstinou. Sedliacke domy mali vchod
z dvora do kuchyne, jednu izbu, ko-
moru, stajnu, chlievy a stodolu.
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Z historie...

Mala galéria osobnosti

Obr.1 Svéty Stefan L.
(969 — 1038)

Velkoknieza Madarov a prvy kral
Uhorského kralovstva. Roku 1083
bol katolickou cirkvou vyhlaseny za
svitého. Stefan sa zaslizil o vybu-
dovanie silného krestanského $t&-
tu. Medzi Madarmi je uctievany
ako prvy kral' Madarov a zakladatel
Uhorska. Na obrazku socha krala
Sv. Stefana na Ndmesti hrdinov
v Budapesti.

obr. 2 Frantisek II. Rakoci
(1676 — 1735)

Sedmohradsky velmoz a vodca pro-
tihabsburského stavovského pov-
stania v rokoch 1703 — 1711. Naro-
dil sa v malej obci Borsa/Borsi
v MedzibodroZi a jeho pozostatky
su uloZzené v Déme sv. Alzbety v Ko-
Siciach. Na stene dému je umiest-
nena bronzova pamatna tabula ve-
novana Frantiskovi Il. Rdkocimu. V
Kosiciach sa nachddza aj replika exi-
lového tureckého domu Rakociho
(Rodosto — pamatny dom), na jeho
nadvori je umiestnend socha vel-
moza.

Predpokladanou pravlastou Madarov je tzemie okolo pohoria Ural
(dnesné Rusko) medzi riekami Ob a Kama, kam sa dostali putovanim
z eSte vychodnejsich oblasti. Madarské kmene sa uz v tom case, teda
v obdobi pred rokom 900, odlisovali od okolitych etnik vlastnym jazykom,
tradiciami a zvykmi. Po tom, ako Madari opustili svoju pravlast, obratili
sa smerom na juh a neskér na zdpad, kde sa usadili medzi riekami Don
a Dneper (dnesné zapadné Rusko a vychodna Ukrajina). Tuto zem oznacili
nazvom Levédia podla mena jedného z madarskych vodcov Levediho. Pred-
kovia dnesnych Madarov postupovali neskor dalej na zapad, az prisli v 9.
storo¢i k rieke Dnester (dnesnd Ukrajina) do oblasti nazyvanej Etelkoz,
Cize ,medziriecie”. Odtial uz viedli ich kroky do Karpatskej kotliny, ktort
zacali obsadzovat v roku 895.

Madari podnikali pocetné vypravy do zapadnej Eurépy. V tom case cela
zapadna Eurépa pokladala madarskych jazdcov za najobavanejsich
nepriatelov. Zachovala sa dokonca 1 latinska modlitba: A sagittis Hungaro-
rum libera nos, Domine!/, v preklade ,,Boh, zachran nas pred sipmi Mada-
rov!“. Po bitke pri rieke Lech v roku 955, ked nemecky kral Otto I. porazil
madarské kmene, vSak postupne prijali krestanstvo a zalozili novy statny
utvar Uhorské kralovstvo/Magyar Kirdlysdg, do ktorého patrilo az do roku
1918 aj tzemie dnesného Slovenska. Prvym kralom Uhorska/Magyaror-
szdg bol Sv. Stefan/Szent Istvdn, ktory svojou ¢innostou vytvoril predpo-
klad pre takmer tisicroénu existenciu tohto statneho Gtvaru.

Pocas existencie historického Uhorska zili a p6ésobili na tizemi Hornej
zeme/Felvidék (kde neskor vznika Slovensko) vyznamné postavy uhor-
skych dejin. Znadmy madarsky basnik a protiturecky bojovnik Balint
Balassi sa narodil vo Zvolene/Zélyom a je pochovany v obci Hybe/Hybbe. V
Trnave zil a posobil arcibiskup Peter Pazmany, zakladatel Trnavskej uni-
verzity. Vyznamnou postavou madarskych dejin je Frantisek II. Rakoci,
slavny sedmohradsky velmoz a vodca protihabsburského stavovského pov-
stania v rokoch 1703 — 1711. Narodil sa v malej obci Borsa/Borsi v Medzi-
bodrozi a je pochovany v Dome sv. Alzbety v Kosiciach.

Désledkom Trianonskej mierovej zmluvy (1920) bolo izemie historické-
ho Uhorska rozdelené medzi tzv. nastupnické staty. Jednym z nich bolo
Ceskoslovensko, stcastou ktorého sa stalo celé dnesné tizemie Slovenska a
aj Podkarpatska Rus, ktora je dnes suc¢astou Ukrajiny. Na tizemi Sloven-
ska zilo v tom ¢ase priblizne 900 000 Madarov (t. j. 30,2 % obyvatelstva).
Dosledkom prvej Viedenskej arbitraze roku 1938 vsak muselo Ceskoslo-
vensko vratit Madarsku izemia dnesného juzného Slovenska a celt Pod-
karpatskd Rus, ktoré obyvalo prevazne madarsky hovoriace obyvatelstvo.
Po skonceni 2. svetovej vojny sa vsak vitazné velmoci rozhodli pre obnove-
nie ¢eskoslovenskych hranic, a tym sa Madari stavaji opat mensinou.

V obdobi po druhej svetovej vojne (1945 — 1948) sa stali Madari zijuci na
Slovensku prenasledovanou narodnostnou skupinou. Désledkom dekrétov
prezidenta Edvarda Benesa a Slovenskej narodnej rady stratili svoje
obc¢ianske prava, desattisice Madarov sa museli vystahovat do Madarska,
d'alsi boli odvlec¢eni do Ciech. Ich majetky boli skonfiskované, madarské
skoly boli zatvorené. Paralelne s tymito opatreniami boli nuteni reslovaki-
zovat sa, Cize prihlasit sa za Slovakov. Désledkom tychto opatreni pocet
Madarov na Slovensku znac¢ne poklesol.

Eﬁ"

o

Obr. 3 Panoramaticky obraz Arpdda Fesztyho (1856 — 1914), roddka z Hurbanova (Ogyalla),
Prichod Madarov je dlhy 120 metrov a $iroky 15 metrov. Dnes je tento obraz vystaveny
v Ndarodnom historickom pamiatkovom parku (Nemzeti Torténeti Emlékpark) v Opusztaszert
pri Segedine.
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O ¢om rozprdavaju staré legendy...

Magyar nemzeti
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Cielom Ceskoslovenska po roku 1945 bolo vybudovanie ndrodného t4-
tu Cechov a Slovdkov bez neslovanskych mensin. Jednym z ndstrojov pre
tento plan bola dohoda o vymene obyvatelstva medzi Ceskoslovenskom a
Madarskom, ktora bola podpisana 27. februara 1946. Pocas vymeny oby-
vatelstva, ktora sa zrealizovala od zaciatku roku 1947 do roku 1949, muse-
lo opustit svoju rodnu zem priblizne 89 000 Madarov, ktori boli prestaho-
vani do Madarska. Na ich miesto zas prisli Slovaci z Madarska (73 000),
ktori si vsak tito moznost vybrali dobrovolne.

Od nepaméti az dodnes maja Madari v Ucte prastaré genealogické
myty, ktoré vysvetluju povod spolo¢enstva (napr. pribeh o Hunorovi a
Mogerovi). Rovnako vyznamna je legenda o vtdkovi Turulovi, ktora je
mytom o pévode Arpadovského rodu. Hovori o tom, Ze Zenu menom Emese
(Emese) oplodnil myticky dravy vtak a z jej lona sa vyliala mohutn4 rieka,
budduci silny a slavny rod Arpadovcov. Spominané legendy zaznamenali po
prijati krestanstva uceni knazi v latinskom jazyku.

Bitka pri dnesnej Bratislave (Pozsonyi csata)

4. jula 907 sa odohrala bitka pri dnesnej Bratislave (Pozsony). V tejto
bitke zvitazili madarské kmene nad vojskami markgréfa Liutpolda Bavor-
ského. Markgréf napadol madarské kmene kvoli opdtovnému ziskaniu
Panénie. Po tomto vitazstve sa vlada Madarov posilnila aj na izemi Zadu-
najska. Zaroven po uplnom spustoseni nepriatelskych vojsk este dalsich
120 rokov nevstupil nepriatel na izemie Madarov.

O bitke pri dnesnej Bratislave podava spravu Aventinus:

»e..(Madari) Boli rychlejsi ako nase vojsko vystrojené taZkou vyzbrojou.
Ked sa o nich verilo, Ze sa vzdialili, prisli znova, takou istou rychlostou aj
prenasledovali, aj sa ddvali na ttek. Zatial ¢o by si si myslel, Ze ty st zvita-
zil, bol si v najvdcésom nebezpecenstve. Madari zdaleka Sipom zasahovali
nepriatelov... Bola v nich tak velka I'stivost, tak prudka rychlost a
tak znacéna skusenost’ v boji, Ze sa s istotou nevedelo, ¢i st nebezped-
nejsi, ked su vzdialeni ¢i pritomni, ked sti na uteku ¢éi v pdtach, ked
predstieraju bojové ticho, ¢i ked vedu vojnu. ...”

Obr. 4 Bitka pri Bratislave

B Do slovni¢ka

Vitdk Turul. Totemové zviera pred-
stavuje davneho predka a ochranné-
ho ducha kmenovej skupiny. Pre ma-
darsky kmen vedeny Arpadom bol
totemovym zvieratom myticky vtak
Turul (typ sokola alebo jastraba). Na
obrazku socha Turula v meste Tata-
banya.

Obr. 5 Vtak Turul

B Bude vdas zaujimat

V roku 1948 bolo na Uzemi dnesné-
ho Slovenska hromadne premenova-
nych viacero miest a obci, ktoré stra-
tili tak svoje povodné nazvy a dostali
nové slovenské pomenovanie (napr.
Bd&s/Be$ — Gabdcikovo; Tornalja/Tor-
nala — Safarikovo; Pdrkdny/Parkan —
Starovo; Nagymegyer/Velky Meder
— Calovo). Velka vadsina tychto ume-
lo vytvorenych nazvov sa na Sloven-
sku pouziva dodnes.

V neskororenesan¢nom kastieli v
obci Dubnik (Csuz) (okres Nové Zam-
ky) sa nachadza unikatne Panoptiku-
m. N3jdeme tu keramické sochy
vyznamnych postav v Zivotnej velko-
sti, ktoré sa narodili, Zili alebo pdoso-
bili na Uzemi dnesného Slovenska,
napriklad Janosa Esterhdzyho, Petra
Pazmdanya, Gabora Barossa, Gyulu
Andrassyho, Gyorgya Klapku, Mora
Jékaiho, Arpada Fesztyho ¢i Ferenca
Lehara.

Obr. 6 Panoptikum

43



44

Obr. 7 Lajos Grendel
(1948 — 2018)

Spisovatel a publicista, vysokoskol-
sky pedagdg, vyznamny predstavi-
tel madarskej literatury na Sloven-
sku. Je nositelom viacerych ocene-
ni za literdrnu pracu, medzi inymi je
to Cena Imre Madacha, Cena Joz-
sefa Attilu a Kossuthova cena.

Obr. 8 Ghymes

Ghymes je svetoznama hudobna
formacia na Slovensku, ktord vznik-

renov madarskej, stredoeurdpskej
i vychodoeurdpskej fudovej hudby.
Zakladajuci ¢lenovia skupiny su bra-
tia Gyula Szarka a Tamas Szarka.

Bude vas zaujimat

Povod slova Madar. Podla stredovekych kronik pochadza slovo
Madar z nazvu jedného zo siedmich madarskych kmenov nazyvaného
Megyer, do ktorého patril aj knieza Arpad. Tento nazov sa objavuje aj
v arabskych kronikach z 9. storocia vo forme madzar.

Madari st najpocetnejSou narodnostnou mensinou na Slovensku.
Madarské obyvatelstvo sa sustreduje na Gzemie juzného Slovenska. Za
centra Madarov sa pokladaji mesta Rimavska Sobota (Rimaszombat),
Komarno (Komdrom) a Dunajska Streda (Dunaszerdahely). Podla jed-
notlivych oblasti, ktoré Madari na Slovensku obyvaji, mézeme tunaj-
sich Madarov rozdelit aj do niekolkych etnografickych skupin (napr.
Paléci/Palécok; Zitnoostrovéania/Csallékoziek; obyvatelia Matusovej
zeme/Matyusfoldiek, Medzibodrozia/Bodrogkoziek)

Madari na Slovensku kladu velky doraz na zachovanie jazyka, kul-
tary a histoérie svojich predkov. Medzi najvyznamnejsie kultirne podu-
jatia patria: celostatna sutazna prehliadka v tvorbe detskych divadel-
nych a babkarskych suborov a sélistov v madarskom jazyku Podunaj-
skd jar (Duna Menti Tavasz), najvacsia letna kultirna akcia organizo-
vana pre madarskd mladez zijucu na Slovensku v Gombaseku (Gom-
baszogi Nyari Tabor), v ramci ktorej sa organizuja kultirne programy
a koncerty, ako aj takzvana ,otvorend univerzita“ (szabadegyetem), kde
sa rozoberaju aktudlne politické a spolo¢enské otazky. Histéria letného
tabora siaha do roku 1920, ked existovala vo forme letného tabora pre
madarskd mladez zijucu v Ceskoslovensku.

K podujatiam propagujicim kultdru mozeme dalej zaradit celoslo-
vensku sutaz v prednese poézie, prozy, spievanych basni a divadiel poé-
zie pre zakladné a stredné skoly s vyucovacim jazykom madarskym —
Celostdatna sutaz Mihdlya Tompu (Tompa Mihdly Orszdgos Verseny) a
tiez celoslovensku sutaz Peknd madarskd re¢ (Szép magyar beszéd),
urcend pre ziakov §kol s vyucovacim jazykom madarskym.

Medzi najvyznamnejSie kultirne organizacie Madarov Zijucich na
Slovensku patri CSEMADOK. Vznikol v Ceskoslovensku v roku 1949
pod nazvom Kultirny zvdz madarskych pracujicich v Ceskoslovensku
(Csehszlovdkiai Magyar Dolgozok Kultiiregyestilete). Skratené pomeno-
vanie CSEMADOK je vlastne akronym vytvoreny zo zaciatoénych pis-
men madarského nazvu. Hlavnou tlohou CSEMADOK-u je starat sa o
vSeobecny kultirny rozvoj obyvatelov madarskej narodnosti na Sloven-
sku.

Forum institut pre vyskum mensin (Férum Kisebbségkutat6 Intézet)
so sidlom v Samorine je popri Univerzite J. Selyeho (Selye Janos Egye-
tem) v Komarne jednou z vyznamnych madarskych vedeckych instita-
cii na Slovensku, ktora sa zaobera historickym, etnologickym a sociolo-
gickym vyskumom madarske] mensiny na Slovensku. Férum institat
prevadzkuje internetovd databazu Madarov na Slovensku www.adat-
bank.sk a internetovy portal Madari.sk, ktory vznikol s cielom burat
stereotypy spojené s Madarmi, zaroven premostit informacnu priepast
medzi Madarmi a Slovakmi. Stranka sa snazi sprostredkovat nazory a
mienku Madarov na rozne témy (histéria, politika, prava mensin atd.),
¢im chce napomoéct vznik kultirnej diskusie na mnohé témy a zlepsovat
slovensko-madarské vztahy.
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Obr. 9 Logd divadiel

Cielom obc¢ianskeho zdruzenia Bratislavské rozky (Pozsonyt Kifli Pol-
gari Tarsulds) je ochrana historickych a kultiarnych hodnét Bratislavy,
podpora sucasného umeleckého a kulturneho zivota mesta, posilnenie
lokalpatriotizmu a Sirenie dobrého mena Bratislavy.

Jednou z najvyznamnejsich umeleckych dielni madarského folklér-
neho hnutia a umeleckého zivota Madarov na Slovensku je tanecné
divadlo Ifju Szivek. Najvacsim prinosom telesa je prezentacia tradicne;j
hudobnej a tanecnej kultary Karpatskej kotliny ako spolo¢enskej hod-
noty prostrednictvom divadelnych predstaveni doma i v zahranici.
Vyznamnu ¢ast prace venuje divadelnému spracovaniu tradi¢ného lIudo-
vého tanca a l'udovej hudby Madarov na Slovensku. Tradi¢na prezenta-
cia hudby, tanca a krojov sa prelina aj produkciami nabadajtacimi k pre-
myslaniu a pochopeniu zlozitejsich spolo¢enskych javov.

Na tzemi Slovenska sa nachadzaju dve divadl4a hrajice v madar-
skom jazyku, a to Divadlo Thalia (Thdlia Szinhdz) v Kosiciach a Jékai-
ho divadlo v Komarne (Komdromi Jékai Szinhdz). Prezentacii folkléru
Madarov zijucich na Slovensku sa venuje Komorny folklérny stibor —
Széttes (Széttes Kamara Néptancegylittes), s cielom zachovat a strazit
klenoty Iudovej a tradic¢nej kultiry so zvlastnym zretelom na spev a
tanec a prispiet k ich vyuzitiu v javiskovej forme.

Velky vyznam pre zachovanie materialnej a duchovnej kultiry malo
zalozenie Muzea kultary Madarov na Slovensku.

Obr. 10 Ifjui Szivek

hungarikum — tymto slovom sa
oznacuju také produkty, ktoré su uni-
katne a charakteristické len pre Ma-
darov. Medzi hungarika patria pra-
staré madarské plemena zvierat ale-
bo druhy rastlin, produkty madarské-
ho ludového umenia, kultary, hudby;,
jazyka, literatary, ako aj diela zna-
mych madarskych osobnosti. Znamy-
mi hungarikami su napriklad ,maly
kral pusty” psik puli, Herendi (porce-
lan aristokracie), Rubikova kocka Ci
vysivané Matyé (Matyo himzés).

Obr. 12 Rubikova kocka

Futbalovy klub FC DAC 1904 Dunaj-
ska Streda/FC DAC 1904 Dunaszer-
dahely je jednym z najstarsSich
futbalovych klubov na Slovensku.
Najslavnejsim obdobim klubu boli
80. roky. Najvacsi uspech dosiahol
klub v roku 1987, ked' vyhral Sloven-
sky pohdr a vitazstvom nad Spartou
Praha v kopfivnickom finale aj Cesko-
slovensky pohar. V roku 1988 odo-
hral najvacsi zapas doterajsej historie
klubu proti FC Bayernu Mnichov.

Obr. 13 Futbalovy klub DAC
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Vedeli ste, ze saldnky, najma tie
fondanové alebo s ovocnym Zelé,
zabalené do strieborného alebo
zlatého papiera, dekorované bie-
lou papierovou ,suknickou” su
madarskym unikdtom? Ich pévod
sa spaja s francuzskymi ¢okolado-
vymi bonbdénmi, ktoré su podob-
ne balené a volaju sa Les Papillo-
tes (podla francuzskeho papillon
- motyl). Ale v ¢okoldde macané
fondanové alebo ovocné salénky,
ktorymi v Eurépe zdobime strom-
¢eky na Vianoce, vacésinou vyra-
baju aj dnes v Madarsku.

Obr. 14 Gulyds

Madarské narodné jedla maju za-
kladné suroviny a Upravu, ktora
je charakteristicka pre madarsku
gastronomiu. Gulas (gulyds), per-
kelt (pérkdélt), halaslé (haldszié),
Stiplava paprika (csipdspaprika),
klobasa (kolbdsz), ako aj iné
jedla, ktoré starocia reprezento-
vali madarskd narodnu kuchynu
a vytvarali obraz gastronomickej
hojnosti krajiny, sa stali exotic-
kym lakadlom aj pre iné kultlry
a narody.

Madari si na dzemi Slovenska kazdoro¢ne pripominaji dva vyznamné
madarské sviatky:

15. marec: Dna 15. marca 1848 vypukla v Pesti revola-
cia vedend radikdalnou mléadezou proti polofeuddlnym
pomerom v krajine, ktora tak otvorila dvere velkému boju
za slobodu v Uhorsku. Kazdoroc¢ne oslavuju Madari 15.
marca svoj najvacsi narodny sviatok, ktory je povazovany
za symbol slobody madarského naroda. V tento den aj na
tzemi Slovenska nosia Madari pripnutd madarsku triko-
16ru a po celom tzemi juzného Slovenska sa organizuja spo-
mienkové slavnosti spojené s poloZenim vencov (napr. Bra-
tislava — pri soche Sandora Petdfiho v Medickej zahrade;
Komarno — pri soche Gyorgya Klapku).

Obr. 15 Trikolora

20. august: Den krala Sv. Stefana (Szent
Istvdn kirdly napja) je najstarsim madar-
skym cirkevnym sviatkom. Je to paméatny
den, kedy si Madari pripominaji vyrocie
vyhldsenia prvého korunovaného uhorské-
ho krala za sviatého a zalozenie krestanské-
ho Uhorského statu. Svita pravica krala
Stefana I. je dnes uloZena v bazilike Svitého
Stefana v Budapesti.

Obr. 16 Pravica kréla Stefana

Tradi¢na kultira Madarov na Slovensku predstavuje zvlastnu mensinovu
kultiru, ktora je od tradi¢nej kultiry Madarov v Madarsku a kultury Slovakov
na Slovensku rovnako vzdialend, ako je k nim blizka, nie je vsak totozn4 ani s
jednou.

Advent. Advent (obdobie styroch tyzdnov pred Vianocami) je spojeny s dra-
matickymiludovymi tradiciami ozivujicimi jednotlivé biblické pribehy, tzv. bet-
lehemské hry (betlehemezés) ¢iregolés (vo vyzname vinsovanie).

Regolés je jednym z najstarsich madarskych zvykov. Jeho korene siahaju do
pohanskych ¢ias. Vyuzival sa pri obradoch, ktoré mali ludom zabezpecit dobra
budicu trodu, prosperitu.

Betlehemezés patri medzi zname madarské viano¢né tradicie. Je to viano¢na
hra o narodeni Jezisa Krista. P6vodne sa hravala v kostoloch alebo pred kostol-
mi. Postupne sa tento zvyk odlucil od cirkevného prostredia a zaradil sa medzi
Tudové tradicie.

Vianoce (Kardcso-
ny). Medzi ma-
darskymi vianoc-
nymi jedlami mali
vyznamné posta-
venie rybacie Spe-
ciality. V mestach
sa na Vianoce poda-
vali jedla ako na-
priklad vyprazany
kapor so zemiako-
vym Saldtom, vino-
vé polievka a torta, na dedinéch jedli rybaciu polievku (haldszlé), rézne zabijackové
dobroty, kapustovi polievku (kdposztaleves), plneny kapustovy list (toltott kaposzta)
¢i makové pampusiky (mdkos guba). Na tizemi Slovenska sa na Vianoce tradicne
pect medovniky, v Madarsku st tradicnym symbolom viano¢ného pecenia bajgle
(z nemeckého slova beugen — ohntt) a Zerbs (zdkusok, podla cukrara Emila Gerbe-
auda z Pesti). Makov4 alebo orechova bajgla ma tradi¢ne tvar podkovy, ale dnes sa
vyraba aj v tvare zavinu.

Obr. 17 Betlehemci



Novy rok. V niektorych oblastiach Slovenska Madari na Novy rok
vkladali do vody urcéenej na umyvanie ¢ervené jablcko ako symbol zdra-
via. Na Silvestra a v prvy den nového roka sa neodporucalo pozicat
peniaze, zavolat lekara ¢i ist k lekarovi, Iahntt si do postele, lebo ten,
kto tak urobi, mé6ze ocakavat choroby pocas celého roka. V prvy den
nového roka bolo zakazané pranie a vesanie bielizne, aby niekto z rodi-
ny nezomrel. Rovnako bolo zakdazané vynasat smeti, aby sa z domu
nevynieslo stastie.

Vel'ka noc (Husvét). Zeleny stvrtok (zéldcestitértok) bol dnom tzv.
palenia Pilata (Pildtus-égetés). V kostole sa uskutocnilo akési symbolic-
ké bitie Pilata, kedy Iudia rukami buchali na kostolné lavice alebo
dupali nohami. V niektorych dedinach zase isla mladez po omsi na bliz-
ky kopec, kde pozbierali kondare stromov, ktoré s nepotrebnym drevom
spalili.

Na Velky piatok (nagypéntek) bolo zvykom ist k potoku umyt sa.
Voda v tento den mala ozdravujicu moc, preto sa nou zvykli posvitit
dom, stajna a postel chorych. Na Velku sobotu (nagyszombat napja)
sa chodilo k svatym miestam, vecer sa popri vajickach a sunke vyskyto-
vala na sviatoc¢nych stoloch aj huspenina ako najcastejSie podavané
jedlo.

Na Velkono¢nu nedelu (hisvétvasarnap) vacsinou ludia ostavali
doma. Hlavny nedelny obed tvorila slepacia polievka s pecienkamai.
Piekli sa vianocky (fonott kaldcs), tvarohové zaviny (tirds lepény) alebo
orechovo-makové kolace (diés-mdkos kaldcs). V gemerskej oblasti sa v
nedelu vecer organizovali velkonoc¢né zabavy. Na Velkono¢ny pondelok
(hisvéthétfs) chodili chlapci v skupinkach oblievat dievéata. Velkonoc-
na oblievacka sa zacala vzdy v prvom dome na jednom konci dediny. Za
velkonocéntu oblievacku a basnicku sa rozdavali malované velkonoéné
vajicka. Hlavné madarské velkonocéné jedla boli pripravované podla tra-
dicii a symboliky Velkej noci. Zaklad sviato¢nej hostiny tvorili Sunka,
klobasy, vajcia a kolac. ,Bez Sunky nie st sviatky” — tvrdia dodnes v
madarskych rodinach. Ide o Specidlnu velkonoént Sunku — Soudru (sé-
dar), ktora sa podava s varenymi vajcami a ¢erstvym chrenom.

Obr. 18 Velkonocnd oblievacka

Obr. 20 Kurtaszoknya

Nosenie kratkych sukni tzv. kurta-
szoknya (kroj tzv. kratkych sukni) ma
v madarskom fudovom umeni Speci-
fické miesto. Tento netypicky ludovy
kroj sa nosil v oblastiach dolného
Pohronia, kde leZia dediny oznacova-
né ako ,Sest obci s kratkymi sukna-
mi“. Spolo¢nym znakom [udovych
krojov tychto obci su okrem kratkych
sukni aj charakteristické cervené Ciz-
my. Podla legendy ostrihomsky pasa
nariadil, aby Zeny nosili kratke suk-
ne. Takto sa totiz mohol na trhu ko-
chat krasnymi Zenskymi nohami. Ze-
ny vsak boli velmi vynaliezavé a pre-
kabatili pasu. Sukne zostrihli na taku
dizku, akd pasa nariadil, avsak pri-
pevnili ich pod driek na spodnu ¢ast
prucleku.

= q i
By - -

Obr. 20 Sedliacky dom

Tradi¢né sedliacke domy sa znacne
odlisuju od sucasnych domov. Tra-
di¢ny madarsky sedliacky dom mal
vacésinou tri miestnosti, siéastou do-
mu bola i veranda (torndc) a pitvor
(pitvar). Charakteristickou a najdole-
ZitejSou sucastou domov bola pec
(kemence). Postele, skrine a iny naby-
tok boli ulozené pozdiz steny. Stoli¢-
ky, truhlice a skrinky vacsinou
umiestnené ku koncu postele. Steny
boli ¢asto zdobené malbami s nabo-
Zenskym motivom.
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Nemeckd ndrodnostnd
mensina

Z historie...

Mald galéria osobnosti

Obr.1 Jén Andrej Segner
(1704 - 1777)

Fyzik, lekdr, astronom, vynalezca,
praotec turbiny. Pésobil na univer-
zitach v Jene, Gottingene a v Halle.
Popisal novy typ vodného kolesa
pracujuceho na reaktivnom princi-
pe. Reaktivna sila ako povodca po-
hybu sa neskor uplatnila vo vod-
nych turbinach a v 20. storoci v ra-
ketovych motoroch. Jeho rodny
dom v Bratislave na Michalskej uli-
ci je zndmy pod menom Segnerova
karia.

Obr. 2 Jozef Maximilidn
Petzval (1807 — 1891)

Fyzik, matematik, vyndlezca. Pokla-
da sa za zakladatela modernej opti-
ky. Navrhol konstrukcie osvetlova-
cich a premietacich pristrojov, dvo-
joky dalekohlad.

Prvi nemecki kolonisti prichadzali na tzemie dnesného Slovenska uz
pred 12. storoc¢im. Velka vic¢sina nemeckych osadnikov vsak prisla az
po tatarskom vpade v roku 1241, ked bolo potrebné zaplnit vyludnené
oblasti Slovenska. Okrem rolnikov prichddzali aj remeselnici, banici,
obchodnici, ale aj nizsia slachta a duchovni. Pristahovalci, tzv. hostia,
sa usadzovali na zaklade nemeckého prava, ktoré im poskytovalo znac-
né vysady, ako napr. dedenie pody, osobnu slobodu, volbu richtarov a
fararov, ako aj viac rokov oslobodenych od davok a od roboty na pan-
skom.

Nemci v 12. az 14. storoci osidlili najma tri oblasti Slovenska: Bra-
tislavu a okolie, Hauerland (stredoslovenska oblast) a Spis. Na Sloven-
sku vsak zili takmer v kazdom meste.

Nemecké osidlovanie stredného Slovenska podnietilo bohatstvo rad
drahych kovov. Oddévna si zndme pomenovania ,zlata“ Kremnica,
,strieborna“ Bansk4 Stiavnica a ,,medena“ Banska Bystrica. Okolo tych-
to miest, ale aj na Hornej Nitre Nemci zalozili obce, ktorych obyvatelia
sa popri praci v baniach venovali aj hospoddareniu na tamojsej méalo
flro/dnej pode.

Uzemie Spisa (Zips) osidlovali Nemeci uz od 13. storo¢ia. Na hornom
Spisi vzniklo Spolocenstvo spisskych miest s centrami v Levoci (Leuts-
chau) a Kezmarku (Kesmark). Na rieke Hnilec lezalo sest banskych
miest (napr. Gelnica/Gélinitz, Smolnik/Schmélinitz). Vychodne od
Kosic lezia mesta nemeckych hamornikov Medzev (Metzenseifen) a Stés
(Stoss).

V 16. a 17. storoci prisli na zapadné Slovensko z nabozenskych pricin
z nemeckych krajin a zo Svajciarska habani. Vo Velkych Levaroch
vznikla cela habanska stvrt. Habani boli povestni vyrobou keramiky.
V Malych Karpatoch sa od 18. storocia zakladali nemecké drevorubac-
ské osady. Tychto Nemcov nazyvali huncokari.

Posledna vlna pristahovalcov z nemeckych oblasti pri Hannoveri
a Oldenburgu prisla v 19. storoc¢i do obce éermany severne od Nitry.

Po 2. svetovej vojne bola vacsina Nemcov vystahovana do Nemecka.
Ti, ktori ostali na Slovensku, mali stazeny zivot. Stratili ob¢ianske pra-
va, nemohli sa vzdelavat v materinskom jazyku.

Obr. 3 Huncokdri — nemecki drevorubaci v Malych Karpatoch
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Deutsche nationale

O ¢om rozprdvaju staré povesti... Minderheit

B Bude vds zaujimat

Povest o prichode Nemcov do Bratislavy a preco

sa stal prvym bratislavskym richtarom Jakub

Kratko po tatarskom vpade, ¢o bolo v roku 1241, pozval vtedajsi uhor-
sky kral Belo IV. nemeckych , hosti“ do Uhorska, aby zaludnili vyplie-
nenu krajinu. Cielom niekolkych skupin prichadzajucich z Bavorska
bola aj Bratislava. Po dlhom putovani sa konec¢ne na obzore objavil Bra-
tislavsky hrad. Medzi hradom a mnohymi konskymi povozmi vsak bola
este tazka prekazka — mohutny tok Dunaja. Treba vsak aj povedat, ze
vtedy Dunaj tiekol inac¢ ako dnes, nebol sputany hradzami, a tak sa viac
rozlieval a bolo v nom aj viac plytéin. Lludia ¢akali na brehu, kym bude
mat Dunaj menej vody, aby mohli bezpecne prejst. Pri tom ¢akani sa roz-
sirilo proroctvo, podla ktorého sa prvym richtdrom musi stat ten, kto
prvy prebrodi Dunaj. Hladina Dunaja klesla a vtedy sa mladenec
menom Jakub rozhodol so svojim povozom rieku prebrodit. Bola to ces-
ta velmi odvazna, ale podarila sa mu. Takto sa Jakub stal prvym rich-
tarom Bratislavy. Jakubovo namestie v Bratislave si ho dodnes pripo-
mina.

Obr. 4 Jeden z najstarsich pohladov na Bratislavu

S prichodom Nemcov na tizemie Slovenska je spojené aj zakladanie
miest. Velkd vdcsina miest ziskala mestské prdva nazyvané privilégid
priamo od panovnika. Od 14. storoc¢ia v mestdch vznikali prvé spolocen-
stvd remeselnikov — cechy. Nemecky podiel na na rozvoji remesiel na Slo-
vensku dokladuje aj mnozZstvo pomenovani remeselnych ndstrojouv, pra-
covnych ndstrojov a vyrobkov, napr. obuvnik — Suster (Schuster), van-
drovka (Wanderschaft). Na cele cechu bol cechmajster, voleny ostatnymi
majstrami cechu kazdy rok. Od 18. storoc¢ia sa cechy pretvdrali na manu-
faktury, neskér na tovarne. Medzi tymito boli aj pocetné karpatskone-
mecké firmy, ako napr. vyroba smaltovaného tovaru firmy Scholtz
v Poprade-Matejovciach alebo znacky Manderla ¢t Griinberg v Bratisla-
ve.

Roku 1769 predstavil Jan Wolfgang
von Kempelen v Bratislave mecha-
nicky stroj, neskoér nazyvany Turek.
Stroj vydaval za Sachovy automat.
ISlo o skrinku velkosti pisacieho stoli-
ka so Sachovnicou, za ktorou sedela
figurina Turka. V skuto¢nosti ho vsak
ovladal Sachista ukryty v jeho utro-
bach. Turek Sachistov zvycajne pora-
zil. Jeho supermi vraj boli aj Napo-
leon ¢i Benjamin Franklin. Neskor
automat menil majitelov a nakoniec
zhorel pri poziari v polovici 19. storo-
Cia vo Filadelfii.

B Do slovni¢ka

Hauerland - pomenovanie od-
vodené z nemeckych pomenovani
obci v tejto oblasti, napr. Handlova —
Krickerhau, Sklené — Glaserhau, Tuzi-
na — Schmiedshau.

mantdci — regiondlna skupina Nem-
cov Zijucich v oblasti juzného Spisa.
Na pdvod pomenovania existuje via-
cero vysvetleni. Napriklad, Ze starsi
hamornici, ktori pracovali cely Zivot
vo velkom hluku, na starobu zle
poculi. Na trhu sa preto casto pytali
Bés moénta? (Co povedal?). A tak ich
[udia zacali volat mantaci.

huncokdri - regionalna skupina
Nemcov Zijucich v oblasti Malych
Karpat. Nazov je odvodeny od
nemeckého slova Holzhacker (drevo-
rubac).
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Nemeckd ndrodnostnd
mensina

Z.o sucasnosti...

Mald galéria osobnosti

Obr. 6 Rudolf Schuster
(1934)

Prezident Slovenskej republiky. Vy-
rastal v Medzeve (nemecky Met-
zenseifen) nedaleko Kosic. Niekol-
ko rokov bol primatorom Kosic, po
neznej revolucii (1989) bol predse-
dom Slovenskej narodnej rady.
V roku 1999 sa stal druhym prezi-
dentom Slovenskej republiky. Tuto
funkciu vykonaval do roku 2004.
Rudolf Schuster je znamy aj ako spi-
sovatel, v poslednych rokoch vsak
najma ako cestovatel. Zo svojich
ciest vydal mnoho obrazovych pub-
likacii.

Obr. 7 Helmut Bistika
(1963)

Maliar, sochar, tvorca umeleckych
objektov. Intenzivne pracuje s hen-
dikepovanymi a chorymi detmi na
Slovensku ¢i v nemecky hovoria-
cich krajinach.

Karpatski Nemci aj v sGcasnosti ziju rozptylene v troch tradi¢nych
regiéonoch. Najvicsia koncentracia nemeckého obyvatelstva je v obciach
Kunesov, Vysny Medzev, Medzev a Chmelnica pri Starej Lubovni. V
mestskom prostredi najviac Nemcov zije v Bratislave.

Udalosti v roku 1989 priniesli karpatskym Nemcom nové moznosti.
V septembri roku 1990 si v Medzeve zalozili Karpatskonemecky spolok
na Slovensku (KNS). Je to zdruzenie obcanov Slovenskej republiky, kto-
ri st nemeckej narodnosti, nemeckého povodu alebo je ich materin-
skym jazykom nemcina, ako aj sympatizantov nemecke] mensiny na
Slovensku a jej kultiry. Medzi jeho ¢lenmi je aj mnoho ob¢anov SR, kto-
ri nemajui nemeckd narodnost. Sidlo KNS je v Kosiciach. Hlavnym cie-
Tom ¢innosti KNS je predovsetkym obnovovanie a upevnovanie identity
nemeckej mensiny na Slovensku. Spolok ma viac ako 30 spevackych a
taneénych skupin. V roku 1997 sa v ramci KNS zalozila zdujmova sku-
pina mladeze, ktora pri Spolku pracuje dodnes.

Kazd4 miestna skupina alebo regién ma bohaty kultirny program.
Najvyznamnejsim podujatim Nemcov zijucich na Slovensku je tradi¢ny
Sviatok kultiry a vzajomnosti, ktory sa kona vzdy v Kezmarku.

KNS vydava casopis Karpatenblatt ako mesacnik Nemcov na Sloven-
sku. Jeho vydavanie ma mimoriadny vyznam pre mald, v celej krajine
roztrusene zijucu nemeckd mensinu, pretoze ako jediné nemecké novi-
ny na Slovensku su najdolezitej$im informacnym zdrojom o Zivote a ¢in-
nosti v jednotlivych miestnych skupinach Spolku karpatskych Nemcov.

Karpatski Nemci maja aj svoj vlastny erb. Tento pozostava z erbov
miest Bratislava, Kremnica a Kezmarok, ktoré symbolizuja tri Nemca-
mi osidlené oblasti na Slovensku, a zo slovenského dvojkriza na trojvr-
§i.

Rarpatenblatt,,

leh wanschs DiF. ..

= w2 amwy
- = e

Obr. 8 Casopis Karpatenblatt

Obr. 9 Erb karpatskych
Nemcov
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V obciach s vaésim poctom prislusnikov nemeckej narodnost- B Do slovnicka
nej mir}imy bolil Vyt’\ror;ne skolyv S ro/zs,lre‘nlzm Yyﬁlcov;(limm 8 e ) (LT e
nemeckého jazyka, pripadne s vyucovanim nie torxc predme- patski Nemci...
tov v nemeckom jazyku. Takéto skoly najdeme napriklad v Bra- Karpaty sa v obltku tiahnu od Bra-
tislave, Nitrianskom Pravne, Kezmarku, Chmelnici, Gelnici a tislavy cez celé Slovensko, juzné Pol-
Medzeve. Vsetky predmety v neméine sa vyucuju v Nemeckej sko- 9, LIl & RUmiiiso e [
l B . 1 G , . P d tamojsie Zelezné vrata. Do roku
e v bratis ,ave a ymnazm v ropra ,e . i 1918 boli Nemci Zijuci na Slovensku
Spolkova republika Nemecko zakupila pre karpatskych Nem- sucastou velkej rodiny uhorskych
cov na Slovensku tzv. Domy stretdvania. V nich sa usporaduvaju Nemcov. Aby sa odliili od Nemcov
pocetné zhromazdenia miestnych skupin a regiénov, jazykové Al T N L L O

, v . . .. . zacalo sa asi pred 100 rokmi pouzi-
kurzy, spevacke a taneéné skupiny sa tu pripravuju na svoje vat. pomenovanie! Karpatski Nemel.

vystipenia. Toto pomenovanie sa v Ceskosloven-
Velky vyznam pre zachovanie materidlnej a duchovnej kultury sku zauzivalo. Nemci ZijUICi v dceSk;

V4 v . / / M Y i t i
karpatskych Nemcov na Slovensku malo zalozenie Muzea kulta- = U SEHE B Hgpe S e

, L i , Nemci, Nemci Zijuci na Slovensku kar-
ry karpatskych Nemcov. Muzeum kultiiry karpatskych Nemcov patski Nemci.

ma svoje sidlo v Bratislave, dve pobocky v Handlovej a Nitrian-
skom Pravne a stale vystavy v Martine a na hrade Cerveny
Kamen.

B Bude vds zaujimat

Z Podhorian, byvalej nemeckej dedi-
ny na severnom Spisi, pochadza
Hans Weiss. V dosledku vojnovych
udalosti musel v roku 1944 opustit
svoju rodnu obec. Vyucil sa v Stutt-
garte u firmy Mercedes. V roku 1949
sa usadil v USA, kde si zalozil firmu
,Dynamic Metal Product Co.”, ktora
vyrabala suciastky aj pre americky
vesmirny projekt Apollo. Weiss ziskal
viaceré patenty pre vlastné vyndle-
zy. Venoval sa aj malovaniu, vo svo-
jom bydlisku v USA zalozil mizeum
Spisa.

Obr. 12 Hans Weiss so svojimi
suctastkami na skafandri koz-
monauta

Obr. 11 Karpatonemeckda folklorna skupina z Klacna
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Zvyky a tradicie...

Obr. 13 Mladomanzelia
z Tuziny

Svadba karpatskych Nemcov mala
sice obdobné prvky ako aj svadba u
Slovdkov alebo ostatnych ndrod-
nosti na Slovensku, ale vyskytovali
sa aj urcité odlisnosti. Pred 400
rokmi v Levoci musel kaZdy Zenich
prist na radnicu a predstavit sa.
Svadby tu mali rozdelené do troch
tried podla majetku rodin: bohati
mali povolené pozvat tridsat man-
Zelskych pdrov a poddvat dvandst
jedal, najchudobnejsi pozyvali naj-
viac osem manZelskych pdrov a po-
ddvali iba pdt jeddl.

Obr. 14 Bratislavsky rozok

Bratislava je zndma svojimi mako-
vymi a orechovymi roZkami. Prvy-
krat sa zacali preddvat okolo roku
1785 na Promendde (dnes Hviez-
doslavovo ndmestie). V roku 2012
ziskali Bratislavské rozky ochrannu
znacku Eurdpskej unie. V dekréte
sa opisuju takto: ,Jemné pecivo
s makovou alebo orechovou plnkou
v tvare roZzka s lesklym mramoro-
vym povrchom”. Sprdvne md mat
makovy roZok tvar podkovy a ore-
chovy tvar pismena C.

Zvyky a obycaje karpatskych Nemcov mozno rozdelit do dvoch
skupin: na kalendéarne obycaje viazané na urcity ¢as alebo obdobie v
priebehu roka a na rodinné obycaje, ktoré sprevadzaju ludsky zivot
od narodenia po umrtie.

Kalendarne obycaje boli povodne spojené s pracou rolnika a boli
viazané na jej jednotlivé etapy. V stredoveku ich podobu, vyznam a
aj datovanie ovplyvnilo krestanstvo.

Vianoce. K najbohat-
sim a najzaujimavejsim
patria u karpatskych Nem-
cov zvyky, ktoré sa spajaja
s obdobim medzi Vianoca-
mi a Novym rokom. Oby-
¢aj zdobit viano¢ny strom-
cek sa na Slovensko rozsi-
ril z nemeckych oblasti v
19. storoci. Spociatku sa v
karpatonemeckych rodi-
nach nestaval na podlahu,
ale vesal sa nad stedrove-
cerny stol. K najkrajsim a
umelecky najprepracova-
nejsim prejavom ludovych
zvykov spojenych so Sted-
rym dnom patrili betle-
hemské hry, k takym pa-
trili hry v Prievoze (dnes
mestska cast Bratislavy).
V tychto hrach vystupovalo
péat postav — baca, traja valasi a anjel. Pri polno¢nej omsi sa v ne-
meckych kostoloch spievala v nemcéine piesen Stille Nacht, heilige
Nacht (Ticha noc, svéita noc).

Obr. 15 Pri vianoénom stromdceku

Fasiangy. Najveselsou
c¢astou roka u karpatskych
Nemcov boli fasiangy. Pat-
ria k zvykom spojenym s
prelomom zimy a jari.
Povodny nazov mjasopust
vystriedal u nés v stredo-
veku nazov nemeckého po-
vodu fasiangy.

Velka noc je pohyblivym sviatkom. Urcuje sa podla datumu, na ktory pripadne Velko-
nocna nedela. Tou je prva nedela po prvom splne mesiaca po jarnej rovhodennosti. Postup
vypoctu Velkej noci navrhol nemecky matematik a fyzik Karl Friedrich Gauss.

Skuste si vypocitat datum Velkono¢nej nedele podla Gaussa:

Letopodet musime delit najprv 19, potom 4 a nakoniec 7. Zvysky a ich poradie si zazna-
mename. Prvy zvy$ok nasobime Cislom 19, pripoc¢itame 24, delime &islom 30 a opét si
zaznamename zvysok. K &islu 5 pripoditame dvojndsobok druhého zvysku a Sestnasobok
Stvrtého zvysku. Vysledok delime Cislom 7 a ziskame tak piaty zvysSok, ktory pripocitame k
Stvrtému zvysku. K tomuto poslednému vysledku pripocditame uz len ¢islo 22 a mame
datum Velkonocnej nedele.
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S nemeckymi kolonistami a ich potomkami sa spajaja aj obycajo-
vé tradicie remeselnikov, banikov a malokarpatskych mestskych
vinohradnikov.

Hlavnu zlozku remeselnickych obycaji tvorili cechové tradicie.
Najvyznamnejsimi boli oslavy majstrovskej skusky, pri volbe cech-
majstra, pri prijimani majstrov z inych miest, ako aj den patrdona
cechu sprevadzany sprievodom s cechovymi zdstavami a hudbou.

Najviac osobitosti sa spajalo s tradiciami banskych miest. Dodnes
sa v Banskej Stiavnici zachovéva tradicia salamandrovych sprievo-
dov. Salamander bol pévodne slavnostny sprievod posluchacov ban-
skostiavnickej akadémie pri vyznamnych prilezitostiach (prvé fara-
nie a pod.). Konal sa vzdy po zotmeni vo svetle banickych kahanov a
fakiel. Nazov sprievodu je odvodeny od pohybu salamandry skvrni-
tej. Napodobnujtc jej pohyb prechadza sprievod z jednej strany uli-
ce na druht. Dnes sa v sprievode pohybuje 580 postav, ktoré znazor-
nuju hlavne pracu a zivot obyvatelov mesta. Na cele sprievodu kra-
Ca pastier s pomocnikmi, na rukach nesie jastericu, predstavujicu
povest o zalozeni mesta a objaveni zlatych a striebornych rad. Za
nimi potom kracaju banici, permonici, magistrat mesta, ale i typic-
ka postava Stiavnického Nacka, studenti banickej a lesnickej skoly,
sokoliari, husari na konoch, vojaci, komorsky grof so sluhom,
madarski zandari a kanonieri, drabi so sibenicou a medzi nimi odsu-
denec, smrt s kosou, ktora uvadza pohreb studenta. Stredom ulice
sa potom vlecie stara zena, nazyvana Cirdonicka, ktora znazornuje
placticu milenku. V sprievode najdeme aj no¢ného hlasnika, skupi-
nu sasov, cvicitela s medvedom, dobovych zivnostnikov a remeselni-
kov. Neodmyslitelnou stcéastou sprievodu je Stiavnickd Anca —
maketa parnej lokomotivy, ktora v minulosti tahala nakladné vozne
a za nimi osobné z Hronskej Breznice (dnes Hronska Dubrava) do
Banskej Stiavnice.

Obr. 19 Salamander v Banskej Stiavnici

Obr. 17 Zena z Nitrianskeho
Pravna

Kroje boli velmi rozmanité. V oblasti
Bratislavy to bol zvac¢sa jednofarebny
tmavy odev. V Hauerlande na stred-
nom Slovensku a na Spisi nosili Zeny
velmi pekny, farebne pestry kroj. Po-
vestny je Cepiec vydatych Zien z Nit-
rianskeho Pravna, ktory sa dnes nazy-
va zlatohlav. V. mnohych mestach
stredného a vychodného Slovenska
nosili muZi pocas sldvnostnych prile-
zZitosti vyzdobenu banicku uniformu.

Obr. 18 Nemeckd usadlost
z Turéeka v Muzeu sloven-
skej dediny

Usadlost z obce Turcek nedaleko
Kremnice nachadzajica sa v Muzeu
slovenskej dediny v Martine pozosta-
va z poschodového obytného domu
a hospodarskych objektov — mastale
a humna. Dom je zrubovej konstruk-
cie, postaveny na kamennej podmu-
rovke. Zariadenie vnutornych pries-
torov je ukazkou, ako byvali Nemci
v tejto oblasti.
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Z histoérie...

Mala galéria osobnosti

Obr.1 Jdn Pavol II.
(1920 - 2005)

Vlastnym menom Karol Jézef Woj-
tyta, polsky rodak, 264. papez rim-
skokatolickej cirkvi. Nabadal k mie-
rovému spoluzitiu narodov, k dia-
I6gu a spoloéenskej i vztahovej mo-
ralke. PriCinil sa o pad totalitnych
rezimov v Eurépe. Mal velmi vruc-
ny vztah k Slovensku a Slovakom.
Jeho myslienky uzndvali aj prislus-
nici inych ndbozZenstiev ¢i ateisti. V
roku 2014 ho cirkev vyhlasila za sva-
tého.

obr. 2

Obr. 2 Bohdan Warchal
(1930 - 2000)

Huslista, dirigent, zakladatel Slo-
venského komorného orchestra.
Verejnost poznala toto hudobné
teleso pod menom Warchalovci.
Nahrali mnozstvo nahravok, z kto-
rych najznamejsie su Styri rocné
obdobia od Antonia Vivaldiho.

Slovaci a Poliaci patria k zapadnej vetve slovanskych kmenov, ¢o
vysvetluje ich kultirnu a jazykovu pribuznost. Predkovia Slovakov a
Poliakov doputovali po skupinach do strednej Eurépy z vychodnej
pravlasti lokalizovanej na tzemie severne od Karpat medzi Odrou,
Vislou a strednym Dneprom priblizne v druhej polovici 6. storocia alebo
aj o nieco skor, kedze 18lo o postupny presun. Tu sa rozdelili a ich dalsi
vyvoj zacal postupne naberat samostatné tendencie. Dne$né pomenova-
nie Poliakov pochadza z nazvu najvicsieho slovanského kmena usidle-
ného na tzemi dnesného Polska — Polanov. Tento kmen zjednotil ostat-
né a dal tak zaklad formovaniu neskorsieho pol'ského naroda.

Pol'skd narodnostnt mensinu na Slovensku mozno z historického hla
diska rozdelit na dve zakladné skupiny — autochténnu mensinu a men-
sinu, ktora vznikla v désledku migracie v 20. storoci.

Povodné obyvatelstvo Slovenska pol'ského povodu obyvalo predovset-
kym horské oblasti pol'sko-slovenského pohranicia, najmé Spis, Oravu
a Kysuce. Dnesni obyvatelia tychto regiéonov sa vsak pokladaju predo-
vsetkym za ,horalov” (pol. Goral, slov. Goral) ¢ize I'udi osobitnym sposo-
bom spojenych s horami, a az na druhom mieste sa zamyslaju nad svo-
jou narodnou identitou.

Druhou skupinou polskej narodnostnej mensiny na tizemi Slovenska
su emigranti z 20. a 21. storoc¢ia a ich potomkovia. Prva vlna polske;j
emigracie prebiehala v rokoch 1890 — 1910 a jej cielom boli predovset-
kym oblasti vychodného Slovenska. Osadnici prichadzali do lokalit, v
ktorych bola rozdelovana a predavana polnohospodarska poda, s nade-
jou, ze ich zivot bude o nieco l'ahsi ako na miestach, z ktorych odisli. Ich
nadeje vsak casto neboli naplnené, preto sa c¢ast polskych imigrantov
rozhodla pre dalsiu migraciu a odchadzala zo Slovenska do severnej
Ameriky. Zaciatkom 20. storocia boli lokalitou s najviac¢sou koncentra-
ciou polskych imigrantov Krompachy. Pol'ski osadnici v tom obdobi zili
taktiez v Topolovke, Vitazovciach, Dupline, Kojeticiach, Niznych Slo-
vinkach pri Krompachoch, Slanci, Udavskom a Polome. Dolezité je spo-
menut, ze aj po vzniku Ceskoslovenska nemali pravo trvalého pobytu.
To viedlo k tomu, Ze pod tarchou okolnosti neraz menili nielen svoju
statnu prislusnost, ale aj narodnost, ¢o tiez prispievalo k pomerne
rychlej asimilacii.

Pocas 2. svetovej vojny sa vela utekajtcich Poliakov ocitlo v juznych
oblastiach Slovenska, v tom case ovladanych Madarskom. Po obnoveni
povodnych hranic po vojne uz opét islo o izemie patriace Ceskosloven-
sku. Poliaci tu zostali a zalozili si rodiny. Mnozstvo takychto polsko-
slovenskych ¢i pol'sko-madarskych rodin aj dodnes zije v okoli Komar-
na, Novych Zamkov, Nitry, Lucenca, Levic. Velka cast pol'skych vojakov,
ktori sa po vojne usadili na Slovensku, pochadzala z oblasti vychodného
Polska, ktoré boli pripojené k Sovietskemu zvéizu.

Zintenzivnenie migrac¢ného procesu nastalo v 70. a 80. rokoch 20. sto-
rocia. Poliaci prichadzali na Slovensko v ramci medzistatnych kontrak-
tov medzi CSSR a PLR, z ekonomickych dovodov, ale aj z tzv. ,,srdcove;j
motivacie”, ¢ize odchadzali za svojimi zivotnymi partnermi ¢i partner-
kami. Dalou skupinou pol'skych migrantov na Slovensku boli vyso-
koskolski studenti. Vela ich studovalo na vysokych skolach v Bratisla-
ve, Nitre, Kosiciach, Martine ¢i Ziline. Cast z nich po stidiu zostala pra-
covat a trvalo zit na Slovensku.
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O ¢om rozprdvaju staré listiny...

Uhorsko-polské kronika od nezndmeho autora datovana medzi roky B Bude vds zaujimat

1220 — 1230 je doélezitym historickym dokumentom, vdaka ktorému sa
dozvedame, ze velka cast izemia Slovenska bola v prvej polovici 11. sto-
ro¢ia pod mocenskym vplyvom polského panovnika. Ukazka hovori o
stretnuti uhorského krala sv. Stefana a pol'ského kniezata Boleslava 1.
Chrabrého pravdepodobne v marci alebo aprili roku 1001.

Tri mesiace po jeho korunovdcii (pozn. sv. Stefana) k nemu prisiel bis-
kup mesta Krakova Lambert so Ziadostou o prepustenie a pripomenul
mu potuvrdenie mieru a priatelstva. Bez meskania s nim vyslal biskupa
Astrika a velitela vojska menom Alba k svojmu ujcovi, polskému knie-
Zatu Mieskovi (v skutocnosti 1Slo o Boleslava) s prosbou, aby spolu so
svojimi velmozmi prisiel na hranice Polska a Uhorska. Po zhromazZdeni
celého svojho vojska prisiel (Miesko/Boleslav) ku kralovi pred Ostrihom
a tu na hraniciach Polska a Uhorska sa utdboril. Polské hranice totiz
boli stanovené k brehu Dunaja k mestu Ostrihom, odtial pokracovali k
mestu Jdger, dalej k rieke, ktord sa vold Tisa, klesajiic sa otdcali popri
rieke, ktord sa nazyva Cepla, az k hradu Salis a tu tvorili hranicu medzi
Uhrami, Ruténmi a Poliakmi. Nasledujiici den sa (Stefan a Miesko/Bo-
leslav) hned po vychode sinka stretli, dali si navzdjom bozk mieru a spo-
locne v objati prisli k ostrihomskej katedrdle, ktord sa vtedy nanovo sta-
vala na pocest svdtého mucenika Vojtecha, apostola Poliakov a Uhrov....
Po skonceni procesie kdazali Slovo Bozie, otvorili privilégia Svdtej rim-
skej stolice, za nactivania vsetkého ludu (ich) zretelne precitali a obom
ndrodom ozndamili, Ze mier a priatelstvo boli potvrdené. Vsetci (to)
schvalili a vlastnorucne potvrdili prisahou.

Obr. 3 Boleslav I. Chrabry

Prvym znamym a historicky zdoku-
mentovanym polskym osadnikom na
uzemi Slovenska bol dnesny patrén
mesta Nitra sv. Svorad (pol. Swie-
rad). Narodil sa v Opatowci v Malo-
polsku okolo roku 980. Niekolko ro-
kov zil ako pustovnik nedaleko de-
dinky Tropie nad Dunajcom. Za vlady
uhorského krala Stefana I. prisiel Svo-
rad do Nitry. Tu vstupil do rehole be-
nediktinov v klastore sv. Hippolyta
na Zobore. Prijal reholné meno An-
drej (preto sa Casto uvadza jeho me-
no Andrej Svorad). O jeho Zivote i Zi-
vote jeho Ziaka Benedikta (Benadika)
hovori Maurova legenda z roku
1064.

Obr. 4 Sv. Svorad so Ziakom
Benediktom

B Do slovni¢ka

Gorali (star. i Horali) — etnograficka
skupina Zijuca tak na cesko-polsko-
slovenskom pohranici zhruba medzi
Jablunkovom v Cesku (vratane) a se-
vernym SpiSom na Slovensku (vrata-
ne), ako aj v malych enklavach vo
zvySnych oblastiach Polska a Sloven-
ska a na rumunsko-ukrajinskych hra-
niciach. Na uzemi Slovenska sa Gora-
li najneskér od 18. storocia sami po-
vazovali za Slovéakov.
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Z.o sucasnosti...

Mala gC[lél'iC[ osobnosti Poliaci, jedna z tzv. ,tradi¢cnych® mensin na Slovensku, nie si kom-

Obr. 6 Roman Berger
(1930)

Slovensky hudobny skladatel pol-
ského pdévodu, muzikoldg a filozof
hudby, jeden zo zakladatelov me-
dzindrodného festivalu sucasnej
hudby Melos — Etos.

Obr. 7 Eugeniusz Kornel
Balon (1930 — 2013)

Zooldg a ichtyoldg. Podla neho boli
nazvané dva druhy ryb: Gymnoce-
phalus baloni (hrebenacka Balono-
va) a Tilapia baloni.

paktne usadeni v konkrétnej lokalite. Obyvatelia Slovenska hlasiaci sa
k pol'skej narodnosti st roztriaseni po celej krajine, pricom ich najvacsi
pocet zije v Bratislave a ostatnych vacsich slovenskych mestach.

Autochtéonne obyvatelstvo Slovenska pol'ského povodu (ktoré sa vsak
dnes uz zvacsa poklada za ,,goralov® so slovenskou identitou) obyva pre-
dovsetkym horské oblasti pol'sko-slovenského pohranicia, najméa Spis,
Oravu a Kysuce.

Pre pol'skd narodnostni mensinu na Slovensku je napriek malej
pocetnosti charakteristicka velka stidrznost, prejavujica sa napr. v ¢as-
tych neformalnych stretnutiach, spolo¢nych akciach a pod.

Viacero prislusnikov polskej mensiny na Slovensku je aktivnych v
oblasti umenia (vytvarné umenie, hudobné umenie, divadelné umenie),
pricom cerpaju z bohatstva pol'ského kultirneho dedi¢stva i inspiracie
slovenskym kultirnym dedicstvom.

Vzdelavanie prislusnikov polskej narodnostnej mensiny je na Slo-
vensku zabezpecované vylucne neziskovymi organizdciami, vo forme
sobotno-nedelnych §kol ¢i kruzkov pol'ského jazyka.

O zachovanie a prezentovanie polskej kultiry na Slovensku sa snazi
niekolko organizacii, medzi najvyznamnejsie patri Pol'sky klub — spo-
lok Poliakov a ich priatelov na Slovensku. Polsky klub vydava mesac-
nik s celoslovenskou poésobnostou Monitor Polonijny, ktory je jedinym
titulom, ktory v pol'skom jazyku na Slovensku vychadza.

Medzi tradiéné aktivity a podujatia prezentujice polska kultiru,
divadelnt, hudobnt tvorbu 1 pol'ski kinematografiu patria Dni polskej
kultury v Kosiciach, Dubnické dni priatelstva, spoluprdce a folkléru,
Priatelstvo bez hranic v 'I'ren¢ine a kazdoro¢ny organovy koncert v
Nitre.

Obr. 5 Organouvy koncert v Nitre
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Krajanské organizacie Poliakov na Slovensku organizujd uz niekol-
ko rokov cyklické kulturne podujatia. Kazdoroc¢ne sa pri bratislavskom
nabrezi Dunaja kona podujatie Potykajme si s Polskom, ktorého cielom
je oboznamit Siroku verejnost s pol'skou kultarou, zivotom a redliami. S
Dunajom je spojené aj dalsie oblubené podujatie Polské szanty na
Dunaji v Bratislave, prezentujtice vynimoc¢nu oblast polskej namorne;j
kultary, akou su tzv. szanty — pol'ské namornicke piesne. Podujatie sa
zvycajne odohrava na lodi.

Obr. 8 Polské szanty na Dunaji

Obr. 9 Priatelstvo bez hranic v Trencine

Kuchyna je vo vSeobecnosti oblastou, kde si Poliaci na Slovensku naj-
viac udrzuju svoju narodnd identitu. Vacésina zmiesanych polsko-
slovenskych rodin si vel'mi rychlo osvojuje stravovacie zvyklosti vlastné
polskej kulture. Pol'ska kuchyna je velmi pestra a spaja sa v nej prienik
kuchyn vychodnych susedov Polska so stredoeurépskymi a skandinav-
skymi kuchynami. Citit v nej taktiez vplyv zidovskej, francuzskej,
tureckej 1 talianskej kuchyne. Okrem tradi¢nych jedal ako napr. bigos,
chtodnik, gotqbki majui vyznamny podiel v pol'skej kuchyni ryby — slad-
kovodné i morské na rozlicné sposoby. Najpopularnejsi je sled pripravo-
vany podla rozlicnych regionalnych receptir. Z mucnikov su v polske;j
kuchyni obltibené rozlicné tvarohové zakusky, sisky plnené specialnym
dzemom pripravenym z platkov ruze, makovniky (pred mletim sa vari s
mliekom). Medzi typické alkoholické napoje patri midd pitny (obdoba
slovenskej medoviny) a rozlicné nalewki (domace likéry).

Obr. 10
Tradic¢né jedla

B Do slovni¢ka

ichtyolég — odbornik zaoberajtci sa
stavbou tela, vlastnostami a Zivotom
ryb

B Bude vds zaujimat

Pismo, jazyk

Polstina patri spolu so slovencinou
do skupiny tzv. zdpadoslovanskych
jazykom cestina, polstine je slovenci-
na.

Polskd abeceda obsahuje zakladnu
latinsk abecedu s vlastnymi zvlast-

Obr. 11 Polskd abeceda

Na rozdiel od slovenciny v polstine
nejestvuju dlhé samohlasky. Zauji-
mavostou je, Ze polstina v Standard-
nej hovorovej podobe nepozna vyka-
nie, ale obdobou slovenského vyka-
nia je tzv. onikanie, ¢ize oslovovanie
v tretej osobe, napriklad Witam Pa-
na! —Zdravim, vitam vas.
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Zvyky a tradicie...

Obr. 12 Privitanie mladomanZe-
lov chlebom a solou

Tradi¢na pol'ska svadba ma péat prv-
kov, ktoré sa zvacsa dodrzuju. Po
sobasi mladomanzelia spolu so sva-
dobnymi hostami pridu na miesto
svadobnej hostiny. Tu Zenich pre-
nesie nevestu na rukach cez prah
dveri. Po podakovani rodicom na-
sleduje prvy manzelsky tanec. Ne-
odmyslitelnym  prvkom  polskej
svadby je tiez privitanie mlado-
manzelov chlebom a solou. Vetci
hostia ako symbol jednoty sedia za
jednym stolom, napriklad v tvare
pismena E.

Obr. 13 Bigos

K tradi¢nym jedlam patria bigos (za-
klad z kyslej kapusty, hub, klobas a
udeného maésa), chfodnik (studena
polievka z jogurtu/smotany a roz-
licnej Cerstvej zeleniny), gotgbki
(kapustné listy plnené hubovo-
krdpkovou, pripadne masovo-
ryzovou plnkou), pirohy, klobasy,
jedla z tvarohu.

Zvyky pol'skej narodnostnej mensiny na Slovensku st formované jed-
nak kultdrou materskej krajiny a jednak krajiny, v ktorej slovenski
Poliaci zija. Odlisnosti najdeme predovsetkym vo zvykoch suvisiacich
so slavenim najvicsich krestanskych sviatkov.

Vianoce. V polskych rodinach sa pri stedrovecernej veceri dodrziava
starobyly zvyk delenia sa s oblatkou. Nejde pritom o takd vianoc¢nu
oblatku, aka je znama zo slovenskych stedrovecernych stolov. Kazdy
sediaci pri stedrovecernom stole dostane kus oblatky obdiznikového tva-
ru z hostiového cesta, pripraveného iba z muky a vody, bez cukru ¢i soli.
Kazdy kazdému zazeld pokojné a pozehnané Vianoce a od toho, komu
prave svoje prianie adresuje, si odlomi ktisok oblatky a ten zje. Vzajom-
né delenie sa s oblatkou je symbolom srdca, ktoré je otvorené pre dru-
hych, znakom lasky a pokoja.

Na miestach, kde zije pocetnejsia pol'ska komunita, st organizované
tradi¢né predvianoc¢né ¢i povianocné oblatkové stretnutia. Na stretnu-
tiach sa podavaju typické polské vianocné jedla, medzi ktoré patri
napriklad cviklova polievka (barszcze czerwony) podavana s uszkami
(cestovinami plnenymi hubami), pierogi (cestoviny podobné sloven-
skym pirohom plnené tvarohovo-zemiakovou plnkou) a ryby na rozli¢ny
sposob.

Pol'ska T'udova kultira je velmi bohata na mnozstvo kolied. O vza-
jomnom prenikani polskych a slovenskych kultirnych zvyklosti svedci
aj viacero polskych kolied, ktoré sa natrvalo udomaécnili v slovenskom
prostredi. Vyznamné miesto v kulture polskej narodnostnej mensiny
zohravaju rozlicné vinse a priania, ktoré sivisia so spominanymi sviat-
kami.

Staropolskim obyczajem wedlug ojcéw naszych wiary,
chcemy ztozy¢ Wam zyczenia w dniu Bozego Narodzenia.
Niech ta gwiazdka betlejemska, ktéra swiect dzis o zmroku,
doprowadzi Was do szczescia w nadchodzgcym Nowym Roku.

(Vianocény versik,
ktory je prianim
pokojného prezitia
sviatkov)

Obr. 16 Vianocné
oblatky

Obr. 15 Vianocny stol
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Velka noc. Na krestanské sviatky Velkej noci sa viaze zvyk posvite-
nia sviatoénych jedal na Bielu sobotu. V tento den, zvic¢sa dopoludnia,
prinasaju ¢lenovia polskych rodin do kostolov kosiky so symbolickymi
velkonoénymi jedlami — vajickami, Sunkou, klobdsou, chlebom a kol4c¢-

S prichodom Poliakov na tizemie Slovenska, najmé do jeho horskych
oblasti, sa spajaju rozlicné zludovené slovesné utvary. Najznamejsim z
nich je piesen Goéralu, czy ci nie zal, ktora vsak pévodne vznikla v Ame-
rike medzi pol'skymi vystahovalcami. Autorom textu je Michat Balucki.
Piesen velmi rychlo zIudovela a pokladaju ju za svoju Gorali — obyvate-
lia horskych oblasti polsko-slovenského pohranicia na oboch stranach
hranice, bez ohladu na to, ¢i sa citia byt Poliakmi alebo Slovakmi.

Goralu, cy éine Zal
(text piesne spievanej slovenskymi goralmi)

1.

Qoral’u, cy ¢i ne zal, odhodZic¢ od stron ojcyzny.

Svjyrkovyk lasof i hal, i tyk potokof strebrystyk (precystyk).
[:Goralu, cy ¢i ne zal, goralu, vroc¢ Se do hal.:]

2.
I goral na gory spozyral, i lzy renkavem ucyral.

Vv v

[:Goralu, cy ¢i ne zal, goralu, vroc¢ se do hal.:]

3.

Goralu, vroc se do hal, bo tam ostali ojcovje.

Ke pudzes v daleki kraj, kto snimi bedze, to kto vje.
[:Goralu, cy ¢i rie zal, goralu, vroc se do hal.:]

4.

I goral jak dZecko place, mozno juz riezobace.
Svjyrkovyl lasof i hal, plac sobje, goralu plac.
[:Goralu, cy ¢i ne zal, goralu, vroc¢ se do hal.:]

5.

Vzon goral ze sobom skripce, prevloki svoje i krpce.
I posel v daleki kraj, graj sobje, goralu, graj.
[:Goralu, cy ¢i ne zal, goralu, vroc¢ Se do hal.:]

6.
Zalomjyl rence i vzdyha, droga moja, povedzal s¢iha.

Vv v

[:Goralu, cy ¢i ne zal, goralu, vroc¢ se do hal.:]

Obr. 17 Polské kroje

Najvacsi rozmach fudovych krojov na-
stal v 2. polovici 19. storocia. V me-
dzivojnovom obdobi zadal byt ludo-
vy kroj chapany ako sviato¢ny odev
noseny pri vyznamnych prileZitos-
tiach a nie ako odev pre kazdodenné
pouzivanie. Podoba kroja zavisela od
regionu Polska, z ktorého pochadzal,
od klimatickych podmienok a pod.
Napady pre kroje boli preberané ne-
raz zo Slachtickych a mestianskych
odevov Ci vojenskych uniforiem.
Vplyv mala tiez eurépska moéda obdo-
bia baroka a renesancie.

Obr. 18 Zdiar na Spisi

Zo sidelného hladiska predstavuje re-
tazovu dedinu v ddoli pri ceste. Dvo-
ry maju atriovu zdstavbu, ¢o zname-
na, Ze suU zastavané a uzavreté zo
vietkych Styroch stran. Starsi typ do-
mov, na rozdiel od slovenskych obci,
ma asymetricky podorys, ¢o zname-
na, Ze pitvor ako vstupny priestor sa
nenachadza uprostred medzi izbou a
komorou, ale je prvym priestorom
domu, az za nim nasleduje izba a ko-
mora.
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Z histoérie...

Mald galéria osobnosti

Obr. 1 Nikolaj Onufrijevi¢
Losskij (1870 — 1965)

Popredny krestansky filozof, tvorca
nového ucenia vo filozofii intuiti-
vizmu, vedec, pedagdg, profesor.
Jeden zo zakladatelov Slovenskej
filozofickej Skoly. Velkou mierou
prispel k rozvoju problematiky Spe-
cifickosti a svojbytnosti ruskej
filozofie.

Obr. 2 Aleksander
Vasilijevi¢ Isaéenko
(1910 - 1978)

Lingvista, slavista, zakladatel slo-
venskej rusistiky, profesor. Pésobil
na Slovensku v rokoch 1941 —
1955. Bol veducim semindra rusis-
tiky a veducim Katedry ruského ja-
zyka a literatdry Univerzity Komen-
ského v Bratislave. Aktivne sa po-
dielal na vytvoreni institucionalnej
rusistiky v PreSove spolu s vyznam-
nym predstavitefom Prazského lin-
gvistického krazku prof. L. V. Ko-
peckym z Prahy.

Rusi sa rovnako ako Slovaci zaraduju medzi slovanské narody.
Samotné osidlovanie izemia dnesného Ruska sa datuje uz do déb pred
nasim letopoc¢tom (cca 7. — 5. storocie). Podla dostupnych informAcii sa
tzv. staroruskd narodnost zahrnajica nielen predkov dnesnych Rusov,
ale aj Bielorusov, Ukrajincov ¢i Rusinov sformovala v 9. — 10. storoci, ¢o
bola doba zjednocovania tychto kmenov v Kyjevskej Rusi, statnom utva-
re vo vychodnej FEurépe (dnesné staty Rusko, Bielorusko
a Ukrajina). Neskor v désledku historického vyvoja Rusi svoje dalsie
osudy spojili s oblastou okolo Novgorodu (vtedy Novgorodska republi-
ka) a nasledne Moskvou, kde uz bol rusky narod sformovany. Samotné
oznacenie Rus/Rusko sa pouziva od 10. storocia.

K emigracii Rusov a prestahovaniu niektorych z nich aj na Slovensko
prislo v dvadsiatych rokoch 20. storoc¢ia z politickych dévodov. Spolo-
censtvo ruskych emigrantov na izemi Slovenska sa zacalo formovat od
roku 1921. Emigrantskd komunita na Slovensku nebola v porovnani s
ceskymi krajinami pocetnd, tvorili ju predstavitelia aristokratickych
rodin, politicki a $tatni Gradnici, vojenski hodnostari, obchodnici, reme-
selnici, robotnici, rolnici ¢i vojaci. Vacésie skupiny emigrantov zili pre-
dovsetkym v Bratislave a v Kosiciach, kde vytvorili aj svoje spolky
a zdruzenia. Sucastou zivota ruskej emigricie bola tiez ruska pravo-
slavna misia, ktora od roku 1923 sidlila v dedinke Ladomirova.

Po rozdeleni 1. Ceskoslovenske]j republiky v roku 1938 sa zvysil pri-
liv ruskych odbornikov z Ciech na Slovensko. Islo vac¢sinou o zastupcov
ruskej inteligencie. Niektori z nich nahradili ¢eskych odbornikov, ktori
museli v tom case odist z novovytvoreného Slovenského statu. Druha
svetova vojna ovplyvnila rozvoj a osud ruskej komunity. Po jej skonceni
viaceri odbornici emigrovali dalej na Zapad a ostatni sa vratili domov ¢i
uz dobrovolne, alebo boli deportovani. Pocet ruskych emigrantov vtedy
vyrazne klesol. Niektori Rusi sa tu vSak predsa len s rodinami natrvalo
usadili, a tak sa utvorila druhé a tretia generacia ruskych pristahoval-

COV.

Obr. 3 Na ceste do Ladomirovej

Mladeznicka skautska organizacia Rusov Paszseduuxu (RazvedCiki -
Vyzvedaci) v letnom tabore pri obce Palota na Vychodnom Slovensku na
ceste k dedinke Ladomirova, v ktorej pésobila pravoslavna misia
(1943).
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O ¢om rozprdavaju staré povesti... b L HOTEO

O dejinach Ruska v eurépskom kontexte a ich spojitosti s dejinami a B Bude vds zaujimat

kultiarou inych Slovanov sved¢i najstarsi letopis zostaveny mnichom
Nestorom Povest ddvnych liet (zaciatok 12. storocia). Tato pisomna
pamiatka je zaujimava castou, v ktorej kronikar umiestnuje sidliska
najstarsich Slovanov do oblasti stredného Dunaja, teda na teritérium
Slovenska a Moravy. Vdaka tomuto letopisu sa nam zachoval cely rad
staroruskych a slovanskych kmenovych nazvov, ako aj odkaz na cyrilo-
metodskud tradiciu. Dielo zaroven poukazuje na podstatu dusevnej a
duchovnej zhody Rusov a Slovakov.

Bol totiz jeden sloviensky lud: Slovieni, ktori sa usadili pozdlz
Dunaja, ktorych zaujali Uhri, i Morava a Cesi i Lachovia a Polania, kto-
ri sa teraz volajii Rusmi. Tymto boli totizZ po prvy raz prelozené knihy
(na) Morave a to pismo sa nazyvalo slovienskym a toto pismo je v Rusku
aj u dunajskych Bulharov (podnes) ...

Ked' Slovieni zili ako pokrsteni, ich knieZatd Rastislav a Svd-
topluk © Kocel poslali (poslov) k cisdrovi Michalovi, hovoriac: Nasa kra-
jina je pokrstend a niet ucitela, ktory by nds napominal a nds poucil a
prelozil svdté knihy, lebo nerozumieme ani gréckemu, ani latinskému
jazyku, lebo ti inaksSie ucia a oni tiez inaksie. Preto nechapeme obraz pis-
ma ani jeho silu. I poslite nam ucitelov, ktori by mohli zdelit re¢ knih a
ich obsah v nasom jazyku ...

Ked tito (Konstantin a Metod) prisli, zacali zostavovat pismend
abecedy po sloviensky i prelozili apostol i evanjelium. A Slovieni boli
radi, ked vo svojom jazyku poculi velkosti boZie ...

1

(Vi cmoaRandhoa nA FLICO TS rgan A
Obr. 4 Miniattira Radzivilského spisu Povest ddvnych liet:
Posolstvo k cisdrovi Michalovi, ktory poslal na Velkiu Moravu Cyrila a Metoda

Iba 7 az 10 % ruskych emigrantov vykonavalo dusevnu pracu ako umel-
ci, vedci, ucitelia, lekari alebo inzinieri, ale vdaka svojim aktivitam a praci
sa prave oni najvyraznejsie zapisali do povedomia majoritného obyvatel-
stva. Medzi nimi najpocetnejsiu skupinu tvorili vysokoskolski a stredoskol-
ski ucitelia.

e

Obr. 5 Manzelka A. S. Puskina
(portrét 1831 — 1832 od A. P. Briullo-
va).

V kastieli v Brodzanoch sa nachadza
Slovanské muzeum Alexandra Serge-
jevica Puskina. Od roku 1844 kastiel
vlastnil rakidsky diplomat v Rusku
Gustav Friesenhof. Jeho druhou man-
Zelkou bola sestra Puskinovej man-
zelky, ktora ju v Brodzanoch navste-
vovala spolu s detmi A. S. Puskina.

Obr. 6 Kastiel v Brodzanoch

B Do slovni¢ka

azbuka - ruské pismo obsahujice
33 pismen, ktoré vzniklo z cyriliky. Tu
na pocest svojho ucitela Cyrila vytvo-
rili jeho Ziaci na prelome 9. a 10. sto-
roCia. Ide vlastne o cyriliku pouZiva-
nu v Rusku. Pomenovanie pisma vy-
chadza z faktu, Ze v ruskom jazyku pr-
vé pismeno a nazyvali az a druhé pis-
meno 6 nazyvali buky. Z nazvov tych-
to pismen teda vzniklo pomenovanie
azbuka (a36yka).

Rus/Rusko — slovo sa prvykrat vy-
skytlo v gréckej pisomnej pamiatke
z 10. storocia. Pisomna pamiatka pi-
sana azbukou spomina toto slovo az
v roku 1387. V sucasnosti sa nim vy-
jadruje nazov krajiny Pycb, ktory v se-
be zahffia asociacie na dejinnu, myto-
logicku, pohansku, slovansku i fol-
klérnu podstatu kultary ruského na-
roda.

intuitivizmus — ucenie zdéraznuju-
ce Ulohu priameho, intuitivneho
uchopenia skutoc¢nosti vo vedomi.
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Zo sucasnosti...

Obr. 7 Aleksandr Viktorovié
Cumakov (1932)

Doktor vied, zakladatel Zvazu Ru-
sov na Slovensku a jeho dlhorocny
predseda, ale aj dirigent cirkevné-
ho zboru v bratislavskom pravo-
slavnom chrame. Bol riaditelom
Vyskumného uUstavu cukrovarnic-
keho a takmer cely Zivot sa venoval
agrochémii mikroelementov.

Obr. 8 Nina Pavlovna
S¢ipanskd (1932 — 2020)

Vysokoskolska ucitelka ruského ja-
zyka a literatury (doc., CSc.). Zao-
berd sa ruskym a slovenskym det-
skym folklérom. Autorka inovativ-
nej pomocky pre vyucovanie ruské-
ho jazyka Vesely kolotoc. Vznikla na
zéklade slovenského a ruského fol-
kléru a autorskych basniciek s po-
dobnou témou.

Rusk4 narodnostna mensina obyva na Slovensku viacero miest a
obci. Najpocetnejsia je v hlavnom meste Bratislava. Predstavitelia
ruskej a rusky hovoriacej komunity kompaktne sidlia na strednom Slo-
vensku v Banskej Bystrici a Zvolene, na vychodnom Slovensku v
mestach Kosice, Presov a ich okoli, Levoci, Spisskej Novej Vsi, Medzila-
borciach, Michalovciach.

Stucasna ruska komunita na Slovensku si zachovava svoju kultaru,
vlastny jazyk, svoje nabozenstvo, respektuje ruské obycaje a folklér,
nadvézuje na tradicie prvej generacie ruskych emigrantov. V domacom
prostredi a pri stretnutiach s krajanmi pouzivaju rustinu. V styku s
majoritou slovencinu.

Velmi silné st u Rusov zijucich na Slovensku tradicie spolo¢nych
posedeni pri dobrom, bohatom a rozmanitom jedle (zastolje/3acmonve).
Jeho neodmyslitelnou stucastou je spolo¢né spievanie Iudovych a vseo-
becne znamych piesni, ktoré patria do tzv. zastolnych piesni (zastolnyje
pesni/3acToIbHBIE TIECHN).

Svojraznou a na Slovensku vSeobecne velmi popularnou je aj tradicia
pozyvat hosti na ¢aj. Posedenie pri ¢aji za¢ina dobrym jedlom. Tradi¢ne
k ¢aju Rusi ponukaju oblozené chlebicky — buterbrody a susky (cywxu).
Kedze sa susky na Slovensku nevyrabaju, ani doma sa nedaju vyrobit,
Rusi siich donasaju z Ruska. Caj sa pije s varenjem (eapenve) — tekutym
dzemom s kiskami ovocia (jahody, visne, slivky, maliny, cucoriedky,
egrese a pod.).

Obr. 9 Vesely koloto¢ od N. P. Séipanskej, ilustratorka Tatiana Zitfianovd

Rusi pripravuju aj sldvnostny salat s franctzskym nézvom olivje,
znamy za hranicami Ruska ako rusky saldt. Hoci pripomina zemiakovy
salat, predsa ma ina chut, pretoze sa don davaju zemiaky v rovnhakom
pomere ako ostatné suroviny, ako napriklad mrkva, natvrdo uvarené
vajcia, sunka alebo varené hydinové méso, konzervovany zeleny hra-
sok.
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Domacnost Rusov zdobia mnohé uzitkové predmety, napriklad samo- B Do slovnicka

vary, kovové malované tacky — Zostovské podnosy (scocmoeckue noonocet),
drevené lyzice, dézy alebo truhlice ozdobené malbou chochloma
(xoxnoma). Zeny rady nosia kvietkované vinené satky — pavlovoposadské
platki (nasnosonocaocxue naamxu). Tieto veci z Ruska si pamiatkou na
rodicov a starych rodicov.

VAL
r'li‘- X

if'l:‘i

Obr. 10 KriuzZok Rusky jazyk hrou Obr. 11 Festival Ruskd pieseri nad Dunajom

Na Slovensku poésobi niekolko ruskych spolkov, napriklad Zvdz
Rusov na Slovensku, Rossija, Molodaja Rossija. Spolky zabezpecuju roz-
ne podujatia, ktoré su obluibené aj medzi majoritnym obyvatelstvom.
Tradi¢ne sa organizuju podujatia ako Ruskd pieseri nad Dunajom, Sta-
ry Novy rok, Novorocéné privitanie Deda Mrdza a Snehulienky, Letnd
akadémia deti a mlddeze, Filmouy festival ruskych filmov a pod.

Zviz Rusov na Slovensku vydava casopis Vmeste (BmecTe — Spolu).
Informuje o zivote ruskej mensiny, aktivitach Zviazu Rusov na Sloven-
sku v oblasti zachovavania ruskych kultirnych tradicii.

Napriek tomu, Ze v minulosti existovalo mnoho $kél s vyucovacim
jazykom ruskym, v sucasnosti existuje v Banskej Bystrici Stkromné
centrum volného ¢asu Rossija, ktoré ma vyucovanie v slovenskom a
ruskom jazyku formou volnocasovych aktivit. Na ostatnych skolach sa
vyucuje rusky jazyk ako cudzi jazyk alebo formou kurzov a mimoskol-
skych aktivit pre deti. V
skolskom roku 20017/2018
sa v Bratislave otvorila Su-
kromna zakladna skola s vy-
ucovacim jazykom sloven-
skym a ruskym.

Rossija organizuje nielen pre deti
ruskej narodnosti letny Jazykovy tdbor
Rossija, kde sa deti okrem zdokonalova-
nia v ruskom jazyku oboznamuju aj s his-
tériou a kultirou Ruska. Podobné posla-
nie ma aj tabor milovnikov ruského jazy-
ka Buratino v Kosiciach.

Obr. 13
Letny tabor Rossija

Obr. 12 Tdbor milovnikov ruského
Jjazyka Buratino

Buratino — meno hlavného hrdinu
(dreveného cloviecika) z knihy pre de-
ti s nazvom Zlaty klucik od A. N.
Tolstého

Obr. 14

matrioska (zdrobnenina mena
Matriona) — ruska detska hracka, po-
vodom z Japonska, ktora pozostava
minimalne z troch drevenych dutych
babik rozli¢nej velkosti zlozenych do
seba. Najvacsia je Matriona a naj-
mensia byva dietatko.

Obr. 15 Matrioska

B Bude vds zaujimat

Rusi maju tri mena — meno, meno po
otcovi a priezvisko. Otcovské meno
je upravené meno otca, ktoré dosta-
vaju deti. Napriklad ked' sa otec volal
Nikolaj, jeho syn bude mat otcovské
meno Nikolajevi¢ a jeho dcéra bude
Nikolajevna. Celé meno potom moze
byt takéto: Aleksej Nikolajevi¢ Tol-
stoj.

75



Ruskd ndrodnostnd
mensina

Zvyky a tradicie...

Obr. 16 Tradicny svadobny
chlieb karavaj

Medzi hlavné obrady svadby patri-
li: pytacky (svatovstvo/ceamos-
cmeo), zasnuby (czosop), rozlucka

(0esuyHuk), cirkevny sobas
(6eHuaHue), svadobna hostina
(ceaodebHobili nup), ktora trvala ob-
vykle 3 dni. Zenich a nevesta hrali
len pasivnu ulohu. Aktivnymi
Ucastnikmi svadby boli rodicia Zeni-
cha a nevesty a ich krstni rodicia.
Pocas svadby sa nevesta niekolko-
krat prezliekla, do kostola odcha-
dzala v bielych alebo ciernych sa-
tach. Svadobny chlieb (karavaj/
Kapasali) ako symbol nového Zivo-
ta piekli $tastne vydaté Zeny, ktoré
mali vela zdravych deti. Cesto na
chlieb malo byt urobené z vody zo
siedmich pramenov a z muky zo
siedmich mechov. Ozdoby pre kara-
vaj piekli dievéata. O dodrZiavanie
vSetkych tradiénych postupov sa
staral druzba.

Obr. 17 S¢i- tradiénd poliev-
ka

Tradiénymi jedlami su $¢i (ka-
pustova polievka) a rozne kase.
Kase byvaju ovsené alebo pse-
ni¢né, z pohanky ¢i prosa. Do
nich sa priddva zelenina alebo
aj ovocie. Na sviatocnom stole
nesmu chybat pirogy (kolace).
Kolace sa poddvaju aj k caju, ob-
fUbenému napoju Rusov.

Vianoce. Tento nazov sviatku nie je v ruskej kultire znamy. Rusi
maju pre tento sviatok pomenovanie Poocdecmeéo alebo Poowcdecmeo
Xpucmoso/RoZdestvo Christovo — Narodenie Kristovo a sldvia ho podla pra-
voslavneho kalendara 7.januara a podla katolickeho 25. decembra.

Okrem toho v Rusku poslednych 100 rokov oslavuju Novy rok
(Hoeuwiii 200/Novyj god, 1. januar).

Rozdestvo (7. januar) bolo tradiénym sviatkom aj ruskych emigran-
tov a bolo pévodne spojené s mnohymi tradiciami. V sovietskom obdobi
bol tento sviatok vymeneny za novoro¢né slavnosti.

Pre pravoslavnych veriacich sa vianoc¢né sviatky zacinaju uz 28.
novembra poéstom, pocas ktorého su z mésovych jedal povolené len v
niektoré dni ryby. Post trva az do 6. januara. Veriaci v tento den navste-
vuju kostoly, kde sa konaji no¢né bohosluzby. Poc¢as dna drzia post, kto-
ry konéi vychodom prvej hviezdy na no¢nu oblohu. Potom zacina tradic-
na vecera.

Novy rok. Rusi oslavuju Novy rok ako aj RoZdestvo s Jolkou (ozdo-
benou jedlickou) a darceky nadeluje Dedo Mraz, ktorého sprevadza Sne-
hulienka. Vic¢sina Rusov oslavuje Novy rok doma s rodinou. Je to ich
obltibeny svitok. Vyzdobuju jedlicku a oslavuju pri hojne prestretom
stole. Novoro¢né pohostenie je obzvlast bohaté. Takmer na kazdom
novorocnom stole Rusov nechybaju jedla niekolkych druhov: Salaty a
samozrejme medzi nimi olivje; rézne ovocie a zelenina, hlavné jedlo —
moéze to byt sliepka, hus, moriak, ryba, telacina, bravcovina; plnené vel-
ké kolace s kysnutého cesta (v rustine sa volaju nupoeu — pirogi) a piroz-
ky; rozlicné klobasy, Sunky a huspenina. Oslavu zacinaju vecer 31.
decembra o 10. - 11. hodine a odprevadzaju stary rok, s vdacnostou spo-
minaju na vsetko dobré, ¢o v nom bolo. Pripitok je sprevadzany vyslove-
nim kratkych alebo rozsiahlejsich a irecitych priani, volaju sa mocmer —
tosty. Rano 1. januara si deti nachadzaja pod ozdobenou jedlickou darce-
ky, o ktoré prosili Deda Mraza. Tento rusky novoroény hrdina s dlhou
sivou bradou a fizmi sa podoba na Santa Klausa. Obleceny je primera-
ne do tuhej ruskej zimy — ma dlhy kozuch.

Stary Novy rok. Zvlastnym sviatkom je tzv. Stary Novy rok, ktory
pripada na 14. januara. Niektori Rusi ho oslavuji, aby zachovali
postupnost oslav, ked s najprv Vianoce a az potom Novy rok.

Obr. 18 Oslava Stareho Nového roka 2017
v Martine

Obr. 19 Zimnd rozpravka
v Banskej Bystrici

Vestenie pomocou visnovej alebo jablonovej vetvicky.

Vetvicku je nutné odlomit v noci na 25. decembra. Doma ju dat do
vazy pri posteli a nieco si priat. Ak z pucikov na vetvicke rychlo vypucia
listy, znamena4 to, Ze prianie sa ¢oskoro naplni. Ak do 19. januara (svia-
tok pokrstenia Krista) puciky iba napucia, k naplneniu priania neddjde
tak rychlo. Ak vetvicka ostane hol4, prianie sa nesplni.
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Fasiangy. Podobny sviatok v Rusku sa vola Maslenica, je sviatkom
vyprevadzania zimy a trva tyzden. Tento nazov je spojeny so slovom
maslo. Tradi¢nym jedlom st bliny (6aunst) podobné palacinkam. Sa plne-
né maslom, kyslou smotanou a inymi plnkami. Je to obradové jedlo, kto-
ré symbolizuje slnko. Cim viac blinov sa napecie na Maslenicu cez tyz-
den, tym bude viac bohatstva v rodine. Sviatok sa za¢ina osem tyzdnov
pred Velkou nocou. Tyzden maslenice je posledny pred postom, ked sa
moézu pouzivat mlieéne vyrobky. Tento sviatok zacinaja deti tym, Ze zho-
tovia velka slament figurinu, ktora sa vola Maslenica. Na Slovensku
sa podobn4 figurina zhotovuje na jar a nazyva sa Morena. Deti chodia s
Maslenicou z domu do domu a dostavaja od gazdov a gazdin palacinky.
Sviatok maslenice sa oslavuje tyzden a kazdy den ma svoj nazov: pon-
delok ma nazov uvitanie (scmpeua — vstre¢a). V tento den sa sviatok zaci-
na a pecu sa palacinky. Ak je to mozné, prva palacinka by sa mala dat
chudobnému. Vecer je povinna sankovacka. Kto sa dovezie najdalej z
kopca, tam bude v rodine najviac bohatstva. Utorok je zauepwiut (zaigrys
— je to veselé pozyvanie na spolocné oslavy). Tento den bol urceny pre
mladez. Mladi Iudia sa navzajom navstevovali a piekli palacinky. Ak sa
palacinky vydarili, znamenalo to prosperitu a blahobyt v rodine. Streda
je naxomxa (lakomka — maskrinica). V stredu testina (matka zeny) hostila
zata a ponukala ho palacinkami. Stvrtok ma nazov wupoxui (Sirokij —
siroky vo vyzname bohaty, stedry), lebo oslavy sa tykali kazdého a
vsetcl sa radi na nich zucastnovali. V tento den sa zvyklo vozit v
saniach tahanych tromi konmi alebo sa sankovat. Piatok je méwunw
seuepa (tosciny vecera — testinej vecera), vtedy zat hostil testind. Sobota
je zonosxunwl nocuoeaxu (zolovkiny posidelky — posiedky $vagrinej), v ten-
to den mlada bratova zena alebo synova zena syna pozyvala na posede-
nie pribuznych. Nedela je npowanue (proscéanije — odpustenie), je driom
odpustenia. Vsetcl navzajom prosia o odpustenie za cely rok. Na zaver
sa na namesti pali Maslenica symbolizujica zimu.

Obr. 20 Maslenica

Obr. 21 Typickym odevom ruskych
Zien a dievcat bol sarafan (Saty bez ruka-
vov). Slobodné dievcata mavali vlasy
previazané stuhou, vydaté Zeny skryva-
li vlasy pod Satku alebo Specialnu cia-
pocku. K sldvnostnému dievéenskému
odevu patril kokosnik v podobe koruny,
ktory bol sicastou svadobného oblece-
nia.

Obr. 23 Tradiénym obydlim bola dre-
vena chalupa (us6a/izba) alebo dreve-
ny zamok (mepem/terem). Okna su Cas-
to ozdobené drevorezbou.

Obr. 24 Sucastou domdécnosti byvaju
krasne zdobené samovary, tradi¢né za-
riadenia, v ktorych sa vari voda na pri-
pravu ¢aju. Vnutrom samovaru precha-
dza trubica s drevenym uhlim, ktora
ohrieva vodu. Na vrchu samovaru je
kanvicka, v nej sa ohrieva silny ¢ajovy
koncentrat. Malé mnozstvo koncentra-
tu sa naleje do hrnceka a zaleje horu-
cou vodou z kohutika na nadrzke samo-
varu. Dnes sU uz samovary vacsinou
elektrické.
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Obr. 20 Maslenica
Archiv J. Kubindu

Obr. 21 Sarafan
https://www.shutterstock.com; ID fotografie z fotobanky: 57021466;

Obr. 22 Dievéatko v kokosniku
Archiv J. Kubindu

Obr. 23 Drevend chalupa

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Traditional_Wooden_House_in_Tom-

sk_-_Siberia_-_Russia_02.JPG

Obr. 24 Samovar
https://pixabay.com/sk/samovar-ra%C5%88ajky-tabu%C4%BEka-%C4%8Daj-
2044035/
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Rusinska ndrodnostna
mensina

Z histoérie...

Mald galéria osobnosti

Obr. 1 Alexander
Duchnovi¢ (1803 — 1865)

Gréckokatolicky knaz, spisovatel,
historik, etnograf, publicista a vyda-
vatel rusinske;j literatury, autor skol-
skych ucebnic rusinskeho jazyka,
nabozenskych a liturgickych textoy,
zakladatel PreSovského literarneho
spolku. Je autorom basne , Podkar-
patskiji Rusiny, ostavte hlubokij
son”, ktora sa stala narodnou hym-
nou karpatskych Rusinov.

Obr. 2 Adolf Dobriansky
(1817 — 1901)

Politik, poslanec uhorského parla-
mentu, v ktorom obhajoval zaujmy
Rusinov a Slovakov. Stal na cele de-
legacie Rusinov, ktora predlozila ci-
sarovi Frantiskovi Jozefovi I. peticiu
so ziadostou o uznanie rusinskej
narodnosti v Uhorsku, demarkaciu
hranic Uzemia obyvaného Rusinmi,
zavedenie ,ruského” jazyka do
$kol, miestnych samosprav a pod.

Karpatski Rusini ziju pozdii severnych a juznych svahov Karpat. Ich
domovina je znama pod nazvom Karpatskd Rus.

Karpatski Rusini patria k slovanskej vetve indoeurépskych narodov.
Za ich predkov sa povazuju slovanské kmene, ktoré v skupinach preni-
kali do udoli Karpat pocas 5. — 6. storocia. Ich osidlenie v tejto oblasti
sa spaja s otazkou pravlasti Slovanov. Medzi kmenmi zijicimi v slovan-
skej pravlasti boli aj Bieli Chorvati. Podla mienky niektorych autorov
1slo o predchodcov Rusinov. Pocas 7. — 8. storocia sa mnohé slovanské
kmene odobrali zo svojej pravlasti r6znym smerom. Rusini vsak ostali
vo vychodnych oblastiach natrvalo. Doklada to aj samotné pomenova-
nie Rusin, ktoré oznacovalo krestanské obyvatelstvo vychodného obra-
du (ruskej viery), zijuce v Moldave a na uzemi velkého stredovekého
statu — Kyjevskej Rusi.

Kolonizacia Rusinov postupovala dvoma smermi — z juhovychodu
a zo severu. Z juhovychodu prichadzali Valasi, vysokohorski pastieri
oviec a dobytka, pochadzajici z Rumunska. Prenikli do oblasti Karpat
a asimilovali sa s miestnym rusinskym obyvatelstvom. Najrozsiahle;j-
Sie pristahovalectvo zo severu sa spdja s rusinskymi rolnikmi a datuje
sa od 16. storocia.

Od 11. storocia do roku 1918 bolo tzemie obyvané Rusinmi juzne od
Karpat, t. j. neskorsia Podkarpatska Rus a presovska oblast, stcastou
Uhorska. Po skonceni 1. svetovej vojny bolo izemie rozdelené medzi nie-
kolko krajin. Presovska oblast a Podkarpatska Rus sa stali sucastou
Ceskoslovenska. Provincia Podkarpatska Rus existovala v rokoch 1919
— 1938. Mala vlastného rusinskeho guvernéra a urcity stupen autoné-
mie. Po 2. svetovej vojne bola pripojena k Sovietskemu zvazu ako
Zakarpatska oblast Ukrajinskej sovietskej socialistickej republiky.
Nasledne sa zacal proces ukrajinizacie tohto Uzemia, podobne ako aj
susednych tzemi obyvanych Rusinmi — presovskej oblasti vo vtedajsom
Ceskoslovensku a lemkovskej oblasti v Polsku. ISlo o nasilny proces, s
ktorym miestne rusinske obyvatelstvo nesthlasilo. Napriek tomu novy
komunisticky rezim rusinsku narodnost neuznaval. Oficidlne uznéava-
né bola iba ukrajinska narodna identita a ukrajinsky spisovny jazyk.

Situacia sa zmenila az po roku 1989.
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Obr. 3 Karpatskd Rus v 21. storoc¢t

Uzemie je rozdelené hranicami niekolkych $tatov. Karpatski Rusini st teda
obcanmi Slovenska, Pol'ska, Ukrajiny a Rumunska.
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Prva vierohodna zmienka o presovskom regiéne pochadza zo 14. B Bude vds zaujimat

storo¢ia a zhoduje sa s narastajicim osidlenim tejto oblasti. Naj-
starsim tdajom o Rusinoch (Rutheni) je zmienka o nich ako o pohra-
nicnych strazcoch v uhorskych sluzbach, ktori prisli z Halice a dal-
sich oblasti Kyjevskej Rusi pocas c¢astych uhorskych najazdov na
sever za Karpaty. Najznamejsim spomedzi tychto ,pohrani¢nych
strazcov“ bol slachtic Teodor Koriatovic¢ z Podolia, ktorému uhorsky
kral po roku 1396 venoval panstvo Mukacevo a titul Ducis de Mun-
kacs. Zname legendy, letopisy a iné zdznamy udavaju, ze Koriatovic¢
pravdepodobne prisiel do Uhorska o 30 rokov skoér, pricom so sebou
priviedol 40 000 rusinskych osadnikov.
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Obr. 4 Karpatskd Rus v 13. — 14. storoct

Postupne sa na jej izemi sformovali tieto stolice: Spisskda, Uzska, Borzavska,
Berezska, Ugocska, Maramorosska, Zemplinska, Abovska a Sarisska.

Obr. 5 Uhro-Rusinia (1918)

Mapa navrhovaného nového statu Rusinov ako stcasti federativnej Ceskosloven-
skej republiky. Jeho sacastou boli vsetky historické rusinske tzemia juzne od
Karpat vratane izemia severovychodného Slovenska obyvaného Rusinmi. Navrh
mapy iniciovali rusinski imigranti v USA pod vedenim advokata rusinskeho povo-
du Grigorija Zatkovica.

Presny poévod karpatskych Rusinov je
komplikovany. Neboli spati, tak ako
sa to casto tvrdi, vylucne s Karpat-
skou Rusou, od ktorej je utvorené po-
menovanie Rusin. Skor su ich pred-
kami:

1. rané slovanské kmene, ktoré
prisli do povodia Dunaja spolu
s Hunmi a Avarmi;

2. Bieli Chorvati;
3. Rusini z Halice a Podolia;

4. rusinizovani Valasi z juhovy-
chodu.

B Do slovni¢ka

asimilovat sa — prispdsobovat sa,
prispbsobit sa, splyvat, splynit s nie-
¢im

Bieli Chorvdti - slovansky
kmen, ktorého ¢ast sa zaciatkom
7. storocia udajne presunula do dne-
Sného Chorvatska a vytvorila zaklad
dnesného juznoslovanského etnika
Chorvatov. Druhd ¢ast ostala na seve-
re a postupne tam splynula s ostat-
nym obyvatelstvom. Mohlo ist
o predkov dnesnych Rusinov.

demarkdcia — uréenie, vytyéenie
hranic krajiny, rozhranicenie

Kyjevskd Rus — najstarsi stét, ktory
sa v 9. — 11. storoci skonstituoval
v slovanskom prostredi vychodnej Eu-
répy. V prvej polovici 12. storocia sa
rozpadol na viacero Statov, samotna
Kyjevska Rus zanikla roku 1240.

Ruthenian (Rutén) — historicky la-
tinsky ekvivalent pomenovania na-
rodnosti Rusin a rusinskeho jazyka

valasskd kolonizdcia — valasské
obyvatelstvo prichadzalo na uzemie
Slovenska v jednotlivych vindch. Naj-
vacsia bola v druhej polovici 14. a za-
Ciatkom 15. storocia. Prichadzali
po hrebenoch horskych masivov Kar-
pat do oblasti, ktoré boli riedko za-
[udnené. Niektori kolonisti pricha-
dzali aj na pozvanie zemepdanov. Tym
patrili rozsiahle lesy, ktoré chceli efek-
tivnejsie vyuzivat. Kolonizatori to vyu-
zili a rychlo sa asimilovali s miestnym
obyvatelstvom.
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Obr. 6 Vasil Turok-Hetes$
(1940 - 2005)

Pedagdg, dramaturg Divadla Ale-
xandra Duchnovica v PresSove, jed-
na z veducich osobnosti nového
narodno-identifikaéného procesu
Rusinov na Slovensku po roku
1989. Stal na cele najvyznamnejsej
rusinskej organizacie na Slovensku
— Rusinskej obrody. Lauredt Ceny
Alexandra Duchnovica za vyznam-
ny prinos pre rusinsky narod.

Obr. 7 Juraj Panko (1933 —
2017) a Vasil Jabur (1936)

Pedagogovia, lingvisti, kodifikatori
rusinskeho spisovného jazyka, lau-
redti Ceny sv. Cyrila a Metoda za
rozvoj rusinskeho jazyka. Pod vede-
nim J. Panka sa zacali pripravy pr-
vych pravidiel rusinskeho pravopi-
su. V. Jabur zavrsil proces pripravy
kodifikacie po odbornej stranke,
t. j. pripravu odbornych priruciek —
pravidiel pravopisu, ortografického
slovnika atd. Neskor sa podielal na
vydani vSetkych ucebnic rusinske-
ho jazyka pre zakladné a stredné
Skoly, ako aj niektorych vysokoskol-
skych ucebnic.

Rusini zija prevazne v severovychodnej ¢asti Slovenska. Uzemie,
ktoré obyvaju, je zname ako presovsky region (Prjasevsicéina) alebo
Presovskda Rus (Prjasevska Rus”).

Sc¢itanim obyvatelstva v roku 1991 boli Rusini na Slovensku
akceptovani ako samostatna narodnostna mensina. Tak ako v kaz-
dej krajine, kde z1ji Rusini ako narodnostna mensina, vznikli aj na
Slovensku nové kultarne organizacie. Prvou z nich bola Rusinska
obroda (1990). Zakladnym cielom ich ¢innosti bolo uznanie Rusinov
ako osobitej narodnosti, uzakonenie rusinskeho spisovného jazyka
pre pouzitie v skolach, tlaci, rozhlase, televizii a v dalsich kultar-
nych institiciach. Rusinsky jazyk na Slovensku bol kodifikovany
v roku 1995 a nasledne bol zavedeny do réznych sfér verejného zivo-
ta. Po roku 1989 zacali vychadzat v rusinskom jazyku noviny a c¢aso-
pisy, napriklad Rusyn (Pycun), neskér Holos Rusyna (T'onoc Pycuna) a det-
sky Casopis Kolysocka (Konwvicouxa), Narodny novynky (Hapoonwl Hosunkui),
InfoRusyn (IngpoPycun), vydavaja sa knihy, existuje aj televizne a roz-
hlasové vysielanie. Diela svetovych a rusinskych dramatikov hra
profesionalne Divadlo Alexandra Duchnovicéa v Presove. Liudova
hudbu a tanec priblizuje profesionalny stbor z Presova Podduklian-
sky umelecky ludovy stibor a pocetné amatérske subory.

Obr. 8 Divadlo Alexandra Duchnovica  Obr. 9 Poddukliansky umelecky ludovy

stibor

Karpatski Rusini maju osobita literdarnu tradiciu, ktora sa datuje
od 17. storoc¢ia. Bez ohladu na to, aky jazyk spisovatelia pouzivali
(rusinske narecia, cirkevnoslovansky, rusky alebo ukrajinsky), vo
svojej literarnej tvorbe stvarnili podstatu zivota a mentalitu miest-
neho rusinskeho obyvatelstva. Kazdy z rusinskych regiénov ma svoj-
ho literarneho otca. K najznamejsim stcasnym autorom patria
Mikulas Ksenak, Juraj Charitun, Jozef Kudzej, Maria Malcovska
a Stefan Suchy.

V prvej polovici 20. storocia vytvorili karpatski Rusini jedinec¢nu
maliarsku skolu tzv. podkarpatsky Barbizén. K jej vedicim osobnos-
tiam patrili Josyf Boksaj, Adalbert Erdeli, Fedir Manajlo a Ernest
Kondratovic.

Karpatsko-rusinsky
zivot a jeho prostredie e,
zachytavaju aj prace SR b
maliarov Michala Du- "f:_:_*:.I».L.f-:-:r::.'-.r..-_!-
baja, Stefana Hapdka, i Alc menakerATy-1
Dezidera Millyho a kari-
katuristu Fedora Vica.
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Obr. 10 Kartkatira
od Fedora Vica
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V niekolkych muzeach st stdle vystavy rusinskeho Iludového ume- B Bude vds zaujimat

nia, ikon a malieb. Najrozsiahlejsie zbierky sa nachadzaju v Preso-
ve, kde vzniklo v roku 2007 SNM - Muzeum rusinskej kultary, a vo
Svidniku, specializované zase v muzeach v Bardejove (ikony),
Medzilaborciach (moderné umenie).

Okrem roznych foriem lI'udovej kultury, ako st vysivky, velkonoc-
né kraslice, ludova hudba a tanec, st karpatski Rusini znami predo-
vsetkym svojraznou architektirou vo forme drevenych cerkvi. Skan-
zen s tradiénou karpatsko-rusinskou domécou architektirou sa
nachadza vo Svidniku. Skanzeny v Bardejovskych Kupeloch,
Humennom a Starej Lubovni obsahuju aj exponaty karpatsko-
rusinskej materialnej kultary.

Najdolezitejsim aspektom zivota karpatskych Rusinov zostalo
nabozenstvo. Tak ako jazyk a kultara, aj karpatsko-rusinske cerkvi
zahrnuja v sebe elementy vychodného a zapadného krestanského
sveta. Tak ako vychodni Slovania, aj karpatski Rusini pouzivali vo
svojich bohosluzbach cirkevnt slovancinu, prijimali pod obojakym
sposobom (chlieb a vino), ich knazi mohli byt zenati a riadili sa sta-
rym julidnskym kalendarom. Od pribuznych vychodnych krestanov
sa odlisovali najmé svojou liturgickou hudbou. ,Hudba®, ktord do-
dnes v cerkvach vychodného obradu pocujeme, spociva predovset-
kym v speve vsetkych pritomnych a kantora. Organ ani iné nastroje
nie st povolené. Je zalozend na tradi¢nom vychodoslovanskom néape-
ve, ovplyvnenda miestnymi ludovymi melédiami a znama pod
nazvom karpatské prostopinie. V sticasnosti sa v mnohych karpat-
sko-rusinskych dedinach a mestach nachadzaju aj gréckokatolicke,
aj pravoslavne chramy.

Cirkev tradi¢ne ovplyvnovala cely kultirny zivot Rusinov. Za
typicky priklad tohto javu mozno pokladat presovskt gréckokatolic-
ku eparchiu pod vedenim biskupa Pavla
Petra Gojdic¢a (1888 — 1960), ktory podpo-
roval rusinsku narodnu identitu svojich
veriacich, rozvoj cirkevného s$kolstva na
baze rusinskeho jazyka a standardizaciu
rusinskeho jazyka pre Rusinov na Sloven-
sku. Biskup P. P. Gojdic bol dna
4. novembra 2001 Sviatym Otcom Janom
Pavlom II. na Svitopeterskom namesti
v Rime vyhlaseny za blahoslaveného.

Obr. 11
Biskup Pavel Peter
Gojdi¢, OSBM

Obr. 12 Dreveny gréckokatolicky chram v Niznom Komdrniku — typicky priklad
karpatsko-rusinskej drevenej sakralnej architektiiry. Drevené chramy su zapisané
do zoznamu svetového kultirneho dedi¢stva UNESCO.

® Vzhladom na to, Ze Rusini Ziju

v pohranic¢nych oblastiach, su ich
narecia ovplyvnené polskou, sloven-
skou a madarskou slovnou zasobou.
Tieto vplyvy s pocetnymi cirkevno-
slovanskymi liturgickymi pojmami
a unikatnymi narecovymi slovami su
tym, ¢o odliSuje ich jazyk od inych vy-
chodoslovanskych jazykov. Na roz-
diel od svojich susedov (Slovakov, Po-
liakov, Madarov, Rumunov) karpatski
Rusini pouzivaju cyriliku.

Vedeli ste, Ze Andy Warhol, americky
umelec a zakladatel pop-artu, kulto-
véa osobnost umenia 20. storocia, ma
rusinske korene? Jeho rodicia sa to-
tiz narodili v rusinskej dedinke Miko-
va, v ktorej sa kazdoroc¢ne usporadu-
vaju folklérne festivaly na umelcovu
pocest. V nedalekych Medzilabor-
ciach sa zase nachadza jediné muze-
um v Eurdpe, ktoré nesie jeho meno
— Muzeum moderného umenia Andy-
ho Warhola.

Py L1
' Obr. 13

Rusinske ndrodné symboly
Rusinsky erb
Rusinska zdstava

S i

N

B Do slovni¢ka

Prjasevséina, Prjasevska Rus’
— pomenovania odvodené od nazvu
mesta Presov; po rusinsky Prjasiv
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Zvyky a tradicie...

Obr. 14 Redovy tanec

Tradi¢né rusinske svadby sa konaju
najma na dedinach a dodnes si za-
chovavaju davne tradicie: lucenie
so slobodou, pirkoviny (pirkovy-
ny/nipxosunvt), odobierka od rodi-
Cov, Unos nevesty, popraviny (po-
pravyny/nonpasuHsl, pohlodyny/-
102-100UHbl)...

Jednou z najznamejsich sdcasti
svadobnych zvykov je tanec s ne-
vestou — redovy (rjadovyj/
pAdossili). Zacina sa okolo polnoci
a pocas neho hudobna skupina
spieva piesen s oznamovanim —
kto s nevestou tancuje. Nevesta
tancuje najprv s blizkou rodinou.
Svadobcania vytvoria okolo nej
kruh, do ktorého postupne vcha-
dzaju ti, ktori s lou budu tancovat
a za odmenu jej venuju peniaze.
Ako vysluzku dostévaju kusok sva-
dobnej torty a poharik palenky.
Ked' vsetci dotancuju, po nevestu
prichadza Zenich a undsa ju na ru-
kach. Nevesta si musi davat pozor,
aby jej niekto neukradol topanku,
pretoZe by za nu musel Zenich za-
platit vykupné.

Obr. 15 Varené pirohy

K oblibenym tradi¢nym jedldm Ru-
sinov patria varené pirohy maste-
né maslom alebo mastou s oskvar-
kami a plnené tvarohom, bryn-
dzou, kyslou kapustou, zemiakmi Ci
inymi plnkami, dalej pecené pirohy
plnené tvarohom alebo zemiakmi
s bryndzou a holubky (holubky/zo-
1y6Ks1) — plnené kapustné listy.

Oblast severovychodného Slovenska obyvana najma rusinskym
obyvatelstvom sa niektorymi znakmi odliSuje od okolitych sloven-
skych oblasti, ¢o sa vyrazne prejavilo najméa v obycajovych tradi-
ciach.

Obycaje kalendarneho cyklu boli podriadené rytmu hospodar-
skych prac i kalendaru cirkevnych sviatkov. Najviac z nich sa viaze
k zimnému obdobiu (od Ondreja — 30. novembra do konca fasian-
gov). Vrcholnym obdobim zimného obycajového cyklu bolo obdobie
Vianoc (RoZdestvo, Ristvo/Poacoecmeo, Picmeo) od 24. decembra do 6.
januara (od 6. do 19. januara podla julidnskeho kalendara).

Stedry veéer (Vilija, Svjatj vecur/Binis, Cesmuiii seuyp) sa chapal ako
osudovy den, ked sa pomocou r6znych ttkonov mohli uré¢it najdoélezi-
tejsie udalosti budiiceho roka. V tento den sa nesmelo ni¢ pozicat z
domu, nesmeli sa prijimat navstevy. Rovnako platil prisny post, ni¢
sa nesmelo jest, kym nevysla prva hviezda (aZ do zvizdy/axc oo
36i3061). PoCas dna sa muzi starali o dobytok a zeny pripravovali vece-
ru. Osobitn4 pozornost sa venovala najmé obradovému chlebu (kra-
cun/kpauyn). Kracun sa piekol vzdy na étedr}’f vecer a kladol sa do
pece ako prvy. Bol symbolom prosperity, bohatstva a pripisovala sa
mu zvlastna moc. Do Nového roku zostaval na stole nedotknuty.

Daldim symbolom Stedrého vedera bol ovseny snop. Bol to bud
posledny zozaty snop, alebo najkrajsi snop, ktory gazda vyberal
hned po zatve a ukladal ho zvlast. Pocas roku sa pouzival ako
ochranny a liecebny predmet.

Pred Stedrou veéerou chodila celd rodina k vode. Po obradnom
umyvani sa usadila k stolu. Na stole bol rozlozeny snop, zakryty
obrusom. V kazdom rohu bol polozeny chlieb, v strede bola miska
s obilim, v ktorom bola zazata sviecka. Pod stol sa ukladala retaz,
orné zelezo, sekera, bi¢ a dookola stola sa obtocila uzamknuta retaz.
Vecera musela pozostavat z 9 — 12 jedal. Vsetky jedla sa pripravova-
li na oleji a nesmelo sa do nich pridat ni¢, ¢o pochadzalo z dobytka,
ani mlieko. Jedla sa pripravovali zo strukovin, obilnin, hribov
a suseného 1 cerstvého ovocia. Tradi¢cnymi jedlami boli cesnak, med,
hubova omacka (macanka/mauanxa), opekance (bobalky/606anvrwl), piro-
hy, kapusta, hrach, fazula, varené hrusky. Takéto stedrovecerné
jedla sa v roznych obmenach podavaju dodnes.

NeoddeliteInou sucastou Vianoc bolo koledovanie (koladovara/
ronsooeans). Po stedrovecernej veceri chodili koledovat dospeli muzi.
Trvalou sticastou vianoc¢nej obradovosti boli obchédzkové betlehem-
ské hry (Viflejem/Bigneem). Hry sa tradovali z pokolenia na pokolenie
ustnou tradiciou a zachovali sa dodnes.

Obr. 16 Stedry vecer

V mnohych rusinskych
dedinach sa dodnes
zachovala tradicia
zvestovania narodenia
Isusa Christa jaslic-
kéarmi.
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Najokazalejsimi sviatkami jarného cyklu boli velkono¢né sviatky
— Velka noc (Velykderi/Benuxoens). Velkonocéné obycaje sa zacinali na
Zeleny stvrtok, ked sa zaviazovali zvony. Od tohto dna az do Velko-
noc¢nej nedele platil prisny post. Na Velky piatok uz od skorého rana
chodili deti po dedine s rapkacmi (corkotajlo/yopromaiino). Zvuk rap-
kacov mal povodne ochranit [udi pred zlymi silami.

Biela sobota predchadzala najvéacsiemu sviatku — Velkonocne;j
nedeli, ked platil zakaz varenia, pozi¢iavania ¢ohokolvek z domu
1 vstupu prvej zeny do domu. Preto bol tento den venovany vareniu
a peceniu. Z bielej muky sa piekol velkono¢ny kolac¢ paska (nacka).
Prijej peceni si musela gazdina podskocit, aby sa jej vydarila, preto-
ze len vysoka paska symbolizovala dobrd budicu trodu. Paske sa
pripisovali aj vestecké a liecebné ucinky. Na Velkonoénu nedelu sa
paska spolu so sunkou, klobasami, slaninou, maslom, tvarohom, syr-
com (hrudka/zpyoka) a vajickami usporiadali do velkono¢ného kosika
a nosili posvatit do cerkvi.

Vicsina obycajovych prejavov na Velkonocnu nedelu mala rodin-
ny charakter. Na sviatoénom stole boli vsetky posvéatené jedla.
Pestrost a hojnost velkonoénych pokrmov mali zabezpecit blahobyt
celej rodiny v priebehu celého roka. Obradova funkciu malo vajce.
Trikrat obchadzalo vsetkych ¢lenov rodiny a az potom ho rozkrajali
na tolko kuskov, kol'ki boli v rodine, aby na seba nezabudli a zabez-
pecila sa sudrznost rodiny. Zvysky z posvitenych jedal sa odkladali
a pouzivali pri prvej orbe.

Velkonoc¢ny pondelok patril mladencom. Chodili po dedine, do kaz-
dého domu, kde mali dievku, oblievali ju vodou alebo kupali v poto-
ku. Dievka ich pohostila a obdarovala malovanymi vajickami (pysan-
ka/nucanxa). Vecer sa v niektorom dedinskom dome (dnes v kultur-
nom dome) organizovala zabava. V minulosti sa polievalo 1 na Vel-
konoc¢ny utorok, ked chodili polievat dievéata chlapcov. Tato tradi-
cia v sucasnosti ustupuje.

Obr. 18
Velkonocny

Obr. 17 Kraslice (pysanky/nucanxol,
krasanky/kpawanxwvr) — symbol Velkej
noci (Velykderi/Benukoernn)

Obr. 19 Ludovy odev
v Jakubanoch

Pre rusinsku obec Jakubany je
typicky vyrazny pestrofarebny
fudovy odey, ktory sa tu ucho-
val do sucasnosti. Zenské kose-
le maju Siroko naberany kratky
rukdv. Zivotiky su z pestrych
kasmirovych latok. Sviatocna
sukna je z bielej tkaniny, po ce-
lej dfzke jemne plisovana. Do-
predu sa na nu uvdzovala
modrotlacova zastera, neskor
Cierna alebo biela. V zime si ze-
ny obliekali biely kratky koZuch
s rukavmi, zdobeny cervenymi
aplikaciami. Na nohy si obuvali
vysoku obuv z bieleho sukna
(6ymui/buty). Na hlave nosili
hackovany cepiec z ciernobie-
lej bavinky. Odev zdobili SirSie
a uzsie farebné stuzky, najma
cykldamenovej farby. Muzi nosi-
li biely kozustek bez rukavov,
zdobeny cervenymi aplikacia-
mi.

Obr. 20 Tradicnd vidiecka ar-
chitektura Rusinov

Tradi¢nu vidiecku architekturu
Rusinov predstavuju jednodu-
ché domy z pélenych tehal (va-
lok/sanék), prikryté slamenou
strechou (Zupa/scyna).
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ZOZNAM ILUSTRACII

Obr. 1 Alexander Duchnovic
Fotoreprodukecia: Valerij Padak (archiv autora)

Obr. 2 Adolf Dobriansky
Fotoreprodukecia: Valerij Padak (archiv autora)
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Obr. 3 Karpatskd Rus v 21. storoci
Zdroj: MAGOCSI, P. R. Ndrod znikadial : ilustrovand histéria karpatskych
Rusinov. Presov : Rusin a LLudové noviny, 2007, s. 34.

Obr. 4 Karpatskd Rus v 13. — 14. storoci
Zdroj: MAGOCSI, P. R. Ndrod znikadial : ilustrovand histéria karpatskych
Rusinov. Presov : Rusin a LLudové noviny, 2007, s. 34.

Obr. 5 Uhro-Rusinia
Zdroj: MAGOCSI, P. R. Ndrod znikadial : ilustrovand histéria karpatskych
Rusinov. Presov : Rusin a Ludové noviny, 2007, s. 71.

Obr. 6 Vasil Turok-Hetes
Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)

Obr. 7 Juraj Pariko a Vasil Jabur
Foto: Alexander Zozuléak (archiv autora)

Obr. 8 Divadlo Alexandra Duchnovica
Foto: Branislav Stefanik (archiv autora) — Z hry Petra Kovacika Kréma
pod zelenym stromom

Obr. 9 Poddukliansky umelecky ludovy siibor
Foto: Michal Kristek (archiv autora) — Z programu Nduvraty

Obr. 10 Karikatira od Fedora Vica
Zdroj: VICO, F. Ilko Sova z Bajusova. Presov, s. 119.

Obr. 11 Biskup Pavel Peter Gojdi¢, OSBM
Zdroj: http://www.grkatpo.sk/?pavol_peter_gojdic
Obr. 12 Dreveny gréckokatolicky chram v Niznom Komdrniku

Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)

Obr. 13 Nulté c¢islo ¢asopisu Rusyn (1990)
Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)

Obr. 14 Redovy tanec
Foto: Lucia Jansova (archiv autorky)

Obr. 15 Varené pirohy
Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)

Obr. 16 Stedry vecer
Foto: Alexander Zozul4ak (archiv autora)

Obr. 17 Pysanky — symbol Velkej noci
Foto: Alexander Zozuldk (archiv autora)

Obr. 18 Velkonocny kosik
Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)

Obr. 19 Ludovy odev v Jakubanoch

Foto: Renata Majovska

Zdroj: Ludovy odev v oblasti Starej Lubovne. http://www.almanachmuszy-
ny.pl/spisy/2003/ludovy%20odev.pdf

Obr. 20 Tradicnd vidiecka architektira Rusinov

Foto: Alexander Zozulak (archiv autora)
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Z histoérie...

Mald galéria osobnosti

Obr. 1 Cinka Panna
(1711 - 1772)

Huslova virtudzka, primaska, po-
chddzajuca z Gemera. Legenda ho-
vori, Zze jej hra na husliach a krasa
a Sarm jej zabezpecili miesto na
slachtickych dvoroch. Na zaklade
jej pribehu boli napisané romany,
divadelné hry, vytvorené umelecké
diela a nakruteny film. Ako jedina
Zena sa dostala do lexikénov uz
v 18. storoc¢i a spomina sa aj v su-
¢asnych zahrani¢nych encyklopé-
diach hudby.

Obr. 2 MUDr. Jan Cibula
(1932 - 2013)

Rodédk z Klenovca, lekar, spoluza-
kladatel a druhy prezident Medzi-
narodnej romskej Unie, kandidat
na Nobelovu cenu mieru v r. 2001.
V roku 1968 bol spoluzakladate-
fom Zvazu Cigdnov-Romov na Slo-
vensku, po emigracii do Svajciarska
sa zapdjal do pripravy a vzniku Me-
dzinarodnej romskej Unie v roku
1971 (International Romani Union
—IRU).

Pravlastou Rémov je India, kde patrili k chudobnej skupine Démov, ktori
tam 7iju dodnes. Zivili sa kovaéstvom, korytarstvom, kosikarstvom, spraco-
vanim koze a hliny, chovom a predajom koni, vel'mi ¢asto hudbou a tancom.

Dévodov, pre ktoré opustili pravlast, bolo pravdepodobne viacero. Bud
hl'adali novych odberatelov svojich vyrobkov a sluzieb, lepsie zivobytie
v krajinach, kde boli priaznivejsie klimatické podmienky, ale dovodom moh-
Ii byt aj prebiehajtce vojny na izemi Indie.

V priebehu 9. a 10. storoc¢ia opustali predkovia dnesnych Rémov svoju
pravlast a v jednotlivych vinach putovali cez Perziu, Arméniu a tizemim
Malej Azie na eur6psky kontinent. PocCetnejsia skupina presla na tzemie
dnesného Grécka. V priebehu 12. a 13. storo¢ia Rémovia prenikali z Balka-
nu pozdii Dunaja do strednej a dalej do zapadnej Eurépy.

Zmienky o pobyte Rémov na tzemi Slovenska siahaju do 14. storocia.
Napriklad z roku 1377 pochadza zaznam zo Zemplina. Rozsiahlejsi zaznam
je z roku 1417. Asi tristo¢lenna skupina na cele s ,kralom" Sindelom
a ,vojvodami" Panuelom, Michalom a Ondrejom prechadzala od Budina cez
Kosice az do Bratislavy. Predstavovali sa ako putnici z Malého Egypta, kto-
ri ako kajucnici putuju po svete. Obyvatelstvo ich spociatku prijimalo
pohostinne. Rozni slachtici, panovnici i papez im vydavali ochranné listiny
— glejty. Jednu takuto listinu pre ,,cigdnskeho vojvodu Ladislava" vystavil
v roku 1423 cisar Zigmund Luxembursky na Spisskom hrade.

Od polovice 15. storocia sa vztah obyvatelstva v zapadnej Eurépe k Ro-
mom zacal menit a p6vodn4 pohostinnost sa zmenila na otvorené nepriatel-
stvo. Pre Rémov sa zacalo obdobie krutého prenasledovania az vyvrazdova-
nia. Takyto pristup pretrval v zdpadnej Eurdpe az do polovice 18. storocia.

V strednej a juhovychodnej Eurépe bolo postavenie Rémov priaznivejsie.
Osmansk4 risa v 16. a 17. storoci rozsirila svoje hranice az po juzné casti
Slovenska. V ¢ase vojen obe bojujuce strany, turecka 1 protiturecka, vyuzi-
vali sluzby doméaceho obyvatelstva. Bola to i prilezitost pre rémskych kova-
¢ov. Na slachtickych dvoroch boli obltibeni rémski hudobnici. Zo 16. storo-
¢ia pochadzaju aj najstarsie spravy o usadzovani Rémov na izemi dnesné-
ho Slovenska.

V obdobi osvietenstva sa Maria Terézia a Jozef II. pokusili o asimilaciu
Rémov na tizemi Uhorska. Ich pristup zahfnal aj viaceré moderné myslien-
ky: napr. doraz na skolskt dochadzku a vychovu deti. Jednym z opatreni
boli 1 stpisy obyvatelstva. Dozveddme sa, ze v druhej polovici 18. storocia
Rémovia zili na celom tzemi dnesného Slovenska zvacsa usadlym spéso-
bom zivota, venovali sa kovacéstvu, muzikantstvu a prilezitostne pracovali
v polnohospodarstve.

V 19. storo¢i na Gzemi dnesného Slovenska zilo viac ako 35 000 Rémov
a k nim pribudlo este z tzemia dnesného Rumunska asi 2000 kocovnych —
olasskych Romov.

Pocas 2. svetovej vojny boli Rémovia diskriminovani: nesmeli cestovat
verejnou dopravou, mali obmedzeny vstup do miest a obcei, museli odstranit
svoje obydlia od statnych ciest. Muzi boli nasadzovani na nutené préce.
Po potlaceni SNP a po obsadeni Slovenska nemeckou armadou doslo na via-
cerych miestach k masovému vrazdeniu Rémov. D6vodom bola spolupraca
s partizanmi alebo obvinenie z takejto spoluprace.

Obr. 3 Pamdtnd
tabula obetiam
romskeho holo-
kaustu na bansko-
bystrickom Pamdt-
niku SNP

Ma bisteren!
/Nezabudnite!

Obr. 4 Takto Zili olasski Rémovia v
byvalom Ceskoslovensku este dlho
po 2. svetovej vojne
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O ¢om rozprdvaju staré listiny... minorita

Sprievodn4 listina nemeckého cisara a uhorského krala Zigmunda M Do slovnicka

Luxemburského vystavend 18. aprila 1423 na Spisskom hrade pre
sciganskeho vojvodu Ladislava® a jeho l'udi, prikazuje svetskym i cir-
kevnym feudalom a hodnostarom rise, aby Ladislavovej skupine vycha-
dzali v Gstrety a neobmedzovali ich pohyb. Uvadza sa v nej:

»IMy, Zigmund, z Bozej milosti rimsky krdl a kral Uhorska, Ciech,
Dalmadtska, Chorvdtska atd. Vietkym nasim vernym, slachticom, rytie-
rom, kastelanom, turadnikom, mytnikom, slobodnym mestdm, mestec-
kdam a ich richtdarom, ustanovenym a jestvujicim v nasom krdlovstve a
pod nasim panovanim pozdrav a prejav ndklonnosti. Dostavili sa k ndm
osobne verni nasi vojvoda Ladislav s inymi k nemu patriacimi Cigdnmi
a predniesli najpokornejsie prosby tu v nasej rezidencii na Spisskom
hrade s takou vriicnostou, Ze my v nasej vseoplyvajiicej milosti ich pova-
Zujeme za hodnych starostlivosti. Preto sme im, pohnuti takouto pros-
bou, udelili tito vysadu: nariadujeme a prikazujeme Vasim Vernostiam
touto listinou, Ze kedykolvek pride tento vojvoda Ladislav a jeho lud na
nase spominané panstvd, totiz do nasich miest a mesteciek, aby ste tohto
vojvodu a jemu podriadenych Cigdnov bez akychkolvek prekdzok a nepo-
kojov podporovali a chranili, ba aj branili pred vsetkymi napadnutiami
a utokmi. Ak by medzi nimi samymi vznikli nejaké nesvornosti alebo
nepokoje zo strany kohokolvek, vtedy nech ich sudi a oslobodzuje (len)
tento vojvoda Ladislav a nikto iny spomedzi Vas. Listinu prikazujeme
po precitani vZdy vrdtit predkladajiicemu.

Obr. 5 Zigmund Luxembursky Obr. 6 Whldska ministra vnitra

z roku 1941

Opakom ochrannej listiny krala Zigmunda Luxemburského bola
vyhlaska ministra vnuatra z roku 1941, uverejnena pocas tzv. Slovenského
statu. Tato zakazovala olasskym Rémom kocovat. Vyrazne usadli Rémovia
boli povinni odstranit svoje obydlia od statnych alebo miestnych ciest
a umiestnit ich oddelene od obce, ¢asto vo vzdialenosti niekolkych kilo-
metrov. Rémom bolo zakézané cestovat verejnymi dopravnymi prostriedka-
mi, nesmeli vstupovat na verejné miesta (do kin, do parkov, deti nemohli
chodit do skél).

Asimildcia

Priebeh splynutia dvoch alebo viace-
rych kultdrnych skupin do jedného
celku so spolo¢nou kulturou. Mdria
Terézia a Jozef Il. sa snazili o splynu-
tie Rdmov s miestnym rolnickym oby-
vatelstvom.

Diskrimindcia

Diskriminacia je znevyhodnovanie
alebo obmedzovanie jednotlivca ale-
bo skupiny osob, ktoré sa deje na za-
klade ich pohlavia, rasy, farby pleti,
jazyka, veku, sexualnej orientacie,
viery, nabozenstva, politického ci iné-
ho zmyslania.

Svetovy denn Rémov

Oslavuje sa 8. aprila od roku 1990.
Vyhlasili ho predstavitelia 4. kongre-
su Medzindrodnej romskej unie
(IRU). Prvé stretnutie IRU bolo 7. —
12. aprila v roku 1971 . Je to prilezi-
tost na prezentaciu rémskej kultdry,
ale aj na konanie podujati, ktorych
cielom je zvysSenie povedomia,
prezentacia a zviditelfiovanie rom-
skej narodnostnej mensiny.

Démovia — pravdepodobne pred-
kovia Rdmov, ktori zili v Bihare a seve-
rozdpadnych oblastiach PandZzabu a
RadZastanu.

B Bude vds zaujimat

Rémovia prichddzali do Eurépy v
migracnych vindch. Jedna precha-
dzala v roku 1417 Guzemim Sloven-
ska. Na jej Cele stal ,kral“ Sindel a je-
ho synovia Michal, Ondrej a Panuel.

Indicky pévod Rémov odhalil kalvin-
sky kiiaz z okolia Komarna Stefan Va-
li. V polovici 18. storocia Studoval
v holandskom meste Leiden a zozna-
mil sa s indickymi Studentmi. Ich ja-
zyk mu pripominal jazyk Romov, kto-
ry poznal z domu. Zapisal si tisic slov
a ich vyznam. Ked' sa vratil domoy,
precital ich Rdmom, tito vacsinu
z nich vedeli spravne preloZit. Jazy-
kovedci neskor potvrdili, ze predko-
via Rdmov prisli do Eurépy z Indie.

Rémovia predstavuju v Eurépe naj-
pocetnejsiu narodnostni mensinu.
Odhaduje sa, Ze na eurépskom kon-
tinente ich Zije priblizne 12 milidnov.
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Zo sucasnosti...

Obr. 7 Elena Lackova
(1921 - 2003)

Prva rdmska spisovatelka zo Slo-
venska, ktord pisala v rémskom ja-
zyku, dramaturgicka, autorka lite-
ratury pre deti a mladez, prva rom-
ska nositelka statneho vyznamena-
nia SR — Radu Ludovita Stdra III.
triedy, paméatnej medaily preziden-
ta SR za celoZivotné usilie priblizit
hodnoty rémskeho naroda majorit-
nej spolo¢nosti a za umelecké
stvarnenie holokaustu Rémov.

Obr. 8 Jan Berky Mrenica
(1939 - 2008)

Rodék z Ocovej a jeden zo spoluza-
kladatelov Slovenského fudového
umeleckého kolektivu (SLUK), hus-
fovy virtudz, skladatel a zakladatel
orchestra Diabolské husle. Presla-
vil sa jedinec¢nou interpretaciou lu-
dovych piesni. Za svoju celoZivotnu
pracu dostal viacero vyznamenani,
okrem iného aj Statne vyznamena-
nie Pribinov kriZ I. stupna za rozvoj
kultdry.

Rémovia ziju rozptylene po celom tzemi Slovenska. Najvacsia kon-
centracia romskeho obyvatel'stva je na vychodnom Slovensku a juhu
stredného Slovenska. Podla odbornych odhadov zZije v Slovenskej re-
publike priblizne 402 000 Rémov. K svojmu pévodu sa hlasi priblizne
jedna Stvrtina z celkovej populacie, ostatni sa hlasia k slovenskej alebo
madarskej narodnosti.

Na Slovensku ziju dve skupiny Rémov, tradi¢ne usadli (slovenski
a madarski) a byvali kocovni (olasski).

Rémsky jazyk je dorozumievacim jazykom Rémov na tzemi Sloven-
skej republiky. Spociatku existoval iba v hovorenej podobe. Neskor sa
pristupilo ku kodifikacii pravidiel pravopisu. Tato bola prijata komai-
siou pri Zvize Ciganov-Romov na Slovensku v roku 1971. Oficialne
zrovnopravnenie rémskeho jazyka s jazykmi ostatnych narodnostnych
mensin zijdcich na Slovensku sa formélne uskutocénilo 29. jina 2008 v
historickej budove Narodnej rady SR v Bratislave. Od tohto aktu ma
rémsky jazyk standardizovant podobu.

Dnes mnoho Rémov celi problémom vyplyvajicim zo socialneho vyla-
Cenia. Ziju v osadach, v domoch bez potrebného vybavenia, rodic¢ia deti
su bez zamestnania. V mnohych osadéch nie je zdroj pitnej vody, verej-
né osvetlenie, chyba kanalizacia, nie je vybudovana pristupova cesta.

Vyrazné rozdiely sa prejavuju aj v oblasti vzdelavania a vzdelanost-
nej urovne. Bariérou pre deti pri vstupe do zakladnej skoly je neznalost
vyucovacieho jazyka, lebo doma hovoria po rémsky. To je dévod, pre kto-
ry neraz tieto deti musia opakovat prvy ro¢nik a mnohé neukoncia
zakladnu skolu. Len mala c¢ast mladych I'udi pokracuje v stredoskol-
skom a vysokoskolskom studiu.

Vlada Slovenskej republiky sa snazi zlepsit socidlne postavenie
Rémov a aj ich vzdelavanie. Pomahaju pri tom pedagogicki asistenti,
ktori zlepsuja komunikaciu rodicov a deti s ucitelmi. Mnohym detom
pri nastupe do skoly poméahaja nulté — pripravné roc¢niky. Navstevuja
ich v prevaznej miere tie deti, ktoré nechodili do materskej skoly.

Politické zmeny po roku 1989 znamenali pre R6mov pravo na sebaur-
cenie. V roku 1991 boli prijaté Zasady vladnej politiky Slovenske;j
republiky k Rémom, ktoré Rémom priznali statit narodnostnej mensi-
ny. Umoznilo to vznik politickych stran, kultdarnych zvéazov, zdujmo-
vych zdruzeni, neziskovych organizacii a mensinovych institucii.

Milena Hiibschmannovd (1933 — 2005), vyznamnd ceskd
vysokoskolskd pedagogicka, indologicka, zakladatelka
Ceskej romistiky na Filozofickej fakulte Karlovej Univerzite
v Prahe. Vy$tudovala hindstinu, urdstinu a bengdléinu.
Vsimala si podobnost Rémov s ndrodmi, ktorych jazyky st
osvojovala. Rémovia ju fascinovali pre ich exotickost v
eurépskom prostredi. Znamenali pre fiu Zivu spojitost's kon-
tinentom, ktory obdivovala. Prenikala do ich kultiry a jazy-
ka a angazovala sa v boji za ich emancipdciu. Uvedomova-
la st socidlnu nespravodlivost vo¢i Romom. Pruykrdt prisla
k Romom na Slovensko v roku 1953, odvtedy prichddzala
pravidelne: citila sa byt Rémkou. Ako ucitelka materskej
Skdlky v rémskej osade pri Kezmarku spozndvala Zivot v
mnohych institiicidch, zaoberala sa vyskumom a propagd-

- ciou romskeho jazyka a literatiry. Pésobila ako predsednic-
Obr. 9 Milena ka spolocensko-vednej komisie Zvdzu Cigdnov-Rémov,
prvej rémskej organizdcie vo vtedajsom Ceskoslovensku.
Pricinila sa o vznik semindra romistiky na FF UK v Prahe,
kde vyucovala az do svojej smrti. ZaloZila ¢asopis Romano
Dzaniben, je spoluautorkou Romsko-ceského a cesko-romského slovnika, niekolkjch knih
a mnohych ¢lankov o Romoch. Taziskom jej zaujmu bol vyskum rémskeho jazyka. Vydala
zdkladnu odbornt literatiru a venovala sa aj vyucbe rémdéiny, zaznamendvala tradiéné
rozprduvky i Zivotné pribehy. Vyhladdvala a podporovala talentovanych rémskych jedin-
cov. Literdrna cena Mileny Hiibschmannovej je udelovand od roku 2006 rémsky pisucim
autorom poézie a prozy. Zdsluhou Mileny Hiibschmannovej sa rémsky jazyk povysil na
standardizovany jazyk nachddzajici dnes siroké uplatnenie vo verejnom Zivote rémskej
ndrodnostnej mensiny i celej spoloénosti. Milene Hiibschmannovej bolo za jej éinnost ude-
lenych mnoho ocenent.

o

Hiibschmannovd
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Vzniklo profesiondlne rémske divadlo Romathan so sidlom v Kosi- B-Bude vds zaujimat

ciach, zacali vychadzat casopisy a knihy pre deti a dospelych. Verejno-
pravna televizia a rozhlas pravidelne vysielaja relacie urcené pre
Rémov a v rémskom jazyku. V Martine vzniklo Miizeum kultiiry Rémov
na Slovensku.

Na Slovensku sa kona viacero kultarnych festivalov, napriklad v Ban-
skej Bystrici a vo Zvolene sa konéa podujatie Ludia z rodu Rémov, ktoré
prinasa prehliadku rémskych stborov z domova 1 zo zahranicia. Stcas-
tou festivalu su aj vystavy, prednasky a workshopy s romskou temati-
kou. V Kokave nad Rimavicou sa od roku 2000 kazdoroc¢ne kon4 festival
Balvalfest.

Od roku 2008 sa kona medzinarodny rémsky festival Gypsy Fest.
Stcastou festivalu si aj medzinarodné stretnutia rémskej mladeze,
sprievod rémskych umelcov ¢i prezentacia Romov tak, ako ich verejnost
nepozna.

Ukiem spomenutych festivalov organizuji Rémovia na Slovensku
rad dalsich multizanrovych podujati, ktoré sa stali sucastou kultar-
nych aktivit mnohych miest a obci. Ich sucastou st vzdy hudobné
vystipenia romskych umelcov.

Obr. 10 Gypsy Fest v Bratislave

Romska hymna — Opre Roma Aven mansa sa lumniake Roma,
Gelem, gelem Kai putaile e romane droma

Ake vriama, usti Rom akana,
Gelem, gelem, lungone dromensa

’ Men khutasa misto kai kerasa.
Maladilem bakhtale Romensa
A Romale katar tumen aven, A Romale, A Chavale
E tsarensa bakhtale dromensa? Zdroj:

ARomale, A Chavale http://romi.hr/zanimljivosti/hrvatska/d
Vi man sas ek bari familija, anas-se-obiljezava-dan-nacionalnih-
Murdadas la e Kali legija himni

Melddia romskej hymny vychadza zo starobylej piesne. Za rémsku
hymnu ju Medzinarodna rémska Unia vyhlasila v roku 1971 na
1. medzinarodnom stretnuti v Orpingtone pri Londyne.

Rémska vlajka symbolizuje slobodny
Zivot Rdmov. Pozostava z dvoch pru-
hov. Zeleny predstavuje prirodu a
modry oblohu. V strede sa nachadza
cervené vozové koleso so 16 spica-
mi. Touto vlajkou sa Rémovia hlasia
k svojej vlasti Indii.

obr. 11

Dielom zrucnych umeleckych kova-
¢ov z Dunajskej Luznej je brana na
Grasalkovicovom palaci v Bratislave,
kde ma sidlo prezident Slovenskej re-
publiky.

B-Do slovni¢ka

Rémske prislovie hovori:

Ma de pr’oda, savi hin manuses mor-
ci, ale dikh, savo les hin jilo.

Nehlad' na to, aki ma kto kozu, vsi-
maj si, aké ma srdce.

Standardizovana podoba rémskeho
jazyka sa vyuZiva pri vydavani uceb-
nic pre zZiakov a uditefov romskeho
jazyka. Statny pedagogicky Ustav pri-
pravil a vydal sadu ucebnic, gramati-
ku, slovnik, pracovné zosity.

Z hladiska gramatiky je romsky jazyk
rovnocenny inym eurépskym jazy-
kom.

Rémcina ma na rozdiel od slovenciny
iba dva rody podstatnych mien —
muzsky a Zensky, Specifické spolu-
hlasky ch, ph, kh, th, ktoré sa vyslo-
vuju s pridychom. V rémdcine sa ne-
oznatuju dizne.
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Zvyky a tradicie...

Obr. 13 Rémska svadba

V minulosti Rémovia nevelmi dbali
o Uradné uzavretie sobasa. Pre mla-
dych ludi, ktori sa mali radi, uspo-
riadali mangavipen (pytacky). Rodi-
na mladenca navstivila rodinu bu-
ducej nevesty a vzajomne sa po-
hostili. Krstny otec Zenicha alebo
iny pribuzny im cervenou Satkou
zviazal prekrizené zapastia a do
dlani nalial &ervené vino. Zenich vy-
pil vino z dlane nevesty a nevesta z
dlane zenicha. Od tej chvile boli po-
vaZovani za manzelov. Sobas a vel-
kd svadbu usporiadali az neskér. V
tom case uz mali niekedy aj deti.

Obr. 14

Peéienky s rezancami

KedZe Rémovia nevlastnili pédu a
neboli rofnikmi, potravinové suro-
viny museli ziskavat od miestnych
sedliakov. Za pracu, resp. vyrobky
dostali muku, zemiaky, fazulu, sla-
ninu, vajicka, vnutornosti, ktoré sa
potom stali zakladom ich jedalnic-
ka. Oblubené boli goja (plnené cre-
va), varené drzky, pluca. Dodnes
Rémovia robia placky — marikla, pri-
pravené iba z muky a vody a upe-
¢ené na rozpalenej platni sporaka.
Olasski Romovia v Case kocCovania
varili jedla v kotliku na otvorenom
ohnisku alebo piekli v pahrebe.

Vyznamnou zlozkou v kultire Rémov sd rodinné obycaje.

Pri obycéajoch spojenych s narodenim sa déraz kladol na magicku
ochranu novorodenca pred vymenou a urieknutim zlou bytostou. Cerve-
na stuha uviazana okolo zapéastia mala zabranit urieknutiu. Ak sa die-
ta narodilo so zibkom, Rémovia verili, Ze sa z neho stane vestec. Ak
chceli, aby z chlapca vyrastol muzikant, davali mu do ruky slacik.

Verilo sa aj v rozne znamenia, ktoré ohlasovali dmrtie v rodine. Pred-
zvestou smrti bol kuvik, vrana, pes alebo aj sen. Rozsirena je aj pred-
stava, zZe pre zomierajuceho prichadza niektory zo zomrelych pribuz-
nych, aby ho odviedol na druhy svet. V snahe sprijemnit zomretému
posmrtny zivot vkladali pozostali do truhly rézne predmety. Pri mrt-
vom po cely ¢as od tmrtia do pochovania bdeli najblizsi pribuzni aj pri-
slusnici celej komunity.

Rodinné zvyky a tradicie boli u Romov rozvinuté a Specifické, avsak
prijimali zvyky aj od majority. K najvyznamnejsim tradiénym zamest-
naniam Rémov patrili kovaéstvo a hudobnictvo.

Kovacstvom sa zaoberali prvé rémske rodiny, ktoré v 16. a 17. storoc¢i
dostali povolenie usadit sa na okrajoch slovenskych miest a dedin. Mes-
td ich poverovali starostlivostou o kovové mreze, brany, halapartne pre
straznikov, ako aj o¢istou mesta. Slachtici usadzovali na vidieku najméa
kovacov, ktori vykonavali prace na ich majetkoch.

Znalost spracovania zZeleza si priniesli Romovia uz z Indie. Pri svojej
praci vyuzivali starsi material, z ktorého dokazali vykut r6zne potreb-
né predmety. Za svoje vyrobky ¢asto nepytali peniaze, ale odmenu v
naturaliach (zvacsa polnohospodarske plodiny), boli ziadani u chudob-
nejsich rolnikov. Rémske kovacstvo, podobne ako vacsina tradicnych
réomskych zamestnani, v priebehu 20. storocia postupne zaniklo — vytla-
¢ila ho lacnejsia priemyselna vyroba, len v ojedinelych pripadoch sa pre-
menilo na prosperujice umelecké kovacstvo a zamocnictvo (napr. v
Podunajskych Biskupiciach a Dunajskej Luznej pri Bratislave).

Obr. 15 Kovdé Igor Radic¢ z Klenouvca st dodnes uchoval remeslo
svojich predkov.
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Mozno predpokladat, Zze hudbou a tancom sa zivili predkovia Rémov
v Indii. Najstarsia sprava o romskom muzikantovi v Uhorsku, ktory
hral na lutne kralovnej Beatrix, je z roku 1489. V nasledujtcich storo-
¢iach sa rémski hudobnici tesili velkej oblube u uhorskej slachty, ktora
rodiny muzikantov usadzovala na svojich pozemkoch a poskytovala im
rozne vyhody. Neskor sa z nich stali Gispesni profesiondlni hudobnici,
ucinkujici najmé v kaviarnach a hoteloch, v letnej sezéne koncertovali
v kipelnych mestach.

Na dedinach po celom Slovensku tvorilo hudobnictvo doplnkovy zdroj
obzivy, najmé v zimnych mesiacoch, ked sa konali rézne oslavy a ta-
necné zadbavy. Romski hudobnici hrali Tudové piesne miestneho obyva-
tel'stva a vyrazne ovplyvnili podobu slovenského hudobného folkléru.

Vo svojom prostredi hrali a spievali Romovia ind hudbu. Staré rém-
ske piesne moézeme rozdelit na tahavé, zalostné piesne, ¢ize pomalé
piesne na pocuvanie, a dynamické tane¢né piesne. Prave so zalostnymi
piesnami sa spdja najviac specificky romskych ¢ft. St to piesne o chu-
dobe, smrti, nestastnej laske, chorobe atd. Povodne boli tieto piesne
akoby vyspievanymi pribehmi. Kazdy spevak si text piesne prisposobil
svojmu osudu a svojim zazitkom.

Podobne ako hudba a piesen ma aj tanec Romov vyrazné osobitosti.
Povodne bol tanec u Romov stcastou ich zabav.

Hudba, spev a tanec medzi Rémami su stale zivé. V sucasnosti
pokracuje hudobn4 tradicia, ktora reprezentuje romsku kultiru doma
1v zahranici.

Obr. 16 Karel Adam (vpravo) so synom

Karel Adam, (1953) profesionalny hudobnik, primas, dirigent, a dlho-
ro¢ny riaditel' (1998 —2016) profesiondlneho romskeho divadla Roma-
than. Po skonc¢eni Statneho konzervatoéria v Kosiciach pésobil v agentu-
rach Slovkoncert a Pragokoncert. Koncom roka 1992 nasttpil do
divadla Romathan ako $éfdirigent divadelného orchestra. Karel Adam
patri k muzikantom, ktori udrziavaju tradi¢na kultiru Rémov na Slo-
vensku a svoje umelecké nadanie a skiisenosti odovzdava mladym muzi-
kantom. Virtuozitu a jeho muzikantskd jedinecnost obdivovali poslu-
chéci a divaci v mnohych krajinach sveta.

Obr. 17 Vzorovy odev pre hercov di-
vadla Romathan vychddza z kultur-
nych tradicii Romov

Rémovia prijimali odev od majorit-
ného obyvatelstva. Romske Zeny ho
ziskavali vymenou za vyrobky. Pokial
pocasie dovolovalo, chodili bosi.
Odev olasskych Rdmov charakterizo-
vali u Zien dlhé Siroké pestrofarebné
sukne s kvetovanym vzorom a nasi-
tymi volanmi a Specidlne viazanou
Satkou. MuZi nosili Cierne nohavice
zasunuté do vysokych ciziem, fareb-
né kosele a na hlave klobuk.

Zakladnymi prvkami obydlia kocov-
nych olasskych Rémov boli rebrinovy
voz kryty plachtou a jednoduchy sta-
novy pristresok (Siator) a neskér ma-
ringotka.

V romskych osadach dodnes najde-
me drevené jednopriestorové obyd-
lia, zname ako koliba, kher ¢i chatrc.
Na Slovensku je vsak vela obci, v kto-
rych si Rdmovia postavili Standardné
rodinné domy.

Obr. 18 Rodinné domy v Hrabu-
Siciach

Obr. 19 Bytouvé zariadenie

Romsky zmysel pre farebnost sa pre-
javuje v pestrych farebnych bytovych
doplnkoch. Nechybaju obrazy s nabo-
Zenskou tematikou, oblUbené su za-
ramované rodinné fotografie.
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Z histoérie...

Mala gC[lél'iC[ osobnosti Srbi patria medzi juznd vetvu Slovanov. Na tzemie Balkanskeho

Obr. 2 Vuk Stefanovié¢
Karadzi¢ (1787 — 1864)

Vyznamny srbsky jazykovedec,
historik, prvy srbsky literarny kri-
tik a zberatel Ustnej fudovej tvor-
by. Bol tieZ reformatorom srbské-
ho jazyka.

Obr. 3 Nikola Tesla
(1856 — 1943)

Fyzik srbského povodu, vynalezca
a konstruktér mnohych elektric-
kych strojov a pristrojov. Stal pri
vzniku radiovej technoldgie. Na
jeho pocest je pomenovana jed-
notka merania magnetickej in-
dukcie —tesla (T).

polostrova pravdepodobne prisli spolu s ostatnymi slovanskymi kmen-
mi pocas obdobia ,stahovania narodov® po putovani z vychodnych
oblasti. Migracia predkov Srbov do juznej Eurdpy prebehla v 6. storoci,
do 7. storocia sa tam natrvalo usadili, pricom dobyli niektoré byzantské
mesta. Spojovacim prvkom medzi pévodne nejednotnymi kmenmi sa
stalo prijatie krestanstva. Pod vplyvom vychodne orientovanej Byzan-
cie sa srbské kmene pridali k pravoslavnej podobe krestanstva, ktorej
su verni dodnes. Prvé oficialne zmienky o Srboch pochadzaji od byzant-
ského cisara Konstantina VII. Porfyrogeneta z 10. storocia.

Srbi na Slovensku poésobia uz od 12. storocia. Na tzemie dnesného
Slovenska prichadzali z réznych dovodov a poésobili v rbéznych
odvetviach spolocenského, politického, hospodarskeho, duchovného,
kultirneho i umeleckého zivota. Vyrazne ovplyvinovali rozvoj miest ako
vynikajuci obchodnici, umelci aj remeselnici, zaslazili sa o obranu tze-
mia ako vojaci a velitelia protitureckych i napoleonskych vojen. Pri-
slusnici srbskych aristokratickych rodov boli Zzupanmi slovenskych regi-
6nov, mecenasmi umenia a stavitelmi vyznamnych pamiatok.

Vo viacse) miere sa stahovanie Srbov na Slovensko zacalo v druhej
polovici 15. storocia v niekolkych vinach. Prva vlna zacala Mohacskou
bitkou (1526). Vtedy Srbi osidlovali predovsetkym oblast horného
Dunaja, Komarna a Bratislavy a spolu s Ostrihomom a Rabom v
Madarsku tvorili obrannta liniu proti Turecku, podla strategickych
predstav uhorského krala Mateja Korvina. Druh4 vlna prebehla po
neuspesnom tureckom obliehani Viedne roku 1529. Ferdinand Hab-
sbursky sa rozhodol vytvorit obranny systém tym, ze upevni siet opev-
neni medzi Malymi Karpatmi a Moravou na Zahori. Srbi vtedy osidlo-
vali predovsetkym Skalicu, Holi¢, Ostry Kamen, Senicu a rad obci na
uzemi Malych Karpat. V tretej vine stahovania Srbi osidlovali predo-
vSetkym tzemie medzi Nitrou, Hronom, Iplom a Rimavou. Stvrtd vlna
patrila velkému stahovaniu v roku 1690, ked na cele srbskej kolony pri-
Siel do Komérna patriarcha Arsenije Carnojevié. Srbi vtedy okrem
Komaérna osidlili aj Trnavu, Modru, Vistuk a Zitnfr ostrov.

V case velkého stahovania Srbov sa na tzemie dnesného Slovenska
pristahovalo cez 40 tisic srbskych rodin, ktoré utekali pred najazdmi
tureckych vojsk. Migrovala aj sTachta a inteligencia. Pocas 18. a 19. sto-
ro¢ia navstevovalo zaverecéné ro¢niky gymnazii, Iycei a akadémii na Slo-
vensku asi 2500 Srbov. Neskor sa pocet migrujucich Srbov na Sloven-
sko znizil. Najviac sa to prejavilo po 2. svetovej vojne, ked sa velky
pocet Srbov vratil do materskej krajiny alebo sa vystahoval do inych
krajin.

EF

Obr. 1 Stahovanie Srbov z roku 1690
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O ¢om rozprdvaju staré listiny... B

Bitka na Kosovom poli bola bitkou medzi Srbskom s jeho spojencami B Bude vds zaujimat

a Osmanskou risou. Odohrala sa 28. jina 1389 priblizne 5 kilometrov
severozapadne od Pristiny. Osmanski Turci v nej definitivne porazili
Srbské carstvo, ktoré sa dostalo na vyse 500 rokov pod turecké jarmo.
Na bojisku ostal nehybne lezat cely vykvet srbskej slachty vratane veli-
tel'a Lazara (bol zajaty a popraveny) a hlavné jadro ozbrojenych sil, kto-
ré nebolo mozné nahradit. Dodnes je 28. jun (den. sv. Vita) pre Srbov
paméitny ako Den nestastia.

Pred bitkou, pocas nej alebo tesne po nej bol zavrazdeny aj vodca
osmanského vojska sultan Murad. Spravy o jeho konci sa vsak rozcha-
dzaju.

List florentskych mestanov adresovany bosnianskemu banovi Tvrd-
kovi, v ktorom sa pise:

»INech su blahoslaveni i ti dvandsti slachtict — druzina, ktord sa pre-
bila oddielmi nepriatelskych jazdcov, meémi si prekliesnila cestu a v naj-
tuhsom trysku prenikla az k sultdnovmu stanu... Nech je nad vsetkych
blahoslaveny i onen jundk, ktory usmrtil vojvodcu takého velkého voj-
ska mecom, smelo mu vrazenym pod hrdlo a do slabin.”

Tym jundkom mal byt isty Milos Obili¢. Byzantsky kronikar Laoni-
kos Chalkokondyles interpretoval udalosti spojené s Obilicom nasle-
dovne:

»Proti tomuto muzovi zattocil Orchanov syn Murad, ktory Lazara
zastihol tdborit blizko Pristiny na rovine zvanej Kosovo pole a hned’ sa
pripravil na boj”. Dalsie udalosti interpretuju Turci tak, ze Murad v bit-
ke zvitazil, obratil nepriatela na Gtek a prenasledoval ho. Pri tomto pre-
nasledovani narazil na jedného srbského pesiaka a vrhol sa na neho,
ale ten sa otocil a prebodol mu kopijou hrud. Takto vraj zahynul sultan
Murad. Naproti tomu Gréci popierajud, ze sa Murad zacastnil na bitke a
ze padol v boji. Tvrdia, ze jeden skvely srbsky bojovnik este pred bitkou
dobrovolne podstupil najkrajsi boj zo vsetkych, ku ktorym doslo. Volal
sa Milan (= Milo$). Lazar Milanovi (Milosovi) prisltbil, ze dostane vset-
ko, ¢o si bude zelat, a ten prisiel na koni a v zbroji do Muradovho tabo-
ra, predstierajuc, ze je prebehlik. Murad si to aspon o nom myslel a roz-
kazal, aby mu ustapili z cesty, nechali ho priblizit sa k nemu a povedat,
¢o ma na srdci. Ked sa Milan, pripraveny pouzit kopiju, dostal do bliz-
kosti sultana, vrhol sa do najskvelejsieho utoku, o ktorom sme poculi,
sultana zabil a sam hrdinsky zahynul sticasne s nim.

Obr. 4 Bitka na Kosovom poli

Medzi Srbov, ktori sa v stredoveku
objavili na dnesSnom Uzemi Sloven-
ska, patri aj posledny srbsky despota
Pavle Baki¢, ktory za svoje vojenské
zasluhy dostal od uhorského ciséra
do daru velké Gzemia od Ostrého Ka-
mena k Szombathelyu (Madarsko). V
novoveku je zaujimavou postavou
srbsky knieza Mihailo Obrenovic, kto-
ry mal svoj zamok v Ivanke pri Du-
naji, kde sa casto stretaval s Ludovi-
tom Stdrom.

Aj ked'su Srbi na Uzemi Slovenska pri-
tomni stovky rokov, prvym hmotnym
dokazom ich existencie na tomto Uze-
mi je pecat srbskej pravoslavnej cir-
kevnej obce v Komarne zo 17. maja
1511. V tomto obdobi Zil v Komarne
najvacsi pocet obyvatelov srbského
povodu. Boli to potomkovia ,¢ajka-
rov“, ktori prisli do Komarna v 15. a
16. storoci.

Pecat srbskej pravoslavnej cirkev-
nej obce v Komdrne z roku 1511.

B Do slovni¢ka

despota (despot) — byzantsky dvor-
sky titul, ktory sa udeloval vladcom v
Bulharsku, Srbsku a Rumunsku. Po-
vodny vyznam titulu despota bol pan
a bol ekvivalentny osloveniu kyrios.
Neskor sa udeloval ako najvyssia poc-
ta ¢lenom kralovskych rodov a pro-
tokolarne stal despota hned po pa-
novnikovi. Ako s cestnym titulom s
nim nebol spojeny Ziaden urad, vo-
jenskd hodnost alebo Uzemny narok,
napriek tomu si niektoré Gzemia na-
rokovali pomenovanie despotat. Az v
priebehu 19. a 20. storocia ziskalo
oznacenie despota negativny vyz-
nam v spojitosti s despotickou (abso-
lutistickou) formou vlady.
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Obr. 6 Svetozar Mileti¢
(1826 — 1901)

Srbsky pravnik, novinar, vyznamny
politicky predstavitel Srbov vo Voj-
vodine, bojovnik za prava Srbov
i ostatnych nemadarskych narodov
Uhorska. Svojimi prejavmi na uhor-
skom sneme neraz branil prava Slo-
vakov. Protestoval proti zatvoreniu
Matice slovenskej a troch sloven-
skych gymnazii.

Obr. 7 Stane Ribi¢
(1958)

Predseda Spolku Srbov na Sloven-
sku, zasluzil sa o uznanie Srbov za
narodnostni mensinu na Sloven-
sku.

Dnes zijd Srbi po celom tzemi Slovenskej republiky, v réznych
mestach a obciach. Nie st koncentrovani na jednom mieste tak, ako to
bolo v minulosti.

Okrem Srbov, ktori na Slovensku ziju uz oddavna, v ostatnom case
pribuda obc¢anov Srbska prichadzajacich na Slovensko za pracou, stu-
diom ¢i svojimi rodinami. Tato skupina vytvara jednu z najvacsich sku-
pin srbskych migrantov zijucich na Slovensku, ststredenych najma v
Bratislavskom a Trnavskom kraji. Bratislavsky kraj ponuka najviac
pracovnych prilezitosti a pre srbskych podnikatelov poskytuje vhodné
podmienky. Narast migrantov zo Srbska v Trnavskom kraji bol podmie-
neny predovsetkym otvorenim vyrobnych liniek automobiliek.

Novi migranti zo Srbska prichadzaju na Slovensko uz s uréitymi zna-
lostami o Slovensku a s vedomim jazykovej blizkosti.

Kulturne a spolo¢enské podujatia zamerané na zachovavanie srbske;j
kultary a srbského jazyka vyvijaja obéianske zdruzenia, ktoré pokryva-
ju viacero oblasti. Prvym obc¢ianskym zdruzenim bol Spolok Juhoslova-
nov a priatelov Juhoslavie ,,Svetozar Mileti¢*,

Najvacsim uspechom pre Srbov zijucich na Slovensku bolo ich uzna-
nie za narodnostnd mensinu roku 2010. Vtedy doslo aj k zmene nazvu
spolku, ktory sa odvtedy nazyva Spolok Srbov na Slovensku. Spolok
organizuje vytvarné, hudobné, sSportové, odborné podujatia, rozne
vystavy umeleckych diel, fotografii, vydava knihy a pod. Pri Spolku
Srbov na Slovensku posobi zenskéa spevacka skupina Izvor.

Obr. 8 Pruy erb spolku Srbov na Slovensku

Obr. 9 Erb Spolku Srbov na Slovensku
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Dalsim vyznamnym obcéianskym zdruzenim je Srbské kultiirno—in- B Do slovni¢ka

formacné centrum, ktorého ¢innost sa orientuje najmé na vytvorenie
kniznice, srbského radia a podporu zachovania srbského jazyka a pis-
ma cez vydavanie ¢asopisu, preklad a vydavanie knih.

Vyznamnym zdruzenim srbskej narodnostnej mensiny na Slovensku
je Kulturny institut Srbov ,,Podunavlje®, ktory sa viacej zameriava na
vyskum histérie Srbov na Slovensku, na prezentaciu svojich vyskumov
vo forme vystav a vydavanie knih.

Obcianske zdruzenie srbsko-slovenského priatelstva je dalsim vy-
znamnym ohnivkom, ktoré pésobi skor v oblasti podpory Srbska formou
opravy a budovania mostov, ktoré boli znicené pocas bombardovania
Juhoslovanske)j zvéazovej republiky. Na Slovensku organizuje tabory
pre srbské a slovenské deti.

Vzhladom na to, ze v sicasnosti v Slovenskej republike zije priblizne
698 Srbov (podla sc¢itania obyvatelstva z roku 2011) so slovenskym ob-
¢ianstvom, deti srbskej narodnosti sa vo svojom rodnom jazyku nevzde-
lavaju.

Obr. 10 Busta Jovana
Jovanovica-Zmaja v Modre

gusle (rycne) — tradicny slacikovy
strunovy nastroj s jednou alebo dvo-
mi strunami. Melddia gusli by mala
kopirovat spev guslara (spevaka). D6-
lezité su hlavne texty piesni, ktoré
obycajne reaguju na aktudlne uda-
losti.

B Bude vds zaujimat

Srbsky jazyk sa oficidlne pouZziva
v Srbsku a Bosne a Hercegovine (Re-
publike Srbskej).

Od 11. storocia az do prvej polovice
20. storocia jediné pismo pouZivané
v masovej kulture Srbov bola cyrili-
ka. Latinka sa pouZivala taktiez, naj-
viac v Rakusko - Uhorsku, v dnesnej
Vojvodine a Vojnej krajine, ako aj
v Bosne a Hercegovine a Dalmacii.
Podla ustavy z roku 2006 je uradnym
pismom cyrilika.

Pre Srbov je pitie kdvy sposobom
Zivota, piju kdvu stile a vsade.
Je akymsi ritudlom a to od pripravy
az po samotné pitie. Ponuknut
navstevu kdvou sa povaZzuje za za-
klad slusného spravania.

Obr. 11 Guslar
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Obr. 12 Tradi¢nd srbskad svadba

Aby laska buducich manzelov trva-
la dlho, musia kupit topanky oso-
be, ktora ich zoznamila. V obdobi
medzi zasnubami a svadbou neves-
ta nesmie nosit ¢ierny odeyv, preto-
Ze by manzelstvo bolo smutné. V
den svadby zase Sperky, lebo su
symbolom sfz a v manzelstve by vy-
ronila vela slz. Pred odchodom na
sobas nevesta prijima pozehnanie
od rodicov, pije zo skleneného po-
hara a potom ho hodi na podlahu.
Ak sa pohar rozbije, narodi sa syn,
a ak sa nerozbije, narodi sa dcéra.
Nevesta bude $tastna, ked' pri vy-
chode z kostola prekroci prah pra-
vou nohou.

Obr. 13 Cevapdici

Typickymi jedlami su grilované
jedld, najma maso. Specialne zako-
renené mleté maso vo valcovitom
tvare — cevapcici.

Z mletého masa sa vyraba aj pljes-
kavica. Dal$imi charakteristickymi
jedlami su burek (plnené pecené
alebo smazZené pecivo, z tenkého
listkového cesta znameho ako filo),
pecené prasa, pecené jahna, jo-
gurt, sarma (plneny kapustny list),
tursija, paprika v oleji, kysla ka-
pusta, tavce na gravce (zapecené
telacie rebrad s fazulou), ryba, proja
(kukuri¢ny chlieb), gibanica (slany
kolac zo Specidlneho cesta , Kore“
plneny syrovou zmesou).

Dodnes sa zachovali mnohé srbské obycaje pochadzajuce este z pred-
krestanského obdobia. Casto st spajané s roznymi ritualmi, ktoré sa
vykonavaja pri urcitych prilezitostiach, najmé pri vyznamnych mo-
mentoch zivota ¢loveka, spolo¢nosti, prirody. Vzhladom na historicky
vyvoj je srbska kultira do urcitej miery ovplyvnena prvkami tureckej
kultary.

Vianoce. Srbska pravoslavna cirkev pouziva tradicny juliansky
kalendar. Srbi preto oslavuja Vianoce 7. januara. Na Stedry den hlava
rodiny ide do lesa, aby vyrubal badnjak, mlady dub, ktory zanesie do
kostola, kde je pozehnany knazom. Potom je dub zbaveny vetiev a so
psSenicou a inymi zrnami je paleny v kozube. Spalovanie badnjaka je
ritual, ktory je pohanského pévodu a je povazovany za obet Bohu, aby
nadchadzajuci rok priniesol vela jedla, stastia, lasky a bohatstva. Naj-
dolezitejsie vianocné jedlo je cesnica, Specidlny druh chleba s mincou.
Pocas obeda sa medzi ¢lenov rodiny rozdeli chlieb a kto si odtrhne kus s
mincou bude mat stastny rok.

Novy rok. Vicsina srbskych rodin dava dary na Novy rok. Srbi osla-
vuju pravoslavny Novy rok, ktory pripadd na 14. januara.

Obr. 14 Badnjak

Velka noc. Srbi svitia Velky piatok (Veliki petak), Velkonoénu nede-
Tu (Uskrs) a Velkono¢ny pondelok. Najvyznamnejsi je Uskrs. Pred Vel-
kou nocou sa tradicne drzi Sesttyzdenny post s velmi prisnymi pra-
vidlami vyberu potravin a ich spracovania.

Srbsky I'udovy kalendar

Srbsky Iudovy kalendar je zoznam nepisanych pravidiel, ktorymi sa
Srbi storo¢iami riadili. Podla legendy vznikol po velkej potope. Bol
dradnym kalendarom srbskych stredovekych panovnikov od roku 1119,
ked ho do praxe uviedol Svaty Sava. Podla neho sa rok delil na leto a
zimu. Leto sa zac¢inalo na Djurdjevdan (na Juraja) 6. maja a zima na
Mitrovdan, 8. novembra. V stcasnosti je podla tohto kalendara rok
7525,
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Slava. Veriaci Srbi oslavuja Slavu. Je to oslava svatého patréna rodi-
ny, ktorého uctievaju a on ich ochranuje. Slava je spojena s krstnym
menom. Kazda rodina slavi svoje krstné meno, niektori maju Stefana,
ini Nikolu, ini Savu a pod. Slava sa prendsa z pokolenia na pokolenie,
z otca na syna. Ide o meno a den, kedy ,,zakladatel rodu® prijal pravo-
slavnu vieru a s nou 1 meno. Je teda mozné, Ze rodina slavi napriklad
Nikolu, aj ked sa v nej Nikola nikto nevola.

Ak syn zije v dome so svojim otcom, oslavujua Slavu vsetci spolu. Ak si
zalozi rodinu a odstahuje sa, za¢ina Slavu oslavovat zvlast. Je zvykom,
ze sa na Slavu pozyva iba jedenkrat, potom su Iudia vitani vzdy a je pre-
javom slusnosti prist v tento den a oslavit Slavu so svojou rodinou
a priatelmi. Niekolko dni vopred sa zacina pripravovat velka hostina,
nesmie vsak chybat slavsky kolac, varené zito, cervené vino a slavska
sviecka.

Tradi¢cnym tancom Srbov je kruhovy tanec s nazvom Kolo. Ide o
kolektivny tanec, kde sa skupina I'udi, zvyc¢ajne niekolko desiatok, drzi
vzajomne za ruky alebo okolo pasa, tvoriac kruh, polkruh alebo spiralu.
Kroky v kole su pre rézne kraje v Srbsku rézne.

Obr. 16 Tradicny tanec — Kolo

Obr. 17 Opanci

Opanci — narodny symbol Srbska — je
dedinskd ahka obuv. Cervené opanci
(crveni opanci) st vyrobené z jemne
vypracovanej hovddzej koze a zafar-
bené na cerveno namocenim kuska
koze do horucej vody s kdrou jelse
alebo brezy. Tkana vrchna cast je vy-
robend z kozenych prizkov a je pri-
viazanda na nohe kozenymi pruzkami.
Crveni opanci, nazyvané donasi ale-
bo Sabacki opanci, boli najéastejsie
nosenymi topankami.
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Obr. 18 Cilim

Cilim — druh koberca utkaného z vl-
ny. Zvykne sa vesat na stenu ako tapi-
séria.
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Obr. 1 Taras Hryhorovy¢
Sevéenko (1814 — 1861)

Ukrajinsky spisovatel, bdsnik, dra-
matik, filozof, humanista a maliar,
vyznamny predstavitel ukrajinské-
ho narodného obrodenia. Bol spo-
luzakladatelom ukrajinského jazy-
ka a predstavitefom modernej ukra-
jinskej literatury. Jeho osobny Zivo-
t, osud siroty a nevolnika bol tazky.
Za svoj pomerne kratky Zivot vdaka
jeho talentu a pracovitosti vytvoril
literarne a vytvarné diela, ktoré su
dodnes obdivuhodné a vo svete
zndme a uznavané.

Obr. 2 Vasil Grendza
Donsky (1897 — 1974)
Basnik, spisovatel, novinar, verejny
cinitel. Tvoril a publikoval na Zakar-
patsku, po roku 1939 pokracoval v

literarnej tvorbe, kultdrno-
spolocenskom Zivote, v rozhlase
a televizii na Slovensku.

Prvy statny utvar vychodnych Slovanov bola Kyjevskd Rus (9. — 11. sto-
rocie), vznikla v roku 822 a pri jej zrode stal knieza Oleg. Vrchol dosiahla za
Jaroslava I. Miidreho (1016 — 1054) a jeho vnuka Viadimira II. Monoma-
cha (r. 1113 —1125). Po jeho smrti sa zacal rozpad a delenie na kniezatstva,
ako datum zaniku sa uvadza rok 1240. Z prvého statneho titvaru sa formo-
vali Rusi, Bielorusi, Ukrajinci. Pojem Ukrajina oznacoval zem leziacu na
kraji, okrajové tzemie. Pouzival sa od 17. storocia viac v ludovej reci, ruské
a polské urady pouzivali oznacenie Mald Rus, Malorosia. Jej obyvatelov
nazyvali Malorusi ¢i Rusini a pojem Ukrajinec prevazil az koncom 19. sto-
rocia. Ukrajincina je vetva, sucast vychodoslovanskych jazykov. V pisme
pouziva cyriliku (azbuku) blizku ruskej. Po prijati krestanstva z Byzant-
skej rise jej nabozenstvo je vychodné, pravosldvne a gréckokatolicke.

Dejiny nasho naroda stuvisia s osidlenim Karpat v 6., 7. a 9. storoci. Jeho
vyvin ovplyvnilo prezivanie na hranici vychodnych a zapadnych Slovanov,
zaujmy a nadvlada susednych mocnosti. V rokoch 898 — 903 madarské
kmene presli Karpaty a pri Uzhorode (Hungvar) porazili slovanské knieza
Laborca. Odvtedy sme boli stcastou Uhorského kralovstva. V rokoch 1030
— 1060 jeho vojska ovladli uzemia juzne od Karpat a podriadili si rusinske
dediny a usadlosti Uzskej, Zemplinskej, Sarisskej a Spisskej Zupy. Dalsie
osidlenie vratane vychodu Slovenska v 14. — 17. storoci je zname ako valas-
ska kolonizdcia. Usadeni pristahovalci boli pastieri z rumunského Valas-
ska, znami Valachi (Valasi), Rutheni (Rusint).

Od roku 1526 sme boli ako aj iné slovanské narody stucast Uhorska,
neskor Rakiisko — Uhorska. Po 1. svetovej vojne doslo k jeho zaniku. V roku
1918 vzniklo Ceskoslovensko, Podkarpatska Rus bola jeho stéast. Zivot
stazovali spory o rusky, ukrajinsky, rusinsky ¢i madarsky smer, jazyk.
Kultirnu a osvetovu ¢innost v medzivojnovom obdobi vyvijala prorusinska
Spolo¢nost Olexandra Duchnovi¢a a ukrajinofilsky spolok Osvietenstvo
(Prosvita). K Ukrajincom sa vtedy hlasili najmé emigranti, uvedomela cast
knazov a ucitelov. Mnichovskd zmluva (30. 9. 1938) viedla k zaniku a roz-
deleniu Ceskoslovenska na 4 tizemné celky: Cesko, Moravu, Slovensko a
Zakarpatsku Ukrajinu. Viedenskd arbitrdz (2. 11. 1938) okliestila juh Slo-
venska a Podkarpatskii Rus.

Vznik Slovenského statu (14. 3. 1939) pre nase etnikum znamenad tazké
casy. Cast $kol prestala vyucovat v ruskom jazyku, iné tomu odolali vdaka
gréckokatolickej cirkvi. Po vypuknuti Slovenského ndrodného povstania
(29. 8.1944) sa do boja proti fasizmu zapojili mnohi nasi obcania. Prva obec
oslobodenéa na Slovensku bol Kalinov pri Medzilaborciach. Karpatsko-
duklianska operdcia je zaciatok oslobodzovania Ceskoslovenska. 6. 10.
1944 sovietska a ceskoslovenska armada prekrocili nasu statnu hranicu
pri obci Vwsny Komdarnik. Koniec a vysledky 2. svetove) vojny urcili dalsi
Vyvoj. 5

Kosicky vladny program (29. 3. 1945) v ramci idey obnovy Ceskosloven-
ska riesil aj osud Podkarpatskej Rusi. Ako Zakarpatskd Ukrajina sa stala
sucastou Sovietskeho zvdzu (ZSSR). V Presove 1.3. 1945 na zjazde delega-
tov obci severovychodu Slovenska vznikla ako reprezentant ukrajinské-
ho(a rusinskeho) I'udu Ukrajinskd ndrodnd rada, ktora urcila nase smero-
vanie aj v oblasti skolstva a kultary. Zivot néasho etnika poznacila opcia
(optdcia). J. V. Stalin a E. Benes podpisali 10. 7. 1946 v Moskve Dohodu o
vymene obyvatelstva medzi ZSSR a Ceskoslovenskom.

Dalsi povojnovy vyvin urcili udalosti, zmeny po roku 1948. V skolach sa
pouzival dalej najmé rusky jazyk. Od 50. rokov bol zavedeny ukrajinsky
jazyk v skolstve, kultare, v nom vychadzala tlac, vznikli nové kultarne
institacie, divadla, sdbory. V skolach bol v 60. — 80. rokoch ukrajinsky
jazyk nahradeny slovenskym. V 90. rokoch sa zacali spory medzi rusin-
skym a ukrajinskym smerovanim, ich stcastou od roku 1991 bolo rozdele-
nie na dve narodnosti—rusinsku a ukrajinskda.
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O ¢om rozprdvaju staré listiny... el

Zbojnictvo bolo v minulosti formou odporu chudobného ITudu. Zna- B Bude vds zaujimat

mym postrachom panov bola druzina Fedora Hlavatého (Holovatyj) z
obce Ruska Volova. Od roku 1492 zbijali v severovychodnom pohranici
od Bardejova po Sninu, tiez v Zakarpatsku a Pol'sku. Ked boli po jednej
Iupezi v roku 1494 popraveni dvaja ¢lenovia druziny, poslali zvysni zboj-
nici vyhrazny list mestu Bardejov:

» Wy zli a nespravedlivi lude Bardiovci, vy ste nasich bratov dali zvesa-
ti, ludi dobrych a nevinnych jako mordere necnotlivi, ktori ant vam ani
zZadnomu nic nebyli vinni. A pretoz, jestli nam priatelom a rodovi ich za
nich nepoloZite Cetery sta zolotych ve zolote do troch nedeli v klastore u
Mogili u Krakova alebo u Kartusov v Lechnici, tedy na vasich hordlech i
na vasim imaniu it na vasich poddanych se bud duluho, bud kratko tak-
to se mstiti budemy, pokud naseho rodu stava. Tot list pisan z hor dzen
svatho Jakuba.*
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Obr. 3 Vyhrazny list zbojnickej druziny Fedora Hlavatého mestu
Bardejov

Pod znenim listu je nakreslena sabla, metla, ohen a rucnica. Pod
nimi: Orava, Muran, Dunajec, Senok, Rimanov, Premysl. Ako symbol
specatenia je vypalenych 6 dier. V lavom rohu je nakresleny staty clo-
vek a pod nim napisané Vasko nevinny. Vedla je sibenica, na ktorej su
obeseni traja muzi. Nad nou je napisané Krov nevinna a vpravo od sibe-
nice Timko nevinny. V strede dolného okraja listu je priviazana metla.

2V RUSKE] VOLOWED
MARCTHL WO,
FROTIFEUDALNE] FROINIZKED
CHRUZ MY

FEDIR HOLOVATY)
FHLAVATA/

B X\Veor ¥ PACHEIR BOAROBIR
HAPOAHBCH KAMTAH
AHTHEEOIABHOT AP AWHW
FOIGIRHHKIE

Obr. 4 Pamdtnd tabula Fedora
Hlavatého v rodisku
Ruskad Volova

GEAIP FTONOBATAN

Obr. 5 Obavanym zbojnikom bol An-
drej Savka (Andrij Savka), rodak z ob-
ce Stebnik nedaleko Zborova a Bar-
dejova. Jeho druzina zbijala od roku
1649 na slovenskej aj polskej strane
Karpat a jej ¢lenmi boli Ukrajinci, Slo-
vdci a Poliaci. Druzinu stihol smutny
osud. V roku 1654 bola rozbita, An-
dreja Savku chytili a popravili v pol-
skej Muszyne.

B Do slovni¢ka

opcia (optacia) — prdvo volby stat-
nej prislusnosti.

10. jula 1946 bola v Moskve podpisa-
na dohoda medzi Ceskoslovenskom
a Sovietskym zvdazom. Riesila vzajom-
né presidlenie obcanov ceskej nérod-
nosti Zijucich vo Volynskej oblasti
Ukrajiny a obéanov ukrajinskej, bie-
loruskej a ruskej narodnosti v Cesko-
slovensku. Celkom sa do maja 1947
do ZSSR presidlilo takmer 3 000 ro-
din z vychodného Slovenska. Toto po-
litické rozhodnutie o presidleni, na-
priek dobrovolnosti a propagande,
nebolo Uspesné.

Od roku 1963 sa na Slovensko vratili
mnohi optanti a ich rodiny. Po rokoch
pobytu na Ukrajine bolo pre nich po
navrate zlozZité najst si byvanie, za-
mestnanie, ziskat vzdelanie.
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Mala galéria osobnosti Prislusnici ukrajinskej narodnostnej mensiny ziju rozptylene pre-
vazne v severovychodnej ¢asti Slovenska. 5

Oficidlny status narodnostnej mensiny dostali Ukrajinci v Ceskoslo-
vensku po 2. svetovej vojne, ¢im dostali priestor na prezentovanie svojej
kultiry. Vzniklo Ukrajinské stadio Ceskoslovenského rozhlasu, zacali
vychadzat ukrajinské noviny a ¢asopisy.

V roku 1945 bolo zalozené Ukrajinské ndarodné divadlo (Ukrajinsky)
nacionalnyj teatr) v Presove ako prvé profesionalne divadlo ukrajinske;]
narodnostnej mensiny na Slovensku. Vo svojich zaciatkoch divadlo hra-
lo po rusky, neskor sa preorientovalo na ukrajinsky jazyk. Dnes pésobi
toto divadlo pod menom Divadlo Alexandra Duchnovica, pripravuje a
prezentuje inscendcie v ukrajinskom a rusinskom jazyku.

Obr. 6 Ivan Macinsky
(1922 - 1987)

Literat, basnik, prekladatel, peda-
gog, publicista. Do ukrajinciny pre-
loZil diela Andreja Sladkovica (Ma-
rina, Detvan) a Jana Botta (Smrt
Janosikova).

Obr. 8 Divadlo A. Duchnovica — predstavenie Zlaty klicik

V oblasti kultary ukrajinskej narodnostnej mensiny posobi v stucas-
nosti okrem divadla niekolko organizacii, ktoré prispievaju k rozvoju a
zachovaniu ukrajinskej kultury na Slovensku. Jednou z nich je aj Pod-
dukliansky umelecky ludovy stbor, ktory vznikol ako Poddukelsky
ukrajinsky ludovy subor a bol sucastou Ukrajinského narodného
divadla. Prezentuje hudobné a tanec¢né bohatstvo Rusinov a Ukrajincov
zijucich na Slovensku, ako aj folklér ostatnych regiénov Slovenska a
tance okolitych krajin.

Obr. 7 Mikulas§ Musinka
(1936)

Vedec, pedagdg, folklorista a jazy-
kovedec. Venuje sa narodopisu,
problematike Ukrajincov na vy-
chodnom Slovensku, ale aj literatu-
re, umeniu a historii.

Obr. 9 Poddukelsky umelecky ludovy siibor
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Zvdz Rusinov-Ukrajincov Slovenskej republiky, Spolok ukrajinskych B Do slovni¢ka
spisovatelov, kultirne organizacie a zdruzenia ako Hudobno-
dramaticky subor Tarasa Sevéenka, Zbor Karpaty a iné folklérne skupi- ikona — posvitny obraz malovany na
ny organizuju tradi¢né festivaly, divadelné a tanecné predstavenia, let- drevenej alebo kovovej tabuli (vo vy-
né skoly, literdrno-hudobné vecery. chodnych cirkvach), ktory ma pévod

v byzantskom umenf

ikonostas — stena s ikonami, ktora v
cerkvi (gréckokatolickom a pra-
voslavnom chrame) oddeluje ¢ast
pre veriacich od svatyne, casti pre
knaza (popa)

cerkev — gréckokatolicky alebo pra-
voslavny chram

B Bude vds zaujimat

V Narodopisnej expozicii v prirode su
zhromazdené okrem typickych [udo-
vych obydli vSetky druhy tradi¢nych
hospodarskych budov: stodoly, chlie-

Zivot a kultdru Ukrajincov na Slovensku od najstarsich c¢ias po vy, sypky, pivnice, studne, ale aj vod-
sucasnost predstavuje Mizeum ukrajinskej kultiry vo Svidniku a ny a veterny mlyn Ci drevend cerkev.
Ndrodopisnd expozicia v prirode (skanzen), vyvoj ludového a profesio-
nalneho vytvarného umenia Ukrajincov na Slovensku od 16. storoc¢ia po
sucasnost zase Galéria Dezidera Millyho. Medzi najcennejsie zbierkové
predmety muzea patri stbor ikon.

Obr. 10 Dni ludovych tradicii v Miizeu ukrajinskej kultiiry

Obr. 12 Drevend cerkev z Novej
Polianky

Vychodoslovenské drevené kostoly-
kostoliky tvoria osobitnu skupinu
v pamiatkovom fonde Slovenska. Do
tohto suboru oficidlne patri 27 ob-
jektov, ktoré su zapisané medzi na-
rodné pamiatky.

Obr. 11 Muzeum ukrajinskej kultiry vo Svidniku
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Zvyky a tradicie...

Obr. 13 Cepcenie nevesty

Svadby byvali v dome nevesty.
Svadba trvala tri dni a noci. V pia-
tok sa druzicky stretli, viazali pier-
ka a lucili sa s mladuchou. Druzbov
si vyberali tak, Ze im pripli pierko.
Starsie Zeny, svasky, chystali hosti-
nu. Na druhy den sa konala rozluc-
ka s rodi¢mi. Starosta vyzval Zeni-
cha a nevestu poklaknut pred rodi-
Cov, prosit o odpustenie a povole-
nie prijat ich za syna a dcéru. Po-
tom sa sprievod pobral do kostola
(cerkvi). Obrad viedol knaz (pop),
nevesta mala na hlave korunu. Hos-
tina zacinala znamym Zivio. Klepa-
nim na pohare a volanim horké vy-
zyvali mlady par k bozku. Pred pol-
nocou do stredu saly postavili sto-
licku pre ¢epéenie nevesty. Cepée-
nie zacalo otazkou mladika, ,¢i si
da hlavku stat, i vienok snat”. Ak
po treti raz privolila, snali jej vie-
nok a dali ho druzbovi. Po vymene
svadobnych Siat za kroj ju krstna
mama zacepcila. Mladenci tanco-
vali s vienkom, nasledoval redovy
tanec, za ktory boli svadobcania od-
meneni pohdrikom alkoholu, pri-
padne medoviny.

Obr. 14 Pelmene

Jedla ako zamiska, varianka (po-
lievka), slivéanka (polievka) pozna-
me uz len zo spomienok starsich [u-
di. Dnes sa varia jedla ako pelmene
(pirohy plnené masom), holubky
(plnend kapusta), bors¢, hubovad
macanka, pirohy s réznou plnkou,
halusky s bryndzou, tvarohom.

Ukrajinci na Slovensku si dodnes udrzuja nabozenské, kultdrne zvy-
ky a tradicie. V minulosti bol ich zivot spojeny s poédou, chovom zvierat,
pastierstvom a tomu bol podriadeny aj kalendarny cyklus oby¢aji. Styri
ro¢né obdobia su spaté hlavne s krestanskymi sviatkami — Vianocami a
Velkou nocou.

Vianoce ako zimné sviatky suvisia so zimnym slnovratom (21.
decembra). Podla predkrestanskych tradicii symbolizuje zrodenie boha
Slnka na usvite. Hlavny obrad bol vykonavany v predvecer 25. decem-
bra.

Vianoce (Piz060, Picmso, Posxcoecmeo Xpucmovo) sa oslavovali podla
julidnskeho kalendéara. Dnes sa nim riadi len ¢ast najmé pravoslavnych
veriacich. Styridsat dni pred Vianocami a na Stedry den sa postilo. V
tento den nechodili 'udia na navstevy, nerobili velké prace, chystali
jedla, piekli vianoc¢né kolace. Pred vecerou doniesli do izby snop ovsenej
slamy alebo sena a retaz. Slamu porozkladali pod st6l a ¢iastocne aj po
nom, pridali obilné a strukovinové zrna a zakryli obrusom. Slama sym-
bolizovala jas}e, kde sa narodil Jezis, retaz omotana okolo stola sudrz-
nost rodiny. Zeny doniesli sviecku a vodu, symboly ocisty a svetla.
Sviecku postavili do nadoby plnej psenice. Vodu vyliali do lavéra, kde
hodili mince. Po umyti sa pomodlili a rodina si sadla k stedrovecerné-
mu stolu. Matka prstom namoéenym v mede urobila vsetkym krizik na
celo. Podaval sa med, cesnak, kola¢, potom polievka zo stavy z kyslej
kapusty s hubami (macanka), pirohy, opekance (bobdlky) s makom,
varené slivky s fazulou (slivéanka). Do zochtara (nadoba na dojenie
mlieka) sa odobralo z jedla pre dobytok. Konzumaciu stedrovecernych
jedal sprevadzali obyc¢ajové ukony, ktorym sa pripisoval konkrétny
vyznam. Macanka s hubami a kapusta mali ludom dodat silu a zahnat
starosti. Fazula so slivkami mala po cely rok chranit pred palenim
zahy. Takéto stedrovecerné jedla sa podavali najmé v minulosti. Dnes
sa niekde podavajua aj oblatky a ryby.

Na Stedry den sa konala tradiéna bohosluzba (Vycurrnia). Po Stedrom
dni nasledovali dva sviato¢né dni. Na 1. sviatok viano¢ny sa chodilo vin-
sovat rodine. Druhy den chodili koledovat jaslickari, betlehemci. Skupi-
ny mladych chlapcov chodili od domu k domu a priali hospodarom vset-
ko najlepsie.

Pomerne novym javom je vianoc¢ny stromcek. Objavil sa az v medzi-
vojnovom obdobi v domoch bohatsich gazdov. Od zaciatku plnil vylucne
estetickt funkciu.

Obr. 15 Tradic¢né ukrajinské Vianoce

116



YKpaiHbcka HalioHanbHa
MEHLUMHA

Velkonoc¢né sviatky sa spajali so zacatim jarnych polnohospodar-
skych prac, s orbou, sejbou a vyhananim dobytka na pasu. Vykonavali
sa ukony, ktoré mali zabezpecit v hospodarstve bohatstvo. V doméacnos-
tiach sa pripravovali a jedli iba postne jedlA.

Velka noc (Benuxoenw, Ilacxa, Ilacka) sa zacinala Velkym piatkom,
ked vrcholil prisny styridsatdnovy post. Na Bielu sobotu sa hotovili
jedla, varila sunka, piekla paska (velkonoc¢ny kolac) a malovali vajicka.
Povodne sa vzory na vajicka nanasali voskom, farbili sa vo vode s cibu-
Tovou supkou. Postupne sa pouzivali aj iné techniky farbenia, lepenie
obrazkov, zdobenie drotom.

Na Velkonoc¢nt nedelu v slavnostnom kosiku nesmela chybat paska,
sunka, klobasa, hrudka (syrec z mlieka a vajec), vajicka, sol a sviecka.
Kosik sa potom nosil posvatit do kostola. Po posviteni jedal knazom (po-
pom) sa gazdina ponahlala domov, aby aj iroda bola z pola rychlo v sto-
dole. Potom pripravila sviatoény st6l, na ktorom boli vSetky posvitené
jedla. Paska sa rozdelila vSetkym ¢lenom rodiny a jedla sa so Sunkou,
hrudkou alebo klobasami. Odrobinkdam z pasky sa pripisovali magické
vlastnosti. Pouzivali sa ako liek 1 magicky prostriedok.

V pondelok muzi chodili oblievat Zeny vedrom vody z potoka ¢1 stud-
ne, aby boli zdravé, krasne. Na druhy den polievali zeny. Sibanie korba-
¢om nie je pre regiéon typické.

Obr. 16 Svdtenie pasky

Obr. 17 Krpce

Ludovy odev — kroj sa dodnes zacho-
val iba v niektorych regionoch. Ode-
vy sa vyrabali z pldtna, ale aj z koze,
kozusin domdcich zvierat, najma ov-
¢ej viny. Sucastou zimného muzské-
ho aj zenského odievania boli dlhé a
kratke kozuchy. Sviatocny odev bol
kupovany, vzacny, preto bol Setreny
a udrziavany v dobrom stave. Do pra-
ce a na vsedné dni sluzil obycajny,
prakticky odev. Muzi aj Zeny nosili vo
vsedné i sviatoc¢né dni krpce (druh
nizkej koZzenej obuvi). V lete vyuzivali
sukenné papuce, neskor bagance a
gumaky.

Obr. 18-20 Tradicnd architektura

Tradicnym obydlim boli drevenice,
ku ktorym patrili hospodarske budo-
vy ako chlievy, stodoly, sypky, senni-
ky, pivnice a iné.
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Z histoérie...

Mald galéria osobnosti

Obr.1 Chatam Sofer (1762 —
1839)

Vyznamny ortodoxny rabin a uce-
nec. V roku 1806 prijal ponuku
bratislavskej Zidovskej obce, aby
sa stal jej hlavhym rabinom. Slu-
zil aj ako hlavny sudca rabinske-
ho sudu. Viedol bratislavsku jesi-
vu, ktora bola v jeho dobe pova-
Zovana za jedno z najdolezitej-
Sich centier tradi¢ného Zidovské-
ho vzdelania v Eurdpe.

Obr. 2 Armin Frieder (1911 —
1946)

Krajinsky rabin v Novom Meste
nad Vahom. Po nemeckej okupa-
cii v roku 1944 bol zatknuty a
uvazneny v pracovnom tabore v
Seredi. V aprili 1945 sa mu poda-
rilo utiect z transportu a skryvat
sa. Bol autorom 800 stranového
dennika, ktory podava svedectvo
zdpasu slovenského Zidovstva o
prezitie pocas druhej svetovej
vojny.

Pritomnost Zidov na tzemi dneného Slovenska dokazuju archeolo-
gické nalezy z doby rimskeho tazenia na tomto tGzemi. Zidia postupovali
s rimskymi dobyvatelmi najprv ako otroci, neskor boli obchodnikmi.
Potom nasleduje dlhé obdobie bez akychkolvek informécii o Zidoch na
nasom uzemi. Najstarsie pisomné zmienky o nich pochadzaju az z 11. —
12. storocia.

V Bratislave a Komarne boli pravdepodobne najstarsie zidovské
nabozenské obce, ktoré sa koncom 11. storocia vzaéali rgzrastat’, lebo v
tomto obdobi na nase tzemie prichadzalo vela Zidov z Ciech a Moravy.
Kruto ich totiz prenasledoval kral Vratislav II.

Po bitke pri Mohaci sa pocet Zidov na uzemi Slovenska vyrazne zni-
zil. Novy priliv Zidov z Moravy na tUzemie Slovenska nastal v polovici
17. storocia, ako aj pocas vlady Jozefa II. (1780 — 1790), ktory bol tole-
rantny v otazkach nabozenskej slobody. Zidom v Uhorsku bola prizna-
nd rovnopravnost s ostatnymi obéanmi statu.

Strediskom néabozenského zivota Zidov zcelého Uhorska sa na
zaciatku 19. storocia stala Bratislava. Bolo to kvoli vyznamnej osobnos-
ti uznavaného rabina Chatama Sofera, ktory sa v roku 1806 postavil na
celo bratislavskej nabozenskej obce. Druhym velkym strediskom v 20.
storoci sa stalo Nové Mesto nad Vahom vdaka tamojSiemu rabinovi
Arminovi Friederovi.

Zidovské osidlenie bolo podmienené osobitnym povolenim. Vo viace-
rych oblastiach bolo zakazané. Zakaz usadenia v strede Slovenska zne-
moznil vytvorit kompaktny geograficky celok zZidovského osidlenia a
oddialil zbliZenie dvoch vin zidovskej emigracie. Tieto sa od seba odliso-
vali jednak rozdielnym socidlnym a kultdrnym pozadim a jednak aj kaz-
dodennymi zvykmi.

Politicky vyvoj po 1. svetovej vojne mal pre uhorské zidovstvo dale-
kosiahle doésledky. Komunita sa rozpadla a nasledkom mierovych
zmluv a medzindrodnych dohdd sa zaclenila do piatich novozalozenych
Statnych Gtvarov. Zidom v CSR sa okrem obé&ianskej a ndbozenskej rov-
nopravnosti dostalo aj uznania ako narodnostnej mensine.

Po rozbiti éeskoslovenskej republiky a vzniku Slovenskej republiky
(1939 — 1945) sa postavenie Zidov zadalo rapidne zhorsovat. Holokaust
takmer zlikvidoval zidovskd komunitu na Slovensku, ¢im narusil popu-
laénu rovnovahu a etnicky profil krajiny.

Obr. 3 Pracovny tdabor v Novdkoch (treti sprava rabin Armin Frieder)
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Ajzik Dondik - Mic¢ne vrece

Ajzik bol dietatom Zidovskej ulice. Ledva sa ako-tak zabudlo na voj-
nu roku 1848, musel narukovat. Kym bol regritom, navstevovala ho
jeho matka dvakrat denne, lebo sa on velmi bala. Nosila mu do kasarni
najlepsie maskrty a neustale sa ho vypytovala, ¢i ho od nosenia tazkej
pusky neboli plece. Ked dostal prva vychadzku, ¢akala ho pred branou
kasarni. S hrdostou kracala ulicami so statnym vojakom, ked vsak
zazrela Sarzu alebo dokonca déstojnika, Sepkala synovi traslavym hla-
som do ucha: ,Daj pozor, syn moéj, pekne salutuj!“ ked nebezpecenstvo
pominulo, ulahcene si vydychla.

V gete oslovovala kazdého znameho a rozpravala mu, aky fesak, bal
milchomo je jej syn a ako ho maju v kasarnach radi. ,Hovorim vam,
budeme z neho mat este velku radost,” uzatvarala spravidla odusevne-
né rozpravanie. A tak, ako ¢akali sldzky v nedelu na svojich milych,
cakavala aj mamicka svojho syna, ked mal vychadzku.

Vycvik brancov sa skoncil a teraz prisiel rad uz aj na nasho Ajzika,
aby siel do straze. Zadelili ho k strazi na Hlavné namestie. Ked ho pod-
dostojnik zaviedol pred budovu, bola tma ako v rohu. Nad celym names-
tim sa rozprestieralo hrozivé mrtvolné ticho a Ajzik, po prvy raz v zi-
vote sam o polnoci na tmavej ulici, sa pokusal premoéct tzkost. So
zamretym srdcom prechiadzal ndmestim, myslel na svoju matku, ktortu
by rad mal pri sebe, a mrmlal si pre seba Séma Jisroel. Naraz zaéul
zvuk. Strhol pusku z pleca a pripravent na vystrel si ju prilozil k plecu.
Ked sa pozrel za roh a zbadal na Frantiskanskom namesti bielu kla-
¢iacu postavu, srdce sa mu v tele rozbusilo tak mocne, akoby mu islo
puknut. Ziadalo sa mu az vykriknut nahlas od strachu, ale rozmyslel si
to a trasucim hlasom zvolal: ,Stoj, kto s1?“ Tajuplna osoba len mlcala...
Zopakoval vyzvu a ked sa ani teraz nepohla, zvolal rychlo tretikrat do
tmavej noci: ,,Stoj, kto tam?“ Potom zamieril na zjavenie a vystrelil.

O niekolko sekiind sa na namesti zbehla cela straz. Vojaci pribehli so
zbranou pripravenou na vystrel a s nasadenym bodakom. Ajzik hrdo
podal hlasenie a teraz sa cely pohotovostny oddiel opatrne priblizoval
ku klaciacej postave. Vzrusené napétie a vaznu situdciu zrazu prehlu-
sil hlasny smiech. To, co Ajzik pokladal za klaciacu postavu, bolo iba
vrece muky, stratené pri prevazani z voza. Zostalo stat na Frantiskan-
skom namesti a Ajzik mieril dobre: strela sa zavitala presne do
prostriedku. Napriek tomu ho hned zo straze odvolali a po vysetrovani

dostal dvojtyzdnového kasarnika
T za ,,odvahu“.

' = Ked sa po uplynuti trestu opéat
objavil na ulici, mladez z geta sa
mu vysmievala a nazvala ho Ajzik
Dondik, strelec do mtac¢neho vreca.

kon s hrdostou poznamenal: ,Nech
je ako chce, ale aj tak to bol dobry
zasah.“

BENYOVSZKY, K. — GRUNS-
FELD, J. jun. Obrazky z prespor-
ského geta. Bratislava : SNM —
oddelenie zidovskej kultury, 1993,
s. 39 —40.

Obr. 3 Rybné ndmestie — veZa Dému sv. Martina

Spociatku sa pre to zlostil, no napo-

B Bude vds zaujimat

Zidovsky' kalenddr (luach) — leto-
pocet sa odvodzuje od stvorenia sve-
ta v roku 3761 pred obcianskym leto-
poctom. Kalendar je lundrno-solar-
ny, mesiace sa pocitaju podla mesac-
nych cyklov, pocitanie rokov je pris-
posobené slnecnému cyklu (354
dni). Novy rok sa zacina v mesiaci ti-
Sri (september — oktober).

...bolo to v roku 5591... — bolo to v ro-
ku 1830 — 1831 (medzi septembrom
1830 — septembrom 1831)

Pritomnost Zidov na Uzemi Velkej
Moravy mame potvrdent vo svedec-
tve Zidovského geografa a cestova-
tela Abrahama ben-Jakova (lbrahim
Ibn Jakub).

B Do slovni¢ka

bdl milchomo - vojak, bojovnik

Séma Jisroel - Potuvaj, lzrael... (za-
Ciatok modlitby)
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Mald galéria osobnosti Na Slovensku Zije v stéasnosti priblizne 3 000 Zidov. Pred zdnikom
Ceskoslovenska a pred Viedenskou arbitrdzou (2. 11. 1938) zilo na tze-
mi Slovenska priblizne 135 000 Zidov. Po skonéeni 2. svetovej vojny pre-
zilo 1ba 13 000, z ktorych velka véacsina sa po holokauste z krajiny
vystahovala.

V stiasnosti zije najvacsia zidovska komunita v hlavnom meste Slo-
venskej republiky v Bratislave, dalsie st v Kosiciach, Presove, Galante,
Komarne, Novych Zémkvoch, Nitre, Dunajskej Strede, Trencine, Piesta-
noch, Banskej Bystrici, Ziline a v Rimavskej Sobote.

V ostatnych niekolkych rokoch doslo k zalozeniu zidovskych organi-
zacii. Stresnou organiziciou je Ustrednjf zvéz zidovskych nabozen-
skych obci v Slovenskej republike. Zastresuje 13 zidovskych nabozen-
skych obci, ktoré po roku 1945 dokazali obnovit svoju ¢innost. V nich
nachddzaji svoje miesto i mensie komunity. Najvaésia z nich je Zidov-
skd ndbozenskd obec Bratislava, ktora ma priblizne 500 ¢lenov. Vzhla-
dom na pestrost vekovych kategérii sa ¢innost obce sustreduje na rézne
spolocenské aktivity. Velky doraz sa kladie aj na poskytovanie social-
nych sluzieb, ako je zabezpecovanie hlavne zdravotnej starostlivosti
pre ludi, ktori prezili holokaust, ich sprevadzanie k lekarovi, pomoc pri

Obr. 5 Pavel Traubner (1941) vybavovani opatrovatelskej starostlivosti, ako aj zabezpedenie donasky

Profesor v odbore neuroldgia, obedov pre imobilnych ¢lenov. Pre ¢lenov komunity, ktorych vek a zdra-

¢estny predseda Ustredného votny stav vyzaduje stalu starostlivost, je v prevadzke specializované

zvazu zidovskych ndbozenskych zariadenie pre seniorov Ohel David.

obci v Slovenskej republike. Poziadavky ritualnych a kultovych potrieb zidovskych nabozenskych
obci na Slovensku plni bratislavsky rabin Baruch Myers a rabin Micha-
el Kapustin.

Obr. 7 Spomienka na obete holokaustu

Obr. 6 Baruch Myers (1964)

Bratislavsky rabin, prvy rabin
miestnej Zidovskej ndabozenskej
obce po 15 rokoch. Pévodne vy-
Studoval hudbu, Uspesne kon-
certuje s Chassidic Songs Pro-
ject.

Obr. 8 Chanukouvy svietnik na Rybnom
ndmesti v Bratislave
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Celkovo vsak zidovska komunita starne, ale existuja znamky ozive-
nia zaujmu o zidovské korene spomedzi mladsej generacie. V zrekon-
struovanej budove na Panenskej ulici v Bratislave vznikli priestory pre
komunitné (nabozenské 1 kulturne) podujatia, aktivity pre deti, ako aj
stretnutia clenov strednej i starsej generacie. Na propagaciu aktivit
zameranych na mladsiu generaciu aktivne posobia Lauderova nadécia,
nadacia Spolo¢ny americky zidovsky distribu¢ny vybor (American
Jewish Joint Distribution Committee), ako aj Claims Conference.

Na tzemi Sloven-
ska posobi viacero in-
stitucii, ktoré sa zao-
beraja zidovskou kul-
tarou. Usporadavaja
rézne vystavy, vys-
kumné aktivity, ich
¢innost sa zameriava
aj na opravu a udr-
ziavanie zidovskych
cintorinov, pamiatok,
synagoég. V sucasnos-
t1 je na Slovensku
vySe sto synagdg a
modlitebni. Niektoré
z nich su zrekonstru-
ované a slazia kul-
tarnym ucelom.

Narastajuci zaujem o zidovski minulost sa prejavuje v aktivitach
Muzea zidovskej kultary. Muzeum priblizuje kazdodenny zivot zidov-
ského obyvatelstva, zidovské sviatky, interiér synagbgy a osobnosti
zidovského povodu, ktoré preslavili Slovensko. V priestoroch byvalého
pracovného a koncentrac¢ného tdbora v Seredi vzniklo Muzeum holo-
kaustu. Mizeum zdroven slizi aj ako pamétnik zavrazdenym Zidom zo
Slovenska.

Obr. 9 Aktivity pre deti

Obr. 10 SNM
— Miizeum holokaustu
v Seredi

B Do slovni¢ka

synagéga (znamena zhromaz-
denie) — objekt uréeny na konanie
Zidovskych nabozenskych zhro-
mazdeni a nabozenského vyuco-
vania

B Bude vdas zaujimat

Pamdatnik Chatama Sofera

Histéria vyznamného cintorina
pod Bratislavskym hradom pri
dneSnom tuneli siaha do 17. sto-
roc¢ia. V doésledku vystavby bliz-
keho tunela a regulacie nabrezia
sa v roku 1943 rozhodlo o jeho
likvidacii. Skupinu dvadsiatich
hrobov bratislavskych ucencoy,
ktoré boli okolo hrobu Chatama
Sofera, nechali na povodnom
mieste a prekryli ich beténovym
stropom. AZ po desatrociach bol
areal prestavany a ndhrobky zres-
taurované.

Obr. 12 Pamdtnik Chatama
Sofera dnes
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Zvyky a tradicie...

obr. 13 Zidovskd svadba

Dohodnutie sobésa je zéleZitostou
Zenichovej rodiny. Den svadby je
urceny duchovnej priprave. Neves-
ta navstivi ritudlny kapel (mikve) a
Zenich si oblecie biely rubas (kitl),
modlitebny $al (talit) a spolu s dvo-
ma svedkami podpise svadobnu
zmluvu (ketubu). Samotny obrad
sa odohrdva pod baldachynom
(chupou), ktory sa umiestni na dvo-
re synagogy. Zenicha privedu rodi-
¢ia a muzski pribuzni, nevesta pri-
chadza v sprievode svojich rodicov
a pribuznych a obchddza Zenicha
sedemkrat. Obrad vykonava rabin
alebo kantor, ktory pozehnd vino,
Zenich a nevesta po prvykrat odpi-
ji zo spoloéného pohara. Zenich
navlecie na nevestin prst svadobny
prsten. Potom rabin pozehnd dru-
hy pohar vina, Zenich s nevestou sa
z neho napiju a Zenich tento pohar
nohou rozbije. Svadobné zhromaz-
denie potom zvola ,Mazal tov!”

Obr. 14 Chala Sabat

Pravidla kasrutu predpisuje bib-
licky zakon — Téra. Hovori sa v
nom, ktoré Zivé tvory je dovolené
konzumovat. Su to napriklad ovce,
kozy, hovadzi dobytok, vsetky dru-
hy hydiny, z ryb len tie, ktoré maju
plutvy a Supiny. Plati prisny zakaz
konzumacie krvi, zvierata preto mu-
si porazat predpisanym sp6sobom
Specialne skoleny clovek (Sochet).

Centrom zidovského nabozenského zivota je domécnost. Zidia pova-
zuju rodinu a rodinné vztahy za velmi doélezité, a preto mnohé sviatky
su aj rodinnymi sviatkami.

Kazdodenné povinnosti st v tradi¢nej zidovskej spolo¢nosti preruse-
né zasvitenim Sabatu. Sabat/Sabes predstavuje najdolezitejsi den
zidovského kalendara. Vztahuje sa na stvorenie sveta a jeho dodrziava-
nie je jednym z prikazov Desatora. Muzi sa v podvecer Sabatu zucast-
nuju na bohosluzbach v synagége, zeny zapalujui sabatové svetlo, dve
sviecky, ktoré horia na slavnostne prestretom stole. Sviecky sa zapalu-
ja, ked zapadne slnko. Sabatova hostina zac¢ina otcovym pozehnanim
deti. Potom nasleduje kidus — pozehnanie nad poharom vina, z ktorého
si vsetel pritomni symbolicky odpiji. Po ritualnom umyti rak muz
pozehnava chalu (barches) — Specialne chleby v tvare pletenky (vianoc-
ky). Sldvnostna vecera byva ukoncena sabatovymi piesnami. Koniec
Sabatu v sobotu vecer sprevadza zvlastny obrad, tzv. havdala (oddele-
nie, odlisenie). Nim sa oddeluje sviatoény den od nadchadzajicich vsed-
nych dni. Havdalova sviecka hori styrmi plamenmi. Stcastou rozlucky
so Sabatom je kidus a pozehnanie vonného korenia v ozdobnych kore-
nickach — besamim. Privoniavanim k lahodnej voni sa ¢lenovia rodiny
posilnuju a pripravuja k praci v nastavajacich vsednych dnoch.

Ro$ ha-Sana (Novy rok) sa sviti zaciatkom jesene a znacna cast toh-
to dvojdenného sviatku je travena pri modlitbach. Odev veriacich je bie-
lej farby, ktora je v judaizme symbolom smutku a pokory. K sviatku sa
viazu mnohé ritudly, ktoré maja zarucit Gspesny rok. Nadej na dobry
nastavajuici novy rok symbolizuje chala a kusky jablka namacané do
medu. Pri obrade taslich sa veriaci symbolicky zbavuja olutovanych
hriechov, ktoré zhmotnené v omrvinkach hadzu do vody.

Jom kipur (Derni zmierenia). Pred tymto sviatkom je nutné poziadat
o odpustenie Iudi, s ktorymi mohli vzniknut vazne nezhody. Zvykom je
vykonavat ritual kaparot, ked sa na kohuta, sliepku alebo ziva rybu
symbolicky prenesu hriechy I'udi. Od zapadu slnka po zotmenie buduce-
ho dna sa drzi prisny post a oblieka sa biely odev.

Sukot (Sviatok stdnkov). Tento putnicky sviatok je zakotveny v
biblickych prikazoch a pocas siedmich dni sa prelina radost s prejavmi
vdaky za urodu a doverou v prisluby Hospodina. Rodiny sviato¢ne sto-
luja v stankoch (suka), ktoré maju pripominat byvanie v stanoch pocas
putovania Izraelitov pustou. Suka ma minimalne tri steny a cez stre-
chu musi byt vidiet hviezdy na oblohe. Podla tradicie sa zdobi ovocim,
farebnymi papierovymi ozdobami a obrazkami.

Obr. 16 Sederovd misa na sviatok Pesach

Obr. 15 Sabatové svietniky
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Chanuka (Sviatok svetiel) sa slavi osem dni. Tieto dni pripominaja
makabejské povstanie, ktoré viedol Matatias a jeho synovia. Po dobyti
Jeruzalema chceli znovu vysvitit Chram, ale nasli len jediny dzbanok
so svatym olejom, ktory by obvykle stacil horiet (ner tamid — vecné svet-
lo) len jeden den. Ale stal sa zazrak a olej svietil osem dni, kym knazi
stacili vyrobit dostatok C¢istého oleja do lampy. Hlavnym chanukovym
obradom je zapalovanie svetiel — postupne od jedného (v predvecer prvé-
ho dna sviatku) az po 6sme. Pouziva sa na to specialny osemramenny
svietnik (chanukija), ktory ma deviate, pomocné rameno, tzv. Samas
(sluha). Od neho sa potom pocas slavnostnych dni zapaluja postupne
jednotlivé svetla. Sviatocnt naladu chanukovych vecerov dopiflajﬁ vese-
1é pesnicky a typické jedla pripravované na oleji, napriklad zemiakové
placky a sisky.

Obr. 17 Chanuka

Purim (Sviatok lésov). Je zasviateny pamiatke oslobodenia Zidov
spod perzskej nadvlady. Oslavuje sa v nom kralovna Ester a jej stryko
Mordechaj, ktori svojou statoc¢nostou zachranili Zidov pred zlovolou
vezira Hamana. Nazov Purim ma povod v losovani, ktorym boli urcené
vhodné dni na zamyslané vyvrazdenie Zidov. Pocas bohosluzby sa cita
cely pribeh z Megilat Ester a ked sa vyslovi meno Hamana, vsetei pri-
tomni sa ho snazia prehlusit dupanim, krikom alebo zvukom rapkacov.
Typickou pochutkou su specidlne kolaciky, nazvané Hamanove usi,
plnené sladkou plnkou.

Pesach (Sviatok nekvasenych chlebov). Je to jeden z najddlezitejsich
zidovskych sviatkov a trva osem dni. Pocas sviatku si Zidia pripomina-
j4, zZe ich predkovia boli otrokmi v zemi egyptskej, ale Vsemohuci ich
odtial vyviedol do zasltibenej krajiny Kanaan, ktora sa nachadzala na
uzemi dnesného Izraela. Nekvaseny chlieb (maces) je pripomenutim
nahleho odchodu Zidov z egyptského otroctva, ked nemali ¢as nechat
vykysnut cesto na chlieb. Pred tymto sviatkom sa v domdacnostiach
dokladne upratuje a odstranuju sa vsetky potraviny, ktoré podliehaju
kvaseniu (chamec). Poc¢as neho sa nekonzumuju ziadne kvasené a kys-
nuté jedla ¢i napoje.

V prvy vecer sviatku sa kona sederova vecerna bohosluzba (seder —
poriadok). Pocas ¢itania pribehov, modlitieb a pozehnani z knihy Haga-
da, ktorych sa zucastnuju vsetci pritomni, sa pojedaji macesy, horké
byliny (maror), zmes orieskov, jablk, Skorice a vina (charoset) a vypiju
sa Styri pohare vina. Na sederove] mise nesmie chybat pecena kost
baranka, na stol sa kladie 1 ¢asa vina pre proroka Elidsa, pretoze prave
on ma ohlasit prichod Mesiasa. Charakteristickymi jedlami pre tento
sviatok su méisova polievka s macesovymi knedlickami, pecené méso so
zemiakmi a macesova torta.

Obr. 18 Talit

Talit — modlitebny $dl, plast. No-
sia ho muzi pri modlitbach a trinast-
ro¢ni chlapci po obrade bar micva na
zdklade biblického prikazania, ktoré
hovori o vytvoreni cicit (strapcov) na
Styroch cipoch odevu. Veriaci nosia
aj talit katan (maly talit), ktory je su-
Castou denného odevu muZov a
chlapcov a nosi sa pod vrchnym ode-
vom. Oba druhy talitov maju na sty-
roch spevnenych rohoch previecené
cicity — predpisany subor zauzlenych
niti. Numerickd hodnota slova cicit je
600. Ak k nemu pripocitame osem
niti a pat uzlikov dostaneme podet
613, ¢o zodpoveda poctu prikazov a
zdkazov v Tore.

Obr. 19 Mezuza

Na verajach dveri v Zidovskych do-
macnostiach je pripevnend mezuza
(drevena, kovova, keramicka schran-
ka) s pergamenovym zvitkom s urci-
tymi verSami z Biblie. Na zadnej stra-
ne pergamenu je napisané hebrejské
slovo $adaj (vo volnom preklade
,strazca dveri Izraela”), ktoré je vidi-
telné cez maly otvor v schranke. Me-
zuza sa pripeviuje na veraje dveri vo
vsetkych obytnych miestnostiach.
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